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Hlavna idea rocnika 2022 bude zamerana na vonkajsie aj vnitorné znaky tlaci. «, . il
Preferovanymi témami bude umenovedny charakter historickej tlace a jeho podoby :
v jednotlivych etapach vyvoja tohto média ako aj obsahové preferencie vydavanych ° 9
pric v kontexte svojej doby. TP

Myslienkou aktualneho roénika je vytvorit zbornik s odbornymi ¢lankami zameranymi
na problematiku kniZnej vazby, ilustracie, typu pisma, filigranu, exlibrisu, supralibrosu
a podobne s cielom rozsirit poznanie o tieto aspekty tlaci v naSej odbornej literatt-

re. Dal$ou rovinou hlavnej témy bude obsahova stranka vydévanej spisby. Klasické -
diela svetovej i nasej literatury (anticki autori, predstavitelia osvietenskej, barokovej, -
romantickej literatiry a dalsi) ako reflexia hlavnych vydavatelskych tendencii doby

s moznym presahom do umeleckej podoby vonkajsich znakov tlace.

Zaroven privitame aj dalSie témy z dejin kniznej kulttry, ktoré pomdzu obohatit
nas rozhlad v danom odbore. Predovsetkym prace z oblasti knihtlaciarskej,
knihkupeckej, vydavatelskej, zberatelskej ¢innosti ¢i dejin budovania osobnych
a slachtickych kniznic.

Zaslat vyplnent navratku je mozné najneskor do 31. 3. 2022 na e-mailovu adresu
stanislava.knapcokova@snk.sk. Zaradenie Vasho prispevku do programu konferencie Vam

potvrdime do 15. 4. 2022. i H
Tesime sa na Vasu ucast!

-~ Slovenska narodna kniznica
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Milé citatelky, mili citatelia,

agresivne a nebezpecné politické a vojenské aktivity Ruskej federacie
namierené vo¢i na$mu vychodnému susedovi, ktoré na konci februara
2022 vyustili do otvoreného ozbrojeného konfliktu, ndm pripominaja
najtemnejsie okamihy v modernych dejinach Eurépy. Celime dnes novej
realite — ohavnej, atavistickej a zbyto¢nej vojne, ktora sa bezprostredne
dotyka kazdého z nas nielen tym, Ze sa odohrava za jednou hrani¢nou
¢iarou. Svetové spolocenstvo — vratane domacej kulturnej obce - tento
nasilny akt jednoznacne odsudilo a vyslovuje podporu ukrajinskému
narodu. S povzbudenim som si precital stanovisko medzinarodnej
knihovnickej organizacie IFLA z 1. marca, v ktorom su kniZnice na
celom svete vyzvané, aby v sulade s principmi demokracie a slobody
prejavu pomahali $irit pravdivé a overené informacie o vojne na Ukrajine,
zaroven aby boli v spolupraci s vladnymi i mimovladnymi organizaciami
pripravené poskytnut obéanom postihnutej krajiny naleziti podporu.
Na tomto mieste by som sa chcel podakovat vSetkym organizaciam

i jednotlivcom, ktori sa v tejto nelahkej dobe rozhodli podat nasim
priatelom v nidzi pomocnu ruku. Suc¢asne by som tym, ktori maji zdujem
prejavit solidaritu obyvatelom Ukrajiny materidlne, chcel na zdklade
vlastnej skusenosti odporucit, aby navstivili overené webové stranky
https://ktopomozeukrajine.sk/ alebo https://clovekvohrozeni.sk/pomoc-
ukrajina/, na ktorych najdu vietky potrebné informacie

o sposoboch adresnej pomoci.

V prvom tohtoro¢nom ¢isle nasho ¢asopisu najdete napriklad vysledky
vyskumu zameraného na vyhladavanie dostupnych zdrojov suvisiacich

s oblastami znalostného manazmentu a kultdrneho a kreativneho
priemyslu v prostredi knizni¢nych katalégov CR a SR. Pozornost je okrem
toho venovana moznostiam kniznic v sfére podpory zdravia, spésobom
vyuzitia v sicasnosti najpouzivanej$ej komunikacnej platformy pri
organizovani knihovnickych podujati, ale aj Zivej téme rozvoja ¢itatelskej
gramotnosti deti. Na stranky nasho ¢asopisu sa vracia prehlad zahrani¢nej
odbornej literatiry zostavovany profesorom Wojciechowskim. V dvoch
¢lankoch st predstavené vybrané historické kniznice na Slovensku a
kniznica Berlinskej slobodnej univerzity. Nemenej pttava je tiez prehliadka
historickych knizni¢nych dokumentov tuzko spdtych s dejinami Banskej
Bystrice. Zavere¢né rubriky su tradi¢ne vyhradené prispevkom, ktorymi
si autori pripominaji vyznamné osobnosti slovenskej literatury a vedy,
tentoraz literarneho vedca Juraja Chovana-Rehaka, literdrneho kritika
Vladimira Petrika, historika Michala Lacka a basnika Karola Strmena.

A tak aj napriek novej zlozitej situdcii, ktort prezivame a ktorej vyvoj sa
dnes neda predvidat, vim prajem v ramci moznosti prijemné a podnetné
Citanie.

Mgr. Juraj Valko
veduci vydavatelstva SNK

Uverejnené nazory vyjadruju stanoviskd autorov, ktori si garantom obsahovej spravnosti prispevku. Redakcia si vyhradzuje pravo robit
v texte Stylistické Upravy a jazykové korektdry a v pripade potreby kratit prispevky. NevyZiadané rukopisy redakcia nevracia. Pri prepi-
se citovanych textov si redakcia vyhradzuje pravo ponechat povodny pravopis kvdli autenticite dokumentov a prameniov.

Pokyny pre autorov prispevkov ndjdete na https://www.snk.sk/sk/obchod/edicna-cinnost/pokyny-pre-autorov.html.
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ZNALOSTNY

MANAZMENT
A KULTURNY
A KREATIVNY

PRIEMYSEL

MGR. DOMINIKA ORLOVA
MGR. MATE] SOMR

We rank knowledge management and the cultural and creative industries
among the basic elements of the present. The intellectual capital of talented
and creative workers requiring knowledge of the creative class helps in eco-
nomic growth at both the local and national levels. Adequate knowledge man-
agement and transformation into creative ideas increases the competitiveness
of companies and territories. The increasing interest in these areas is caused
by the demand for relevant literature in solving the issue, as evidenced by the
number of specialized papers in the Central Registry of Theses and Disserta-
tions (available at: www.crzp.sk). The paper contains a set of analyses based
on the comparison of results obtained from online catalogues in Slovakia and
the Czech Republic in order to obtain the number of publications in library
collections and identify the monographs published between 2019 and 2021
which are deposited in the collections of libraries in Slovakia.

Keywords: knowledge management; cultural industry; creative industry; library
collections; library catalogues; online catalogues; Slovakia; Czech Republic



| wvop

Postavenie a definovanie konkrétnych tloh kniznic
v modernej spolo¢nosti definuje zakon ¢. 126/2015
Z. z. o knizniciach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. KniZnice poskytuju knizni¢no-informac¢né
sluzby schopné zabezpecit relevantné zdroje verej-
nosti, $tudentom, organizacidm alebo inym instita-
ciam zameranym na vedecko-vyskumnu ¢innost.
Kniznice uchovavaju dokumenty, ktoré obsahuju
dolezité témy a ,,udalosti ndrodného, duchovného,
kultiirneho, spolocenského a politického Zivota vrdta-
ne ich nadndrodnych, medzikultirnych i multikultir-

nych konexii a kontextov (Augustinova a kol., 2017).

Podla zakona ¢. 183/2000 Z. z. o knizniciach
tvoria kniznice na izemi Slovenskej republiky
komplexny knizni¢ny systém, vdaka ktorymi docha-
dza ku kooperidcii a k tvorbe funkénych vztahov pri
dodrziavani odbornych noriem a §tandardow.

V knizni¢nom systéme existuju rozmanité prvky
(kniznice) s konkrétnymi tlohami a postaveniami

v spolo¢nosti definované na zaklade typoldgie podla
medzinarodnej normy ISO 2789-1974. KniZni¢ny
zakon napokon ¢leni kniZnice na narodné, vedecké,
vysokoskolské, verejné, skolské a $pecialne.

Slovenska narodnd kniznica (dalej len SNK) ako
narodna kniZnica vedena Ministerstvom kultary
Slovenskej republiky poskytuje knizni¢no-infor-
macné sluzby prostrednictvom informac¢no-komu-
nika¢nych technolégii. Disponuje univerzalnym
knizni¢nym fondom zhromazdujicim najddlezitej-
$ie domace a zahrani¢né slovacikdlne dokumenty.
V knizni¢nom zakone ma presne vymedzené ulohy
vyplyvajuce z jej poslania narodnej kniznice ako
zékladného piliera knizni¢ného systému na uzemi
Slovenska pri rozvoji znalostnej spolo¢nosti.

V knizni¢nom fonde v sucasnosti disponuje s vyse
4,9 milionmi dokumentov pristupnych ob¢anom
Slovenska a zdujemcom zo zahranicia (Mesto Mar-
tin, 2022). Zaznamy o jednotlivych knizni¢nych
jednotkach st umiestnené v katalégoch SNK, kde
su vyhladatelné zadanim prislugnych kluc¢ovych
slov. Pouzivatel ma moznost vytvorit si resers alebo
priamo poziadat o vypozi¢anie konkrétneho doku-
mentu.

Prelom nastal v roku 2007, ked SNK v spolupraci
s inymi slovenskymi kniznicami vstupili do projektu
KIS3G (Kniznicno-informacny systém tretej generd-
cie) (Rakus - Spanikové - Sivék, 2008). Knizni¢ny
systém VIRTUA vytvara $tandardné a jednotné pro-
stredie. Prostrednictvom spolo¢nych databaz spri-
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stupnuje zdroje kultirneho a vedeckého dedicstva,
a tym poskytuje kvalitnejsie knizni¢no-informacné
sluzby (KIS3G, 2011).

I TVORBA KNIZNICNEHO FONDU

Knizni¢ny fond definuje zakon ¢. 126/2015

Z. z. o knizniciach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov ako zbierku ,,vsetkych kniznicnych doku-
mentov, ticelovo vybranych, stistavne dopliiovanych,
uchovavanych, ochraniovanych a spristupriovanych
pouzivatelovi.“ Podla typoldgie kniznic v kniznic-
nom zakone sa knizni¢ny fond deli na univerzalny
alebo $pecialny.

V roku 2020 vydala SNK priru¢ku s ndzvom
Standard pre dobry knizni¢ny fond, ktora na zakla-
de zakona ¢. 126/2015 Z. z. o knizniciach popisuje
metodiku dopliovania a aktualizovanie knizni¢ného
fondu jednotlivych kniznic na uzemi Slovenskej
republiky. Dany dokument obsahuje konkrétne
odporucany rozsah, akym moze knizni¢ny fond
disponovat a z akych casti je zloZeny (zakladny
a aktualny fond). Ako uvadza SNK (2020), zékladny
fond tvori jadro kazdej kniznice a je zloZeny z be-
letrie (najvyznamnejsie tituly slovenskej a svetovej
literatdry), nauc¢nej literatary, regionalnej literatary
a v8etkych hodnotnych knizni¢nych dokumentov
s ciefom uspokojit zdkladné potreby pouzivatelov.
Aktualny fond tvoria prirastky beletrie, nau¢nej
literatury a médii zakupenych v poslednych piatich
rokoch. Pokial sa pri audite po niekolkych rokoch
preukaze, Ze dopyt po nich je zo strany pouzivatelov
nizky, nestanu sa sucastou zakladného fondu a budu
vyradené.

SNK okrem nakupovania materialov do kniz-
ni¢ného fondu ziskava potrebné materialy pros-
trednictvom zakona ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych
vytlackoch periodickych publikacii, neperiodickych
publikacii a rozmnozenin audiovizualnych diel.
Zakon zabezpecuje, aby vydavatelia periodickych
publikdcii, neperiodickych publikacii a vyrobcovia
rozmnozenin audiovizualnych diel povinne odo-
vzdavali bezplatne na ich vlastné trovy vytlacok
periodickej publikacie, neperiodickej publikacie
a rozmnozeniny slovenského audiovizualneho diela
uréenym pravnickym osobam. Sucastou tohto zako-
na su prilohy stanovujtce presny pocet odovzdava-
jucich vytlackov konkrétnym instituciam.

Hlavnym cielom kazdej kniZznice je v prvom rade
uspokojit poziadavky pouzivatela a spristupnit mu re-
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levantné zdroje. Augustinova (2016) tvrdi, Ze ,,pozna-
nie fondov md vseobecny kultiirno-spolocensky prinos

a ich interdisciplindrny charakter bude mat prinos
nielen z hladiska historie, ale aj inych vednych odborov.”
Pokial institticia nema k dispozicii konkrétny doku-
ment, kniZnice su povinné podla knizni¢ného zakona
na zaklade medziknizni¢nej vypozi¢nej sluzby a me-
dzindrodnej medziknizni¢nej sluzby ich zabezpecit.

ZNALOSTNY MANAZMENT
A KULTURNY A KREATIVNY
PRIEMYSEL

SNK ,,plni svoje poslanie standardnej ndrodnej kniz-
nice vyspelého eurdpskeho stdatu a ako jeden z pilierov
knizni¢ného systému a znalostnej ekonomiky zohrdva
nezastupitelnii tilohu v spolocnosti a hospoddrstve
Slovenska“ (Kristofova, 2013) a v neposlednom rade
zastava ddlezitu ulohu v ramci kultirneho a kreativ-
neho priemyslu (dalej len KKP). Tento sektor tvoria
¢innosti intelektudlneho kapitalu vyzadujuce zna-
losti pracovnikov kreativnej triedy. Kreativni profe-
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siondli dokazu riesit $pecifické problémy s vyuzitim
vlastnych znalosti a kreativity (Florida - Tinagli,
2004). Kreativita ako vrodena schopnost jedinca
prinasa moznost korektne analyzovat konkrétny
problém, najst riesenie a overit jeho platnost v praxi
(Trunecek, 2004). Ziskana tacitnd znalost na Grovni
jednotlivca spusta proces znalostnej $piraly, kde sa
tacitné a explicitné znalosti vymienaju, transformuja
a konvertuju (Nonaka, 2007).

V sti¢asnosti je nevyhnutné chépat podstatu zna-
lostného manazmentu rovnako ako aj oblasti KKP,
ktoré spolu tizko suvisia a odhaluju intelektudlny
kapital talentovanych a kreativnych pracovnikov.
Pochopenie problematiky ¢ini lepsie korigovanie
znalosti a ich transformovanie do kreativnych na-
padov, prindsajuc konkuren¢né vyhody zvysujice
konkurencieschopnost spolo¢nosti.

Zaujem o oblast znalostného manazmentu mozeme
sledovat aj pri skoleni a tvorbe zavere¢nych prac (baka-
larske, diplomové, dizerta¢né) v slovenskom Central-
nom registri zavere¢nych a klasifika¢nych prac (dalej
len CRZP) a v ¢eskom narodnom registri zaverecnych
prac Theses. V obidvoch pripadoch sme vyuzili vo
vyhladavacoch slovenské a ¢eské ekvivalenty pojmov
spojenych so znalostnym manazmentom (Graf 1).

Ceské terminy
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Graf 1 Pocet zaverecnych a klasifika¢nych prac v CRZP a Theses na tému znalostny manaZzment

Rovnaky postup sme zvolili aj pri analyze témy KKP.
Z Grafu 2 usudzujeme ovela niz$i zaujem o riesenie
problematiky KKP v ramci Slovenskej republiky
oproti Cesku. Agenda kultarneho a kreativneho
priemyslu, ktora spravuje Ministerstvo kultury
Slovenskej republiky, existuje na Slovensku od roku
2011. Vo vicsine pripadov je oznacovana pod jed-
notnym nazvom, a to kreativny priemysel zahrfnajuci
zlozky kultarnych a kreativnych odvetvi. Absentu-

e S

je v8ak jednotna definicia vo vedecko-vyskumnej
a politickej sfére v roznych jazykoch. Definicie
vytvorené ,,otcami KKP“ st ¢asto upravované do
takej legislativnej podoby, ze nadobudaju uz nové
formy. Prave toto povazujeme za jednu z mnohych
pri¢in neschopnosti korektného vnimania agendy
KKP v prostredi Slovenska, ¢o zamedzuje adekvat-
ne identifikovat ¢initele ndpomocné pri zvySovani
ekonomického rastu na nagom tzemi.

MGR. DOMINIKA ORLOVA, MGR. MATE] SOMR
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Graf 2 Pocet zaverecnych a klasifikacnych prac v CRZP a Theses na tému KKP

Terminy ako znalostny manazment alebo kultirny

a kreativny priemysel st prebrané terminoldgie zo
zahranicia. V ramci analyzy suc¢asného stavu o dané
oblasti sme vyuzili pri vyhladévani zavere¢nych prac
aj ich anglické vyrazy (Graf 3). Opit sa potvrdila

skutoc¢nost, Ze vacsi priestor ziskava oblast zna-
lostného manazmentu oproti KKP, ktory neziskava
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rovnaku pozornost. Zaujimavostou je, Ze pri vyhla-
davani anglickych terminov spojenych s oblastou
znalostného manazmentu ziskavame vyssie vysled-
ky z registra CRZP nez z ¢eského Theses. Naopak,

v ¢eskom registri sa pri pouziti zahrani¢nych ekvi-
valentnych pojmov suvisiacich s KKP ziskava vicsia
pozornost oproti CRZP.

Anglické terminy
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Graf 3 Pocet zaverecnych a klasifika¢nych prac v CRZP a Theses na tému znalostny manaZzment a KKP

V stucasnosti mozeme len dedukovat, ¢o spdsobuje
nizky pocet zavere¢nych a klasifika¢nych prac na
tému KKP oproti znalostnému manazmentu. Medzi
prvotné faktory radime nejednotnost definicii na jej
roznych trovniach. Druhou problematickou sférou
moze byt aj nizky pocet relevantnych zdrojov v kniz-
ni¢nych fondoch, avsak do ur¢itej miery predpokla-
dame, Ze znalostny manazment je znamejsi oproti
KKP. Informovanost a povedomie o KKP méze byt
nizsia, ale tato skutoc¢nost vytvara priestor na dalsi
vyskum, ktory nie je podstatny pre momentalnu

ZNALOSTNY MANAZMENT A KULTURNY A KREATIVNY PRIEMYSEL

analyzu, takze sa dané vyjadrenie (v rozsahu pred-
kladaného ¢lanku a vzhladom na vytycené ciele)
zatial neda ani potvrdit, ale ani vyvratit.

| METODOLOGIA VYSKUMU

Hlavnou vyskumnou témou prispevku boli zdro-
je zamerané na oblast znalostného manazmentu
a kultarneho a kreativneho priemyslu. V intenciach
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skiumanej problematiky sme si stanovili nasledujice
vyskumné problémy:
= stav dostupnych publikacii na tému znalostny
manazment a kultirny a kreativny priemysel na
Slovensku a v Ceskej republike,
= najnovsie monografie v danej problematike
v knizni¢nom fonde na Slovensku,
= pomer monografii v online katalégu SNK
a KIS3G.

Cielom vyskumu bolo zistit:

= Aky pocet publikacii znalostného manazmentu
a kultirneho a kreativneho priemyslu je k dispo-
zicii na Slovensku a v Ceskej republike?

= Aké konkrétne najnovsie monografie ma Citatel
k dispozicii na dant tému v Slovenskych kniznic-
nych katalégoch?

= Aky pomer zdrojov evidujeme v sucasnosti v on-
line katalégu SNK a KIS3G?

V empiricky orientovanom vyskume sme vyuzili
kvantitativny metodologicky postup. Na ziskanie
relevantnych dat bolo potrebné vyty<it bezne vy-
uzivané klticové slova zamerané na znalostny ma-
nazment a kultdrny a kreativny priemysel. Okrem
slovenskych a ¢eskych pojmov sem boli zahrnuté aj
ich anglické ekvivalenty. Zber dét prebiehal v rozme-
dzi od 14. oktobra 2021 do 18. oktdbra 2021.

Znalostny manazment predstavuje riadenie akej-
kolvek organizacie na zaklade znalosti, zatial ¢o
manazment znalosti manipuluje s konkrétnymi
znalostami (objektmi) (Bures, 2007). Pojem znalostny
manazment zahfna aj riadenie znalosti, respektive ma-
nazment znalosti (Jasova, 2020). Pri vyhladavani re-
levantnej literatiry sme vyuzivali kluc¢ové slova, ktoré
vytvaraji asocidcie s oblastou znalostného manazmen-
tu. Spravne zvolenie klucovych slov v KKP predstavuje
zlozity a rozhodujuci krok vzhladom na lexikalnu
diferenciaciu terminolégie v roznych jazykoch. V slo-
vencine mame zakomponované stabilné oznacenie
v jednotnom ¢isle, v ¢eskom a anglickom jazyku ide
o termin v pluralnom tvare (Leheckova, 2013).

Google ponuka $iroké spektrum informacii, avak
zamerom bolo vyexcerpovat relevantné zdroje zod-
povedajuce zvolenému dopytu. Pri ziskavani dove-
ryhodného obsahu sme vyuzili online katalog SNK,
KIS3G, Centralny register zavere¢nych prac, online
katal6g Ceskej ndrodnej kniznice a Cesky register
prac Theses.

Analyzovany vyskumny stubor tvorili vyhladavané
zdroje v jednotlivych katalégoch pomocou vybra-

nych kluc¢ovych slov. Zadanim tychto slov v danych
katalégoch sme mohli sledovat pocet ziskanych
vysledkov. Tie ndm umoznili komparovat dostupné
zdroje medzi kniznicami a registrami zavere¢nych
prac.

Po samotnej selekcii klu¢ovych slov pre dané
oblasti sme vyhladavali vSetky dostupné zdroje
v slovenskej a ¢eskej kniznici v akomkolvek formate.
Na identifikovanie najnovsich publikdcii v oblasti
znalostného manazmentu a KKP (vydané v rokoch
2019 - 2021) iba v knizni¢nych fondoch v ramci
Slovenskej republiky (SNK a KIS3G) bolo potrebné
upravit $pecifika vo vyhladavacoch, ktoré mali za tlo-
hu vyhladavat monografie obsahujice konkrétnu fra-
zu (napr. kreativny priemysel, znalostny manazment).

Nasledne sme vyexcerpovali vyhovujuce katalogi-
za¢né zaznamy z reSersi z online knizni¢ného katalégu
SNK a systému KIS3G na zdklade nami zadanych
poziadaviek. Ku kazdému vyhladdvanému vyrazu boli
priradené konkrétne publikicie, t. j. vydané v ro-
koch 2019 - 2021. Skompletizovany zoznam naj-
novsich publikacii z oblasti znalostného manazmentu
a KKP uvadzame v Tabulke 1, ktord obsahuje nazov
konkrétnej monografie, autora a ISBN.

ANALYZA A INTERPRETACIA
VYSKUMU

Teoreticka cast poukazovala na problematiku spo-
jenu s knizni¢nym fondom zameranym na témy,
ako znalostny manazment ¢i kultirny a kreativny
priemysel. Nasledujtica prakticky zamerana cast je
rozdelena do dvoch sekcili, v ktorych zistené vysled-
ky uvadzame a aj individualne hodnotime.

Znalostny manazment

Prostrednictvom online katalégov SNK a NKC sme
vyhladavali v§etky dostupné zdroje pomocou vybra-
nych kluc¢ovych slov charakteristickych pre oblast
znalostného manazmentu. V prvych dvoch grafoch
(Graf 4) uvadzame vztah miesta sidla danej insti-
tucie s analyzovanym pojmom. V prieskume sme
zistili, ze vyssi ziskany pocet vysledkov konkrétneho
vyrazu zavisi od toho, v akom $tate sidli institucia.
Aj ked su terminolégie v rozdielnych jazykoch

(v slovenskom a ¢eskom), NKC ponuka vo svojom
fonde ovela vicsiu zbierku zdrojov zodpovedajucu
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poziadavke. Pri zadani frazy , management znalosti
online katalég NKC vykazoval 776 vysledkov k na-
hliadnutiu. Na rovnaku frazu v slovenskom zneni

Slovenské terminy

124

i

<! 1
znalostna Ina ]

manaiment ;
spoloénost ekonomika

znalosti

znalostny
manaZment

znalostny
management

m SNK m NKC

katalég SNK poskytol len 38 zdrojov. Ponuka zobra-
zujucich vysledkov v obidvoch knizniciach je vyraz-
ne rozdielna.

Ceské terminy

32
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znalostni
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management
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Graf 4 Pocet zdrojov v SNK a NKC na tému znalostny manazment (slovenské a ceské terminy)

Okrem porovnania terminoldgie v $tatnych jazy-
koch sme sa zamerali aj na cudzojazy¢né vyrazy,
presnejsie v anglickom jazyku. Vysledky hladanych
nazvov opat poukazuju na obstojnejsiu zbierku

v NKC (Graf 5). Pri vyhladavani pojmu napriklad
knowledge management NKC disponuje az 769

zdrojmi na danu tému, pricom SNK ma k dispozicii
len 147 vysledkov. Predpokladame, Ze pri evidovani
publikdcii do katalégu st okrem vyrazov v §tatnych
jazykoch priradené aj ich zahrani¢né ekvivalenty. Aj

napriek tomu evidujeme niz$i vyskyt relevantnych
zdrojov dostupnych v SNK.

Anglické terminy

knowledge

management of
knowledge

SNK

management
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Graf 5 Pocet zdrojov v SNK a NKC na tému znalostny manazment (anglické terminy)

Poznatky z analyzy poukazujd na fakt, ze Ceska re-
publika v porovnani so Slovenskom disponuje va¢sim
poctom dostupnych zdrojov v knizni¢nom fonde
NKC na tému znalostného manazmentu. Predtym,
nez sme mohli identifikovat konkrétne novsie publi-
kéacie zamerané na danu problematiku a dostupné na

ZNALOSTNY MANAZMENT A KULTURNY A KREATIVNY PRIEMYSEL

Slovensku, bolo nasou prioritou zistit stav monografii
(v printovej alebo elektronickej verzii) v knizni¢nych
fondoch v ramci Slovenskej republiky. Fokus bol za-
merany na online katalégy SNK a KIS3G. S vyuzitim
preddefinovanych klti¢ovych slov sme dospeli k vy-
sledkom zaznamenanych v Grafe 6.
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Graf 6 Pocet monografii v SNK a KIS3G na tému znalostny manaZment (slovenské a Ceské klticové slovd)

Pri vyhladavani publikacii dominuje termin znalostny
manazment. V SNK nachddzame 123 monografii,
pri¢om katalog KIS3G ponuka o 62 vysledkov viac.
Samotny rozdiel spdsobuji monografie, ktoré st
evidované v mensich slovenskych knizniciach a SNK
nema ich képiu k dispozicii. Citatel v takom pripa-

de musi vyuzit mimokniZni¢nud vypozi¢nu sluzbu.

K tomu istému javu dochadza pri zadévani anglickych
terminov. Kluc¢ové frazy v anglictine v niektorych pri-
padoch (Graf 7) znizuju pocet zodpovedajucich vy-

sledkov na nasu poziadavku. Zatial ¢o KIS3G zobrazi
na vyraz ,znalostny manazment® 185 zdrojov, jeho
preklad do angli¢tiny spdsobi pokles o 24,34 % vy-
hladanych vysledkov. Podobny scendr sledujeme pri
pojme ,,znalostna ekonomika®“ Pri vyraze ,, knowledge
society“ zistujeme, Ze ide o pripad, ked kltuc¢ové slovo
v anglickom jazyku zvyS$uje $ancu najst publikacie za-
merané na znalostnu spolo¢nost, pretoze pri hladani
pomocou slovenského terminu nam online katalég

SNK odpoveda na dopyt vysledkom rovnym nule.

Monografie (anglické klucové slova)
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Graf 7 Pocet monografii v SNK a KIS3G na tému znalostny manazment (anglické kltucové slovd)

Na zaklade vypracovanych resersi v katalégoch
SNK a KIS3G sme s vyuzitim jednotlivych kltuco-
vych slov vyhladali publikacie vydané v rokoch
2019 - 2021. Po vytriedeni duplicitnych zdznamov

sa podarilo zostavit tabulku, v ktorej identifikujeme
11 najnovsich monografii zameranych na znalostny
manazment a uchovanych v knizni¢nych fondoch
na Slovensku.
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Tabulka 1 Monografie zamerané na znalostny manazment a uchované v knizni¢nych fondoch na Slovensku (2019 - 2021)

Nazov Autor Rok ISBN

Manazment uzemnych samosprav Valach Maro$ a kol. 2019 978-80-552-2079-6

Remediation: crossing discursive Suwara Boeumila

boundaries : Central Eurpean . pogmiia, 2019 978-80-224-1758-7

perspective Pisarski Mariusz

Bioekonomika Panik Mllros}av, 2019 978-80-227-4909-1
Jantova Sona

igﬁgﬁ;ﬁg_ﬁ?ﬁ:ﬁggg& F‘)’ Ie‘:lu JaSova-Kianicova Katarina 2020 978-80-554-1706-6

The New Waves in human

Resourse Management: Kardcsony Peter 2020 978-80-8122-353-2

Possibilities and Tendecies

Od vyhladavania informacii

S s oot | Katustdkovd Marcela 2020 978-80-223-5072-3

pojmov

Regionalny rozvoj v 21. storoci Cajka Peter 2020 978-80-557-1696-1

Formovani ucici se spole¢nosti: Stiglitz Joseph

novy pohled na rtist, rozvoj a Gree r%wal d Brlll)ce) C 2021 978-80-200-3094-8

spolecensky pokrok :

Druhé dekada nového milénia Sitanyi Peter 2021 978-80-973709-0-9

Znalostni kolstvi jako

predpoklad rozvoje ceské Bahnik Petr a kol. 2021 978-80-270-9314-4

spole¢nosti

STN ISO/IEC 20000-1: 2021

(36 9788), Informacné

technol6gie. Manazérstvo sluzieb. - 2021 -

Cast 1, Poziadavky na systém

manazérstva sluzieb

zdrojov na tuto problematiku (Graf 8). Rovnako to
plati aj v pripade zahrani¢nych susedov, kde kniz-
ni¢ny fond NKC vykazuje malé mnozstvo vyhlada-
vanych vysledkov pri vyuziti pojmov v prislusnom
$tatnom jazyku.

I KULTURNY A KREATIVNY PRIEMYSEL

Uplynulo vyse 10 rokov od implementovania sekto-
ra KKP do Ministerstva kultiry SR. Napriek tomu
mame na na$om uzemi nizky pocet relevantnych

Ceské terminy
33

Slovenské terminy

0 0 i}

kulturnia  kulturni kreativni  kreativni  kreativni  kultumi a
kre: i primysly  primysly  spolefnost ekonomika  kreativni
odvEtvi

= SNK m NKC mSNK m NKC

Graf 8 Pocet zdrojov v SNK a NKC na tému KKP (slovenské a Ceské terminy)
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Pohlad na celd vec meni vyuzitie klucovych slov
v anglickom jazyku (Graf 9). Pokrok v pocte vy-
sledkov evidujeme pri NKC, kde dochadza k zvy-
$ovaniu pontkanych zdrojov. Zaddvanim ceskych
terminov v katalégu NKC spdsobuje v priemere
aZ 0 69,02 % nizsi pocet zodpovedajucich zdro-
jov na tému KKP oproti ekvivalentnym vyrazom
v angli¢tine, ktoré zvysSuju uspesnost vyhladania

relevantnych zdrojov. Aj v tomto pripade kniz-
ni¢ny fond v Ceskej republike preukdzal lepsiu
vybavenost dokumentov zahfnajucich tému KKP.
Prekladom niektorych terminov (napr. kultarny
priemysel) doslo k zniZzovaniu poctu vysledkov,
naopak pri frazach, ako kreativna spolo¢nost
alebo kreativna ekonomika sa nam pocet vyhlada-
vani zvySuje.

Anglické terminy
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Graf 9 Pocet zdrojov v SNK a NKC na tému KKP (anglické terminy)

Na rozdiel od klticového slova znalostny ma-
nazment, pri ktorom sa pocet zdrojov pohyboval
najviac, a to v rozmedzi od 123 az 185 relevantnych
monografii zodpovedajucich dopytu, pri klicovom

Monografie (slovenské kltucove slova)

28

slove na tému KKP sa nedosahuju az také vysoké
hodnoty. V knizni¢nom fonde na tizemi Slovenska
evidujeme pri vyhladavani vyrazu kreativny priemy-
sel len 23 az 28 zdrojov (Graf 10).

Monografie (ceské klucoveé slova)

]
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& ek e ow

kreativny  kreativna  kreativna kultrne a  kreativne kulturni kreativni  kreativni  kreativni  kulturni a
odvetvia prumysly  primysly spoletnost ekonomika kreativni odvétvi
odvetvia primysly odvatvi

kultdrny a  kultarny
kreativny  priemysel priemysel spolotnost ekonomika kreativne

priemysel

SNK m KIS3G ® SNK m KIS3G

Graf 10 Pocet monografii v SNK a KIS3G na tému KKP (slovenské a ceské kltucové slova)

moznost sledovat nizky pocet dostupnych monogra-
fif na tému kreativny priemysel.

Ziadne markantné zmeny vo vyhladévanych vysled-
koch nenastali ani v pripade vyuzitia zahrani¢nych
klt¢ovych slov (Graf 11). V tomto pripade méame

I 14 -
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Graf 11 Pocet monografii v SNK a KIS3G na tému KKP (anglické klticové slovd)

V knizni¢nom fonde na Slovensku momentalne evidujeme sedem dostupnych monografii vydanych v ro-
koch 2019 - 2021, ktoré sa venuju problematike KKP (Tabulka 2).

Tabulka 2 Monografie zamerané na KKP a uchované v knizni¢nych fondoch na Slovensku (2019 - 2021)

Nazov Autor Rok ISBN

The artist as economist : art and ;

capitalism in the 1960s Cras Sophie 2019 978-0-300-23270-7

Ako vyrast v kreativnom biznise :

dvadsat rozhovorov o tom, ako si Aujesky Kamil 2019 978-80-556-4283-3

vybudovat vlastny kreativny biznis

Creative economy - element of Serhiy Shkarlet,

modern innovation development Dubovicka Lenka 2020 978-80-972931-9-2

Mana’zment Z(,iro]ov a rparketlng v Jelencik Branislav 2020 978-80-227-5063-9

umeni a kreativnom priemysle

Edrz?teh?y SN SR C)e Capik Pavol 2020 978-80-553-3628-2
reativnej praxi : antoldgia textov

Digital renaissance : what data and

economics tell us about the future of Waldfogel Joel 2020 978-0-691-20864-0

popular culture

Forbidden Hrndiar Martin 2021 978-80-973783-2-5

ZAVER

Analyzy vyplyvajtce z ndsho vyskumu poukazuju

na sucasny stav knizni¢ného fondu na Slovensku pri
vyhladavani odbornej literatiry zameranej na oblast
znalostného manazmentu a kultirneho a kreativneho
priemyslu. Na zaklade ziskanych poznatkov mézeme
konstatovat, Ze aj napriek témam dominujicim v 21.
storo¢i nemame k dispozicii dostatocny pocet rele-
vantnych publikcii. Co je presnou pri¢inou tohto
konstatovania na zaklade nami vykonanej analyzy nie

ZNALOSTNY MANAZMENT A KULTURNY A KREATIVNY PRIEMYSEL

je zname, to viak nebol ciel ndsho prieskumu. Ulo-
hou vyskumu bolo mapovanie knizni¢nych jednotiek
s tematikou znalostného manazmentu a KKP v Ces-
ku a na Slovensku s cielom identifikovat konkrétne
monografie vydané v rokoch 2019 - 2021 a ulozené

v knizni¢nych fondoch na uzemi SR. Porovnavanim
online katalogov SNK a KIS3G sme zaznamenali, Ze
dochadza k odchylkam pri ziskanych vysledkoch spo-
sobenych tym, ze SNK neobsahuje kazda publikaciu
a niektoré z nich sa nachadzaju v inych knizniciach
vedenych na Slovensku. Iba v niektorych pripadoch
sme zaevidovali velké rozdiely, a to napriklad pri vy-
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hladévani pojmu znalostny manazment (Graf 6).
Taktiez sme zistili, Ze velmi ¢asto zalezi na vybere
adekvatnych klucovych slov zadavanych v online ka-
talégoch, ale aj vyuzitie ich adekvétnej formy v inych
jazykoch. To spdsobuje narast alebo pokles existuju-
cich/najdenych relevantnych dokumentov. Po ¢ias-
to¢nych analyzach usudzujeme, ze knizni¢ny fond
v Ceskej republike pontika vi¢siu moznost vyhladat
publikacie na konkrétne témy. Pravdepodobnost, ze
zaujemcovia o tento typ odbornych znalosti nebudu
dostato¢ne uspokojeni pri napliiani svojich pozia-
daviek prostrednictvom slovenskych knizni¢nych
katal6gov a databaz, ktoré boli v analyze skiimané, je
velmi vysoka. Ich potrebu ziskat ¢o najnovsie rele-
vantné informacie k danym problematikdm budu
musiet naplnit vyuzitim elektronickych informacii
alebo dokumentov dostupnych v prostredi internetu.
K tomu je ¢asto nutna vyssia uroven informacnej
gramotnosti jedinca.

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

Uvedomujeme si, Ze predkladand praca by sa dala
rozvetvit do roznych sfér vyplyvajicich z kontextu,
av$ak bola ohranicena s cielom vykonat vyskum
len na zaklade klucovych slov, a preto ma ocividné
limity, ktoré maju potencial stat sa v budicnosti
vyskumnymi problémami, a tak doplnit analyzu
o nové zistenia. Jednym zo zakladnych limitov
analyzy podla vyhladavania kltucovych slov je fakt,
Ze nie je mozné overit kolko verzii tych istych knih
vyhladavac nasiel redundantne vzhladom na ich
jazykové preklady. K tomu by bola potrebna detail-
né hibkov4 analyza. Taktiez kvantitativne rozdiely
medzi vysledkami CRZP a Theses mdzu byt potenci-
alne sposobené aj pomerom poctu Studentov na Slo-
vensku v porovnani s Ceskou republikou. Rovnako
moze byt odchylka stvisiaca s po¢tom ponukanych
$tudijnych programov daného zamerania v ramci
republik, o opit vytvara priestor na hlbsi vyskumu
v buducnosti.
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The digital infrastructure and online services that have been able to be pro-
vided through information and communication technologies during a pan-

demic

allow libraries not to lose touch with both users and other repository

institutions. Online education, which the Slovak National Library has been
developing for librarians since 2019, was raised to a new level in 2021 thanks
to the purchase of the communication application Zoom. Zoom ranks among
the leaders in the field of modern audiovisual communication, mainly
thanks to a simple and reliable cloud platform for remote video conferencing,
suitable for computers as well as mobile devices. The authors deal with the
basic operating settings of this program and provide readers with useful rec-
ommendations and best practises for orientation in the user interface of this
application.
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libraries; Slovak National Library

nikola.kianicova@snk.sk
jana.skalicova@snk.sk

Q) Kniznieny institdt,
Slovenska narodna kniznica
J. C. Hronského 1, Martin

@ www.snk.sk

17 —



Slovenska narodna kniznica v maji 2021 zakupila
licenciu na vyuzivanie aplikacie Zoom na organizo-
vanie meetingov a webindrov az pre 500 ucastnikov
s neobmedzenym trvanim podujatia. Hoci na trhu
a v digitalnom priestore existuje viacero freeware
verzii podobnych komunika¢nych nastrojov, ktoré
poskytuju uspokojujice spojenie pouzivatelov, opa-
kovane zatvorené prevadzky a institicie v obmedze-
nych rezimoch signalizovali potrebu zadovazit

si IKT nastroj v platenej profesionalnej a plnej verzii
na realizaciu webinarov, seminarov ¢i online podu-
jati pre SNK a jej pouzivatelov. Jej nutnost sa ¢asom
potvrdila.

NA UVOD

Zoom je jednou z poprednych softvérovych apli-
kacii na uskuto¢nenie videokonferencii na trhu.
Platforma Zoom funguje aj bez nutnosti instaldcie
programu, no ak je to mozné, odporuca sa stiahnut
a nainstalovat aplikaciu do pocitaca. Podujatia sa
planuju cez internetovy prehliadac a spustaju sa cez
nains$talovanu aplikaciu, ktora je rychlejsia, stabil-
nej$ia a podporuje viac funkcii.

Pri organizovani a planovani online podujati sa
vyuziva stranka https://zoom.us/, ktoru je mozné
otvorit cez internetovy prehliada¢ Google Chrome.
Po prihlaseni sa zobrazi jednoduché a intuitivne
administratorské prostredie, v ktorom sa pontkne
moznost organizovat podujatie ako Zoom Meeting
alebo Zoom Webinar. Pri organizovani tréningov,
$koleni, porad ¢i stretnuti pri malom pocdte ucast-
nikov sa vi¢sinou uprednostiuje Zoom Meeting,
pri¢om kazdy z ucastnikov disponuje moznostou
zapnut alebo vypnut webkameru aj mikrofén,

a tak priamo vstupovat do diania podujatia. Zoom
Meeting je klasicka schodzka, pocas ktorej sa vSetci
ucastnici vidia a navzajom moézu komunikovat, zdie-
lat obrazovku aj zvuk. Ide o formu schodze, ktora

je vhodna v pripadoch, ked sa na obsahu podielaju
vSetci pripojeni. Zoom Meeting je pritom mozné
jednym klikom v aplikdcii Zoom automaticky

a kedykolvek transformovat na formu Webinar a na-
opak, samozrejme, eSte pred spustenim samotného
prenosu. Vyhodou Meetingu je uzky kontakt jednot-
livych ucastnikov, ktorych od fyzického stretnutia
deli len absencia spolo¢ného priestoru. Na druhej
strane, nevyhodou byva predpoklad aktivnej uc¢asti,
napriklad zapajania sa do spolo¢nych diskusii, ale

tieZ opustenie skupiny bez toho, aby to ostatni ui¢ast-
nici nezaregistrovali. Zoom Meeting je preferovanou
formou stretnuti, od ktorych sa o¢akava aktivna
ucast (v8etkych prizvanych ucastnikov), pricom ich
pocet by nemal presahovat 15 - 20 osob.

Zoom Webinar je vhodnejsi pri organizovani
webindrov alebo online konferencii s vi¢sim po¢tom
ucastnikov, ktori sa navzajom nevidia, miera inte-
raktivity je obmedzenad len na cet (okamzité spravy)
a formu zaddvania otdzok prostrednictvom ,,Ques-
tions & Answers“. Webindre su ¢astou a oblibenou
formou tzv. Zivych vysielani, pocas ktorych sa od
ucastnikov nevyzaduje velka aktivita, takze ui¢astnik
sa stava len akymsi divakom v priamom prenose
vysielania. Vyhodou webindrov je moznost odpojit
a pripojit sa k online prenosu podla potrieb a prefe-
rencii (napriklad, ak takyto prenos tcastnik sleduje
zo zamestnania a sic¢asne vykonava aj ind nevy-
hnutnd pracovnu ¢innost) a skuto¢nost, ze tcastnici
nemozu odsledovat jeho pripadnud neucast. Nevy-
hodou organizatora takto zvolenej formy online
prenosu (napriklad v pripade organizovania poduja-
tia vacSieho rozsahu) moze byt prevaha neaktivnych
ucastnikov, ktori aj pocas aktivit vyhlasenych samot-
nym vystupujucim (napriklad prosba o ¢iastkové
ulohy v zdielanych online dokumentoch) zostanu
»zatajeni, neaktivni, pripadne sa z podujatia samo-
volne odpoja a podobne.

Forma Zoom Webinar sa na rozdiel od formy
Zoom Meeting vnima skor ako jednostranna ko-
munikdcia prednasajuceho smerom k prihlasenym
ucastnikom, ktori sa az na malé vynimky do interak-
cie s vystupujucimi nezapajaju. Tu je vSak namieste
poznamenat, ze napriek slabej az Ziadnej interakcii
ucastnikov s vystupujicimi byva absencia takejto
spoluprace ozna¢ovana samotnymi ucastnikmi ako
neziaduca, ¢o ¢asto vyjadruju v odpovediach pri
prieskumoch spokojnosti v dotaznikoch spdtnej
vazby. Otazkou ostava, ako dosiahnut vzdjomné
zdielanie nazorov a skusenosti ucastnikov, ktori na
jednej strane preukazuju tazbu vypocut si stanoviska
kolegov, no na druhej strane opakovane preukazuju
neochotu sami sa zapojit do interakcie.

ROLY V APLIKACII ZOOM

V aplikacii Zoom sa stretavame s rdznymi rolami
(Host, Co-host, Panelists, Attendees), ktoré je po-
trebné presne zadefinovat.
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»~Host“ — hostitel je organizator, ktory planuje podu-
jatia, v naSom pripade Slovenska narodna kniznica.
Organizator moze byt len jeden, ma plné opravnenie
riadit podujatie, ale aj uré¢ovat a zaroven kedykolvek
menit roly ostatnym ucastnikom.
V pripade konania Zoom Webinara mdze orga-
nizator po otvoreni prenosu udelit tiez niekolko
kompetencii, napriklad:
= ktorymkolvek ucastnikom (,,Attendees”) udelit
rolu ,,Panelists“; vitana funkcia v pripade, ak sa
prednasajici na planovanom online podujati
prihlasi prostrednictvom pristupového odkazu
urcéeného ucastnikom (,,Attendees”), teda nema
moznost zdielania obrazovky ¢i vystupenia na
javisku;

= komukolvek (jednému aj viacerym) udelit kom-
petencie spoluorganizatora (,,Co-host*); ziadané
najma vtedy, ak je podujatie ¢i prenos nahravany,
ale nahravat webindr moze len organizator alebo
spoluorganizator;

= rolu organizatora preniest na ktoréhokolvek
spoluorganizatora — organizator svoju rolu straca
a novy organizator musi byt v pripade potreby
ochotny a pruzny tuto rolu opétovne ,vratit®

»Co-host“ - spoluhostitel je spoluorganizator,
ktory zdiela vac¢sinu ovladacich prvkov, ktoré ma aj
organizator (modze menit rolu ucastnikov z Attendees
na Panelist, nahravat podujatie, spravovat adminis-
trativnu stranku podujatia).

»Panelists“ su vystupujuici, ktori maju pravo zdie-
lat obrazovku, majt automaticky zapnuty zvuk aj
webkameru, a teda maju pravo vystupovat a zapajat
sa do diania.

»Attendees” st ostatni Gcastnici, ktori pasivne
sleduju dianie podujatia a maju obmedzené funkcie.

Zakladom uspe$ného organizovania online podu-
jatia je vytvorenie a spravne nastavenie webindra

v aplikdcii Zoom. Knizni¢ny institat pravidelne
organizuje najma webindre, na ktorych sa ztcastiuje
velky pocet acastnikov, hoci sa moze zdat, Ze nasta-
venie Zoom Webinara je zlozita zélezitost.

V pripade, ze sa online podujatia s obdobnym
prednastavenim opakuju, je mozné si $ablony
takychto podujati priamo v Zoom aplikacii ulozit
a pri nastavovani dal$ich podobnych prenosov - ¢i
uz Webinarov alebo Meetingov - zvolit prislusna
$ablonu ako vzor, v ktorej sa upravuju len aktudlne
informacie. Mend ani e-mailové adresy vystupuju-
cich sa v takto ulozenych $ablénach neukladaju
a zvdca sa stracaju ihned po ukonceni prenosu.

POSTUP SPRAVNEHO
NASTAVENIA WEBINAROV
V APLIKACII ZOOM

Po prihlaseni v internetovom prehliadaci sa na

stranke Zoom na lavej liste v hornej casti obrazovky

objavi moznost ,, Webinars“ a nasledne sa moze klik-

nut na ikonu ,,.Schedule a Webinar®. Zoom poskytuje

$iroké moznosti nastavenia, no pre potreby klasické-

ho webinadra sa nastavuju len niektoré:

= Topic - nazov podujatia,

= Description (Optional) - opis podujatia,

= When - je potrebné zvolit datum a ¢as zaciatku
podujatia,

= Duration - dl7ka trvania podujatia,

= Time Zone - ¢asové pasmo je nastavené automa-
ticky na (GMT+2:00) Prague Bratislava,

= Reccuring Webinar - zaklikne sa len v pripade
opakujuceho sa podujatia, napriklad ak webinar
alebo konferencia prebieha dva alebo viac dni po
sebe, a preto link na pripojenie bude rovnaky pre
vietky dni podujatia,

= Registration - po zakliknuti ,,Required” sa od ucast-
nika vyzaduje registracia, tzn. zadanie registra¢nych
udajov pri vstupe na podujatie — v pripade tohto
nastavenia Zoom uchovava detailné $tatistiky - kto
sa zaregistroval a kto sa podujatia realne zucastnil,

= Webinar Passcode — moznost ,,Require webinar
passcode” sa odporuca nechat vypnutd, aby sa
pri vstupe do miestnosti Zoom nevyzadovalo od
ucastnikov zadanie hesla,

= Video - po odkliknuti moznosti ,,On“ webkame-
ra organizatora a vystupujucich bude automatic-
ky spustena a pripravena na pouzivanie. Webka-
meru je mozné kedykolvek zapinat a vypinat,

= Audio - odportca sa zakliknut moznost
»Telephone and Computer Audio®,

= Webinar Options - z ostatnych moznosti nastave-
nia sa odklikne moznost ,,Q&A* ktord umoznuje
ucastnikom klast otazky v ramci podujatia; dalej
pre moznost pripravy a na vyskusanie a overenie
technickej ¢i organizacnej stranky webindra s vy-
stupujicimi pred oficidlnym spustenim podujatia
je potrebné povolit ,,Enable Practice Session®.

V ramci zakladnych nastaveni sa nachadzaju este
dve zaujimavé moznosti ,,Alternative hosts“ a funkcia
»Interpretation®, Treba pripomenut, Ze Slovenska
narodna kniznica ma zakupenu len jednu licenciu,
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preto moznost ,, Alternative hosts“ (Nahradny orga-
nizator) nevyuziva.

V pripade organizovania medzindrodnych we-
binarov je vitana funkcia ,,Interpretation, ktora
dokaze zabezpecit simultdnne timocenie. Pri potre-
be takéhoto prekladu sa vyberie moznost ,,Enable
language interpretation®, nasledne sa doplnia e-mai-
lové adresy tlmo¢nikov a zvolia sa jazyky, v ktorych
sa bude tlmocit podujatie. Nastavenie tejto moznosti
zaisti, Ze vysielany obsah bude na podujati timoceny.

KniZzni¢ny institat zatial neorganizoval podujatia
na medzinarodnej Urovni ani nepotreboval zabez-
pecovat preklad zahrani¢nych vystupujucich, preto
tunkciu ,,Interpretation” doposial nevyuzil. V stvis-

Zo0om

Settings

losti s vyuzivanim funkcie ,,Interpretation” je vsak
potrebné upozornit, Ze je urcena predovsetkym pre
profesionalnych timo¢nikov. KedZe tato funkcia

si vyzaduje simultanny preklad, je dolezité, aby si
organizator podujatia samotny priebeh tlmocenia
vyskusal s tlmo¢nikom a vystupujicim vopred.

V pripade, ze timo¢nik neovlada simultanny preklad,
je lepsie zvolit moznost konzekutivneho timocenia
(tlmo¢nik najskor poc¢tva re¢nika a po skonceni vety
alebo ucelenej informacie interpretuje spravu do iné-
ho jazyka). Tlmo¢nik, ktory tlmo¢i konzekutivnym
sposobom je na webindr prizvany ako vystupujuci,
resp. mu organizator ¢i spoluorganizator tuto kompe-
tenciu/rolu udeli pred samotnym vystdpenim.

Nézov podujatia

Popis podujatia

Nastavenie Zoom Webinar
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Po zadani zakladného nastavenia kliknutim na ,,Sche-
dule je pri vytvarani podujatia mozné nastavit aj dalsie
moznosti, ktoré sa nachadzaju v dolnej ¢asti stranky.
Do zélozky ,Invitations® sa zadavaju mena
a e-mailové adresy vystupujucich po kliknuti na
»Edit* pri ,Invite Panelists“. Po zadani e-mailovych
adries vystupujucich im bude automaticky zasla-
nd e-mailova pozvanka s jedinecnym odkazom na
vstup na podujatie. Z tejto zalozky sa taktiez ziskava
link kliknutim na ,,Copy Invitation® pri moznosti
»Invite Attendees, ktory sa nasledne posiela ostat-
nym ucastnikom podujatia. Pokial sa pri ivodnom
nastaveni (Bod 7) ponechala zakliknutd moznost
»Registration — Required®, od castnika sa bude vyza-
dovat registracia, tzn. zadanie registracnych udajov
(meno, e-mailovd adresa, organizacia, povolanie,
funkcia a pod.) pri vstupe na podujatie. Potrebné

2 3.
Email Settings Branding Polls/Quizzes Survey Q&A
No ne
nvite Attendees Webinar Size: 1000 attendees
Registration Link
hitps:#usD2web.zoom.us/webinar/register/WN_dUghUBpITZSWFbBwgVR4..
Source Tracking Link © +Add

You have not y: :d any source tracking links

et create

Automatically Approve

Nastavenie zélozky ,Invitations”

jazykovo neznalych ucastnikov (¢isto slovenska ver-
zia Zoom zatial neexistuje a navigacia v platforme
predbieha prevazne v anglickom jazyku), no zaroven
sa straca moznost ¢iasto¢ného Statistického zistova-
nia zakladnych udajov o uc¢astnikoch, ktoré v pripa-
de registracie dokdze Zoom aplikdcia vyhodnocovat.

Polls/Quizzes Survey Q&A

Invitations Email Settings Branding
Select Email Language:English

Email Contact: zoom@snk.sk

Invitation Email to Panelists

Confirmation Email to Registrants Send upon registration
Reminder Email: Send 1 hour before webinar

Follow-up Email to Attendees: Send 1 day after the scheduled end date

Follow-up Email to Absentees: Send 1 day after the scheduled end date

udaje je mozné nastavit v zalozke ,,Registration
Settings®. Po kliknuti na ,,Edit“ a dalej na ,,Custom
Questions® je moznost zadavat pozadované otazky
v slovenskom jazyku.

V pripade, ze predregistracia ucastnikov sa vedie
inou externou formou (napr. oblibeny online
dotaznik Google Formuldr) a organizator disponuje
presnym zoznamom a mailovymi adresami
ucastnikov, tato dvojita registracia sa moze vynechat
(Google Formuldr + naslednd Zoom Registracia).
Utastnikov do platformy Zoom je mozné pozvat
»priamo’, len prostrednictvom vygenerovaného po-
zyvacieho linku, ktory ucastnikov nasmeruje priamo
do online miestnosti, a to bez nutnosti vypliiat dalsie
osobné udaje v aplikacii Zoom. Tymto krokom sa
zjednodusi proces pripojenia ucastnikov na online
podujatiu, ¢o je vitanym krokom predovsetkym pre

More

Import from CSV  Edit

Copy Invitation  Send Invitation to Me

Edit

V zélozke ,Email Settings“ je mozné zadat kon-
taktny e-mail (,,Email Contact®), na ktory sa mozu
ucastnici obratit, ak maju otazky tykajuce sa poduja-
tia. Pripomenutie na podujatie sa nastavuje v moz-
nosti ,,Reminder email to Attendees and Panelists",

v ktorej sa zaroven zvoli hodina, den alebo tyzden,

More

Edit

Edit

Edit

Edit

email | Edit

iew email | Edit

Sent | Edit

Nastavenie zalozky ,Email Settings”
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kedy pride prihlasenym ucastnikom dopredu pri-
pomenutie datumu konania podujatia. V tejto
zalozke je mozné nastavit automatické podakovanie
ucastnikom za ucast na webinari (,,Follow-up email
to Attendees®) a taktiez po ukonceni automaticky
oslovit zaregistrovanych ucastnikov, ktori sa poduja-
tia nezacastnili (,,Follow-up email to Absentees®).
Zalozka ,,Branding” umoznuje zadat nazov podujatia,
nastavit vizual formuldru, pridavat banner s cielom
zvyraznit podujatie (pouziva sa format GIE
JPG/JPEG alebo 24-bit PNG, maximalne rozmery
1280 x 1280 pixelov), logo (GIE JPG/JPEG alebo

i 2.
Invitations Email Settings

)
Polls/Quizzes Survey Q&A

Webinar Registration

Title

Banner Your banner is displayed at the top of your invilation page.
Upload
nt
GIFJPG PNG
The maximum dimensio: i by1
Logo Your logo fs displayed on the right side of the webinar topic an your invitation page, registration page
and in the email invitation to the webinar.
Upload
+ The maximum
Speakers You can add infermation for up Lo 10 speakers in your webinar. Altendees see the speaker information
in the email invitation and on the registration page
peaker
Theme You can choose the theme colors for your webinar registration page from a predefined sel. or your can

define your own set of theme colors

Header Text

Default

Post Attendee URL www.snik.sk

Nastavenie zélozky ,Branding”

V pripade, ze vizualy s informaciami chce opétovne
niekto zdielat, odporuca sa mat duplicitne pripra-
vené vsetky vizudly aj PC samotného organizatora
(okrem vizudlu s programom podujatia sa mozu
pripravit aj dodato¢né informacné vizualy, ako Tech-
nicka prestavka, Obednd prestavka, Kratka prestavka
a pod.; v pripade potreby i vizudl s moznym dohod-
nutym ¢asom).

Kratke ankety, ktoré sa zadavaja ucastnikom
pocas podujatia, a dotazniky na hodnotenie spétnej
vazby sa nastavuja v zalozkach ,,Polls/Quizzes“

a ,,Survey®. Zoom pontka moznost realizacie krat-
kych ankiet pocas podujatia, avsak tieto ankety je
potrebné pripravit vopred. Knizni¢ny institut tento

More

24-bit PNG, maximadlne rozmery 600 x 600 pixelov)
¢i iny propagacny obrazok charakterizujici podujatie.
Ak na podujati bude vystupovat hlavny lektor, autor
¢i konkrétna firma, takéto podujatie sa moze spropa-
govat tak, ze v Casti ,,Speakers“ sa pridda meno, foto-
grafia, nazov organizicie, v ktorej posobi, e-mailovy
kontakt a stru¢na biografia o vystupujicom. V pripa-
de takéhoto nastavenia bude VIP vystupujuci zobra-
zeny na registracnej stranke pri prihlasovani sa na
webinar. Zadanim webovej adresy stranky institacie
do ,,Post Attendee URL" sa zabezpeci jej zobrazenie
po skonceni podujatia namiesto ciernej obrazovky.

Edit

typ ankety zatial nevyuzival. Pocas doteraz orga-
nizovanych online podujati v pripade potrebnych
ankiet sa pouzival nastroj Google Formulare, rovna-
ko ako aj na hodnotenie a spatnu vazbu po ukonéeni
podujatia. Po¢as podujatia maju ucastnici moznost
klast otazky v ramci funkcie ,,Q&A*, pricom v nasta-
veniach sa da vybrat, ¢i Gcastnici mozu klast otazky
aj anonymne, ale aj moznost, aby ucastnici mohli
hlasovat za ostatné otazky od inych ucastnikov, ktoré
sa im pdcia, zaroven ucastnici mozu pridavat ko-
mentare na otazky ostatnych ucastnikov. V pripade,
ze sa ma podujatie vysielat nazivo prostrednictvom
siete Facebook alebo YouTube, toto nastavenie sa
zvoli v ¢asti ,,More“. Knizni¢ny institat doposial
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nevysielal nazivo, no po ukonéeni podujati sa vietky
webindre zverejiuju na YouTube kanali Slovenskej
néarodnej kniznice.

V den konania online podujatia sa prihlasenie
realizuje v internetovom prehliadaci na stranke
https://zoom.us/ a v zdlozke Zoom Webinar sa
zobrazia vSetky planované podujatia. Na spustenie
akcie sa klikne na tlacidlo ,,Start", ktoré sa zobrazi
po prejdeni kurzorom na nazov vybraného poduja-
tia. Pokial je aplikdcia Zoom uz nainstalovana, staci
kliknat na oznam ,,Otvorit URL:Zoom Launcher*.

‘ MOZNOSTI ORGANIZATOROV
A VYSTUPUJUCICH

Na organizacii celého podujatia sa podiela organiza-
tor (,,Host®), spoluorganizator (,,Co-host“) a vystu-
pujuci (,,Panelists). Vsetci z organiza¢ného timu
maju roz$irené nastavenia:

Otazky a odpovede (,,Questions & Answers®) -
pocas podujatia maju ucastnici moznost klast otazky
v ramci funkcie Q&A. Organizator by nemal prezen-
tovat a zaroven filtrovat prichadzajuce otazky, preto
sa odportca urcit spoluorganizatora (,Co-host®),
ktory bude podujatie moderovat a sledovat otazky
a odpovede pocas celého webinara.

Zdielanie prezentacie — pri zdielani prezentacie
je potrebné mat vybranu prezentaciu vopred otvore-
na v pocitaci. Kliknutim na tlacidlo ,,Share Screen®
vyskakovacie okno vyzve, aby sa vybral dokument,
ktory sa ma zdielat. Zdielanie sa zrusi kliknutim na
¢ervené tlacidlo ,,Stop Share®, ktoré sa zobrazuje po-
¢as celej doby zdielania na ovladacom paneli. Zdie-
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lanie prezenticii je potrebné si s vystupujucimi ¢i
prezentujucimi vyskusat este pred oficialnym zaciat-
kom podujatia tzv. nanecisto, pretoze pocas vystu-
penia nie je vhodné to riesit, najma ak je podujatie
nahravané a jeho zaznam bude verejne dostupny.

Nahravanie - organizator moze nahravat poduja-
tia na cloudové ulozisko Zoomu, ktoré je viak limi-
tované obmedzenym poctom dat na nahravky, alebo
moze lokalne nahravat priamo na disk pocitaca vo
formate .mp4 ako klasicky videostubor. Pocas na-
hravania sa vetkym ucastnikom neustale zobrazuje
upozornenie o tom, Ze zo stretnutia bude vytvoreny
videozaznam. Odporuca sa, aby organizator udelil
pravo nahravat dal$im osobam v organizacnom
time s cielom zélohovat subory v pripade prerusenia
internetového pripojenia. Nahravanie podujatia je
potrebné ukoncit spravne kliknutim na ,,Stop Recor-
ding®, v opa¢nom pripade sa nahravka straca. Zoom
nahrava konkrétne rozlozenie obrazovky, preto
kazdy vystup nahravky moze byt odli$ny. Interak-
tivne tréningy ur¢ené malému poctu icastnikov sa
nenahrévali z dovodu zachovania pocitu bezpecia
a otvorenej komunikacie. Slovenska narodnd knizni-
ca postupne zverejnuje zaznamy z online webindrov
na YouTube kanali. Je v§ak potrebné pripomenut, ze
pred spristupnenim zaznamu je dolezité disponovat
so suhlasom s nahrdavanim a zverejnenim zaznamu
od vsetkych vystupujucich.

Taktiez je Ziaduce, aby tcastnici podujatia boli
vcas oboznameni s jeho nahravanim (idedlne je, aby
bol tento udaj vyznaceny uz na samotnej pozvanke
na podujatie). Tiez je namieste ucastnikom vysvetlit,
ako sa bude ich profil v pripade nahravania zobra-
zovat na zverejnenom videu a instruovat ich, ako si
mozu osobné informacie na svojom profile zmenit
tak, aby ich interakcia s prednasajucimi pri kontro-
verznych témach nediskreditovala a podobne.

spustenie
prednastavenych |zdiefanie

moznost

obrazovky nahravania

Chat

ukoncenie
podujatia

zdvihnutie

ruky
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Ovladacie moznosti organizatorov a vystupujucich
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Na ilustraciu uvedieme vzor instrukcie, ktora bola poskytnuta ucastnikom online konferencie v roku 2021:

Datum: 10. november 2021

Cas: 10:00 - 14:05

Forma: ONLINE KONFERENCIA
Platforma: ZOOM Webinar (bez kamery)

Moznost zadéavat otazky po kazdom prispevku: ANO - po kliknutf ikony,zodvihnutej ruky” (bez kamery)
Moznost diskusie s odbornikmi pri okrihlom stole: ANO - vysoko preferované (13:05 — 14:05). Z konferencie
bude vytvoreny videozaznam, ktory bude zverejneny na YouTube kanali SNK.

Konferencia je nastavena na formu ZOOM

Webinar (to znamend automaticky bez kamery zo strany Ucastnikov). V pripade interakcie s hostami
a organizatorom bude na zazname viditelné aj vase meno, ktoré odportic¢ame uviest vo vami preferovanej
podobe (napr. Barbora, knihovnicka Barbora, Barbora Malé a pod.).

Moznosti ucastnika - ucastnikom je zasielany link
na pripojenie sa do online miestnosti. Pokial organi-
zator pri nastavovani v poli ,,Registration ponecha
zakliknuté ,,Required”, bude sa od uc¢astnika vyza-
dovat zadanie registra¢nych udajov pri vstupe na
podujatie. V pripade, ak tiito moznost organizator
nepozaduje, tak po kliknuti na link t¢astnik priamo
vchadza do online miestnosti kliknutim na ,,Click
Here to Join“. Pokial sa ucastnik pripdja do aplika-
cie Zoom prvykrat, je potrebné, aby pri vstupe do
aplikacie zadal svoju e-mailovt adresu a meno. Ak
organizator pri nastavovani webindra zaklikne moz-
nost ,,Require webinar passcode®, potom pri vstupe
do miestnosti u¢astnici musia zadat heslo.

Organizator podujatia v ramci Zoom Webinar
sam urcuje, aké rozlozenie vystupujucich mozu

ucastnici vidiet. Bud je ti¢astnikom zobrazovany len
konkrétny vystupujuci, ktory v danej chvili ma slovo,
pripadne ucastnik vidi galériu vSetkych vystupuji-
cich, ktori maju zapnuté kamery.

Okrem toho, ze uc¢astnik vidi vystupujicich a ich
zdielané prezenticie, k dispozicii ma aj velmi jedno-
duché prostredie a ovladanie. Na liste vlavo v dolnej
¢asti obrazovky ma moznost nastavit audio nastave-
nia (,Audio Settings*). Castym problémom byva, ze
ucastnik hned pri vstupe do miestnosti nezaklikol
»Join with Computer Audio®, v takom pripade ma
vypnuty reproduktor. V tychto moznostiach je mozné
nastavit reproduktor, pripadne je mozné zvuk vypnut
kliknutim na ,,Leave Computer Audio®. Okrem audio
nastaveni ma ucastnik pocas podujatia moznost vy-
uzit textova komunikaciu kliknutim na ,,Chat* alebo

Ovladacie moznosti Ucastnika

»Q&A“ (,,Questions & Answers*). Utastnik sam voli,
¢i jeho otazku mozu vidiet vSetci ucastnici podujatia,
alebo len organizator a vystupujuci. V pripade zaujmu
o slovo sa moze prihlésit kliknutim na ,,Raise Hand".
V pripade diskusie ma organizator moznost zmenit
rolu ucastnika na vystupujiceho, a tym padom sa
ucastnik moze pripojit obrazom aj zvukom a moze
zdielat svoju prezentaciu.

Pri organizovani Zoom Webinar uc¢astnikom
nie je umoznené vidiet zoznam ostatnych pripoje-
nych ucastnikov, automaticky maju taktiez vypnuté

webkamery aj mikrofén. Ak ucastnik chce poduja-
tie opustit, jednoducho klikne na ¢ervené tlacidlo
»Leave®.

Skutocnost, Ze pri forme prenosu v nastaveni
Zoom Webinar nemaju ucastnici automaticki moz-
nost vystupit so zapnutym zvukom (moznost audio
vystupu im udeluje organizator, pripadne spoluorga-
nizator), je potrebné ti¢astnikom vysvetlit na zaciat-
ku podujatia. Zamedzi sa tak neistote ucastnikov
vyvijat akikolvek snahu o interakciu (neistota, ako
postupovat, zapricinuje pasivitu ucastnikov prihla-
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sit sa o slovo a pod.). Je tieZ vhodné dohodnut si
postup, ako sa ucastnik prihlasi o slovo (zauzivany
postup je prostrednictvom ,,Raise Hand“ - kliknu-
tim na ikonu zodvihnutej ruky), pripadne dat ucast-
nikom moznost v priebehu jednej - dvoch minut si
takéto prihlasenie ,,nanecisto” vyskusat.

Knizni¢ny institut Slovenskej narodnej kniznice od
maja 2021 zorganizoval prostrednictvom aplikacie
Zoom sedem webinarov (Zoom Webinar) a Sest
online tréningov (Zoom Meeting). Priebeh vsetkych
online podujati bol bez akychkolvek technickych
problémov a ucastnici mali moznost sa do diskusie
zapojit prostrednictvom chatu a zadavania otazok

v poli ,,Questions & Answers®. Cely priebeh vzdelava-
nia zabezpecovali vac¢Sinou dvaja moderatori

a jedna osoba ako technicka podpora. Vsetky osoby
z organiza¢ného timu nahravali celé podujatie, aby
bol zalohovany vystup z podujatia v pripade technic-
kych problémov.

Na internete je mnozstvo informacii, navodov
¢i videomanuadlov tykajucich sa aplikacie Zoom, no
vacsina informacii je v anglickom jazyku. Kazdé
organizované podujatie je $pecifické, a preto si vyza-
duje aj odli$né nastavenia.

Aplikacia Zoom je intuitivna a sposob, ako naj-
bezpecnejsie zacat s jej vyuzivanim, je vyskuasat si
nastavit a zorganizovat niekolko takychto prenosov
v tizkom kruhu kolegov v ramci jednej institdcie.
Sku$anim a ,vychytavanim much® sa zabezpeci, ze
aplikacia Zoom nebude obavanym strasiakom, ale
stane sa uzito¢nym a funkénym nastrojom. Odporu-
¢ame zacat jednoduchym online Zoom Meetingom,
ktorym v organizacii nahradite klasické porady.
Nasledne je vhodné pokracovat jednoduchym Webi-
narom s jednym prezentujicim, napriklad prihovor
riaditela kniZnice pracovnikom kniznice, pricom
pozvete spolupracovnikov na takéto podujatie
prostrednictvom Google Formuldra. Po niekolkych
takto zinscenovanych podujati a online prenosov
budete urdite schopni zorganizovat a realizovat
obdobné podujatia aj pre verejnost. Za vyskusanie
to urcite stoji. I napriek tomu, Ze si zelame navrat
neocenitelnych fyzickych stretnuti, online prenosy si
v nasej spolo¢nosti uz medzi¢asom nasli svoje stabil-
né miesto a funkéné vyuzitie.
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The article is focused on the possibilities of health promotion in libraries. The
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P uvop

Téma zdravia bola, je a aj bude aktualna, hoci vply-
vom pandémie ochorenia COVID-19 vyznamne
rezonuje. Svetova zdravotnicka organizdacia definuje
zdravie ako ,,stav uplnej fyzickej, dusevnej a socidlnej
pohody a nie iba nepritomnost choroby alebo vady*
(Constitution, © 2022). Sti¢asna pandémia je spreva-
dzana aj tzv. infodémiou, teda nadmernym $irenim
informacii (overenych i neoverenych) o viruse, jeho
povode, prenose a liecbe, ¢o v kone¢nom désledku
vplyva na fyzické a psychické zdravie cloveka (Un-
derstanding, © 2020) a mdze spdsobovat socialnu
stigmatizaciu (Islam et al., 2020).

Postavenie kniznic v spolo¢nosti ma potencial
zapojit sa do podpory zdravia obyvatelov. Autori
zaoberajuci sa predlozenou problematikou zhodne
uvadzaju, Ze kniznice st vhodnymi institiciami,
pretoZe:

1) st Tudom lahko dostupné, najméi verejné kniznice
(napr. COVID-19, n. d.),
2) disponuju technolégiami a pristupom na in-

s
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ternet (napr. Bertot et al., 2006 cit. podla Xie
- Bugg, 2009),
3) su vo vSeobecnosti vnimané ako hodnoverné
a napomocné institacie (napr. Whitney - Kesel-
man - Humphreys, 2017).

Podpora zdravia v$ak nie je ,vysadou® iba le-
karskych a zdravotnickych kniznic, prave naopak,
véetky typy kniznic mo6zu byt uzito¢nymi partnermi
pri jej realizacii (Whitney — Keselman - Humphreys,
2017). Dékazom je i tento prakticky zamerany pris-
pevok, pretoze mnohé zdroje, z ktorych sme vycha-
dzali, sa tykaju prave verejnych kniznic. Ich ¢innost
priblizujeme v dvoch castiach, pricom v prvej opi-
sujeme a prind§ame moznosti kniznic pocas pandé-
mie a v druhej sa zameriavame na oblast dlhodobe;
podpory zdravia, t. j. Zivot mimo pandémie. V sku-
to¢nosti sa vSak mnohé kroky a stratégie prelinaju
a mozu sa uplatiovat v roznych situaciach, prostre-
diach, kontextoch, pri roznych témach, ochoreniach
a podobne. V tretej ¢asti sa v stru¢nosti venujeme aj
aspektom, ktoré suvisia s etikou, sukromim a le-
gislativou a v ramci tejto problematiky je nutné ich
zohladnovat.

| g
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. KNIZNICE V BOJI PROT!
PANDEMII OCHORENIA
COVID-19

Situdcia suvisiaca s ochorenim COVID-19 nepo-
chybne zasiahla aj kniznice, ktoré hladaju rozne
sposoby, ako si udrzat kontakt s pouzivatelmi a za-
roven poskytovat plnohodnotné sluzby. Avsak tieto
institacie maju velky potenciél na to, aby zohrali
dolezité miesto v boji proti suc¢asnej pandémii. Danu
problematiku mozno chapat v rdznych kontextoch -
od prijimania opatreni, ktoré maji zamedzit pre-
nos infekcie, cez vzdelavanie a $irenie osvety az po
vykonavanie zdravotnej starostlivosti v priestoroch
kniznice. Existuju rozne opatrenia a postupy stvi-
siace s poskytovanim sluzieb, manipuléciou s doku-
mentmi, dezinfekciou fondov a priestorov kniznice,
ochrannymi pomdckami a podobne. Mnohé spo-
soby a navody, ako tieto informaécie a odportcania
aplikovat, poskytuju na svojich weboch napriklad
Slovenskd nédrodna kniZznica (Koronavirus, © 2014)
a Nérodni knihovna Ceské republiky (Knihovny,
2022), preto sa nimi nebudeme blizsie zaoberat, ale
priblizime kroky, ktoré suvisia so vzdelavanim, $ire-
nim osvety ¢i vykonavanim zdravotnej starostlivosti
priamo v priestoroch kniznice.

Jednou z moznosti kniznic (ako podporit zdravie
Iudi) je testovanie obyvatelstva. Napriklad skotske
mesto Edinburgh je zndme tym, Ze v niekolkych
knizniciach realizuji komunitné testovanie na ocho-
renie COVID-19. KniZnica sa povazuje za vhodné
miesto na tieto ucely, pretoze je v ,,srdci“ komunity.
Testovacie miesta su zriadené aj v takych knizni-
ciach, ktoré sa nachadzaju v oblastiach, kde bol a je
vysoky pocet pripadov infekcie. Snahou je zachytit aj
Iudi s bezpriznakovym priebehom ochorenia a pre-
dist tak dal$iemu (nevedomému) prenosu infekcie,
pri¢om sa zdoraziuje prave komunitny vyznam
testovania, aby sa ochorenie neprenasalo medzi bliz-
kymi, priatelmi a ludmi v komunite. Ludia si taktiez
mozu z danych miest zobrat so sebou aj doméce tes-
tovacie supravy (COVID-19, n. d.). Testovanie moze
prebiehat aj v akademickom prostredi, v ktorom
prichddza do kontaktu viacsie mnozstvo ludi z roz-
nych lokalit. Napriklad v priestoroch akademickej
kniznice Georgijského technického instititu v Atlante
bolo vytvorené miesto urcené na testovanie Studen-
tov, vyucujucich a zamestnancov (Wright, 2020). Vy-
znam tohoto testovania spociva v udrziavani zdravia

a bezpecnosti na akademickej pode (Georgia, n. d.).
Kniznice mézu byt vhodnym miestom aj na oc¢-
kovanie Tudi proti ochoreniu COVID-19. Napriklad
kniznica Brentwood Library v meste Jacksonville na

Floride poskytla priestory klinike na realizovanie
tejto ¢innosti (Verno, 2021). Na Slovensku mozno
spomenut ockovanie v priestoroch Mestskej kniz-
nice v Medzilaborciach (Ockovanie, 2021).

V ramci spoluprace kniznic s vakcina¢nymi centra-
mi v nadich zemepisnych Sirkach zaznamendvame
skor sluzby suvisiace s pomocou pri registracii

na o¢kovanie. Napriklad Stdtna vedeckd kniznica

v Kosiciach zverejnila v marci 2021 informéciu

o tom, Ze udia sa mo6zZu v jej priestoroch zaregis-
trovat na oc¢kovanie proti ochoreniu COVID-19.
KniZnica na tieto ucely urcila pocitac a v pripade
potreby mohli zaujemcovia vyuzit aj konzulticie

s personalom (Registracia, 2021). Méstskd knihovna
Blansko taktiez ponukla moznost zaregistrovat sa
do systému, vytlacit ockovaci dotaznik, ale aj po-
moc s jeho vyplnenim. Ludia mozu prist do knizni-
ce osobne alebo sa na nu obratit telefonicky. Takéto
sluzby kniznic su uzito¢né predovsetkym pre Iudi,
ktori nemaju pristup na internet alebo nedisponuju
dostato¢nymi zru¢nostami v oblasti prace s techno-
légiami (Dlapa, 2021).

KniZnice organizuju aj rdzne podujatia, ktorych
cielom je vzdeldvanie a osveta v oblasti zdravia,
vratane tém tykajucich sa koronavirusu. Méstskd
knihovna v Praze napriklad zorganizovala online
prednéasku Ochorenie COVID-19 a aktudlne ockova-
nie (Onemocnéni, n. d.) ¢i besedu Zmysel ockovania
proti ochoreniu COVID-19, ktora bola streamovana
aj cez socialnu siet Facebook (Smysl, n. d.). V on-
line prostredi, ale aj prostrednictvom socidlnych
médii kniznice mo6zu informovat verejnost o zdra-
votnych témach. Alajmiova a Albudaiwiova (2021)
urobili obsahovu analyzu prispevkov 38 newyor-
skych verejnych kniznic, ktoré boli publikované
v obdobi december 2019 az april 2020 na jednej zo
socialnych sieti (Twitter). Zistili, ze 85,5 % z nich su-
viselo s komunikaciou v§eobecnych informacii, t. j.

s oznameniami o sluzbach, udalostiach, navrhmi na
¢itanie a pod. Iba 14,5 % prispevkov obsahovali in-
formadcie stvisiace s ochorenim COVID-19. Tieto sa
tykali roznych rad, zdravotnej starostlivosti a inych
(zivotne dolezitych) informacii (Alajmi — Albudaiwi,
2021). Socidlne médid su teda vhodné nielen na ko-
munikaciu beznych informacii, ale m6zu byt uzito¢-
nym kanalom aj na poskytovanie ($irenie) obsahu,
ktory stvisi so zdravim. V sucasnosti evidujeme,
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ze aj niektoré slovenské a ¢eské kniznice informuja
pouzivatelov o (aktudlnych) témach tykajucich sa
zdravia, pripadne $iria obsah z inych stranok.
Nacrtli sme vybrané moznosti podpory zdravia
v sicasnej pandémii a uviedli priklady ich realizacie
konkrétnymi kniznicami. Niektoré z nich sa usku-
tocnuju fyzicky v priestoroch kniznice, iné je mozné
realizovat aj v online prostredi.

' MOZNOSTI DLHODOBE)J
PODPORY ZDRAVIA

V predoslej ¢asti sme uviedli rozne kroky, ktoré
mozu realizovat kniZnice v ramci boja proti pandé-
mii COVID-19. Téma zdravia je vSak stale aktualna,
preto sa pokasime priblizit moznosti kniznic

z hladiska jeho dlhodobej podpory.

Velmi dolezitym a efektivnym pristupom v ramci
uvedenej problematiky je vzdelavanie, Sirenie osvety,
s ¢im suvisi aj budovanie informacnej a zdravotnej
gramotnosti, t. j. schopnosti vyhladavat, porozumiet
a pouzivat informacie a sluzby stvisiace s rozhodnu-
tim a ¢innostami, ktoré sa tykaju zdravia jednotlivca
alebo viacerych osob (Health, 2021).

Pojem zdravotna gramotnost sa v literature casto
zmienuje aj v kontexte elektronického prostredia.
Ide o schopnost vyhladavat, porozumiet a hodnotit
zdravotnicke informacie z elektronickych zdrojov
a sicasne aplikovat ziskané poznatky na rieenie
zdravotného problému (Norman - Skinner, 2006).
V ramci vzdeldvania a $irenia osvety mozno reali-
zovat rozne aktivity, ako st prednasky, kurzy, semi-
nére, webinare, workshopy a pod. (Health, © 2002
- 2022), ktoré mozu byt tak vo fyzickom, ako aj
elektronickom prostredi.

Xieova a Buggova (2009) upozornili na dolezi-
ta vyzvu pre verejné kniznice, ktorou je starnutie
populacie. Tento jav je charakteristicky pre viaceré
krajiny sveta a na Slovensku by mal byt podla prog-
nézy v najblizsich desatrociach nezvratny (Bleha -
Sprocha — Vano, 2018). Starsi fudia mdzu tvorif ¢ast
klientely kniznice so $pecifickymi informaé¢nymi
potrebami a prave u nich mozno predpokladat zvy-
$eny zaujem a dopyt po informacidch o zdravi (Xie
- Bugg, 2009), avsak uroven ich technologickej,
informacnej, ale aj zdravotnej gramotnosti nemusi
byt dostato¢na.

Pri vzdelavani seniorov je preto potrebné brat do
uvahy viacero $pecifik, ako napriklad organizdcia,
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Cas realizacie, atmosféra, pristup, metodika a po-
dobne (Porovnaj Speros, 2009; Xie — Bugg, 2009).

V prostredi verejnych kniznic v Spojenych $tatoch
americkych sa v rokoch 2007 a 2008 realizoval
experiment s cielom vyvinut a zhodnotit pocitacovy
$koliaci program pre seniorov zamerany na vyhlada-
vanie a pouzivanie vysokokvalitnych zdravotnickych
informacii. I$lo o spolupracu verejnych kniznic, se-
niorskych centier, Ndarodného instititu pre starnutie
(NIA), Néarodnej lekarskej kniznice (NLM) a $tu-
dijného programu knizni¢nd a informac¢na veda na
Marylandskej univerzite. Skolenie trvalo $tyri tyzdne
a zGcastnili sa ho ludia vo veku 54 az 89 rokov.
Zistenia z vyskumu preukazali potrebu a opodstat-
nenost takychto aktivit. Takmer vsetci respondenti
uviedli, Ze sa vela naucili a $kolenie by mohlo trvat aj
viac ako $tyri tyzdne. Mnohi z nich taktiez tvrdili, ze
verejné kniznice by mali poskytovat takéto skolenia
a dokonca dané instittcie mali po tejto akcii pozi-
tivnejsi ohlas. Participanti vyuzivali webové stran-
ky informujtice o zdravi aj mimo kurzu. Vi¢sina
ucastnikov vyskumu uviedla, ze ziskané poznatky
ovplyvnili ich rozhodnutia alebo spréavanie stvisiace
so zdravim (Xie - Bugg, 2009).

Potreba zdravotnej gramotnosti je, samozrej-
me, nevyhnutna pre kazdého, nielen pre seniorov.
Okrem starsich Iudi niz$iu zdravotna gramotnost
baddme vo zvysSenej miere aj medzi mensinovymi
populdciami, osobami s niz§im socioekonomickym
statusom ¢i fudmi s nedostato¢nou zdravotnou
starostlivostou (Health, 2019). Vyskum vo 6smich
statoch Eurdpskej unie (Slovensko sa ho nezucastni-
lo) v roku 2015 ukazal, Ze az polovica respondentov
mad nedostato¢nu, respektive problematicku uroven
zdravotnej gramotnosti (Serensen et al., 2015)

i napriek tomu, Ze znalosti a schopnosti v oblasti
vyhladavania, porozumenia, pouzivania aj hodno-
tenia informacii z réznych zdrojov a v roznej kvalite
su dolezité pre vietkych.

Okrem moznosti vzdelavania pouzivatelov
existuju aj programy, ktoré sa viazu k vzdelavaniu
pracovnikov kniznic. Asocidcia lekarskych kniznic
(Medical Library Association, MLA) umoznuje ziskat
$pecializaciu v oblasti poskytovania zdravotnickych
informacii spotrebitelom (Consumer Health Infor-
mation Specialization, CHIS). Ide o $kolenia urcené
napriklad lekarskym a verejnym knihovnikom
a informac¢nym profesionalom, pricom dané zruc-
nosti mozu ziskat vo 6smich kompetenciach, ako
st znalosti komunity a spotrebitelov, hodnotenie
zdravotnickych informacii, komunikacia, zdravot-
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nd gramotnost, technoldgie, etické a pravne otazky
a podobne (Consumer, © 2022). Na efekty tohto
programu upriamila pozornost Elizabeth Kiscade-
nova s kolektivom (2021), ked vo svojej $tadii uvied-
la, Ze respondenti, ktorymi boli verejni knihovnici, si
po ukonceni $pecializacie zvysili kompetencie v ob-
lasti poskytovania zdravotnickych informacii (i$lo

o signifikantny narast), a to v kazdej zo skimanych
oblasti (napr. znalost zdravotnych charakteristik

a potrieb komunity, principov informacnych sluzieb
v kontexte zdravia, zdrojov zdravotnickych informa-
cii, znalost a aplikdcia efektivnych komunika¢nych
technik pri rozhovoroch o zdravi a inych). Parti-
cipanti uviedli, Ze po ukonceni $pecializacie bola
zavedena, respektive planovana aspon jedna nova
sluzba suvisiaca so zdravim (asistencia pri pouzivani
zdrojov, vzdelavanie, programy, podujatia, infor-
macné displeje, $kolenia personalu a pouzivatelov,
kiosky so zdravotnickymi informdciami, vybavenie/
zariadenia sluZiace na kontrolu zdravia) (Kiscaden
etal., 2021).

Kniznice moézu byt tieZ cennym sprostredko-
vatelom zdravotnej starostlivosti v oblasti tzv.
telemediciny. Verejna kniznica Pottsboro Area
Library v Texase zriadila miestnost sliziacu na
telemedicinske tcely, ktora je vybavena pocitacom,
dobrym osvetlenim a $pecialnym HEPA filtrom
na udrziavanie ¢istého vzduchu. KedZe personal
kniZnice nie je pocas rozhovoru pacienta
s poskytovatelom zdravotnej starostlivosti pritomny,
ale ani oboznameny s konkrétnym dévodom jeho
navstevy, dany priestor poskytuje pouzivatelom
tejto sluzby anonymitu. Kniznica md zaroven
dohodu s urcitymi lekarmi, ktori sa ztcastnuju
na virtudlnych stretnutiach s pacientmi.

Takéto sluzby mézu byt uzito¢né aj v oblastiach,

v ktorych pozadovana zdravotna starostlivost nie je
k dispozicii a navyse su vzdialené od vac¢sich miest,
alebo ich moézu vyuzit [udia, ktori nemaju pristup
k pocitacu, internetu, pripadne maju iné technické
bariéry (Chan Santos, 2021).

Samozrejme, existuje mnoho dalsich sposobov,
akymi kniznice podporuju zdravie. Aspon na ilu-
straciu uvedieme pristup k problematike drogovo
zavislych Iudi. Niektoré kniznice disponuju liekmi
na zmiernenie neziaducich d¢inkov drog na zdravie,
ktoré mézu byt podané ¢loveku v pripade potreby,
respektive pri preddvkovani (Ford, 2017). Daldou
oblastou je eliminovanie stresu ludi. Napriklad kniz-
nice Univerzity v Miami poskytuja niekolko aktivit,
ako moznost povzbudit ostatnych na popisovatelne;j

stene, meditovat, cvicit jogu, pohladkat terapeutic-
kého psa, antistresové hracky, pastelky a malovanky;,
digitalne puzzle ¢i bezplatné obcerstvenie pocas
zavere¢nych skusok (Stress, © 2022). Verejné knizni-
ce v Montgomery County v USA realizuju pre rozne
vekové skupiny (v suc¢asnosti aj online) podujatia,
cvienia a aktivity tykajuce sa napriklad Tai Chi,
jogy, meditacie, v§imavosti, tanca, smiechu a podob-
ne (Events, © 2021).

' ASPEKTY ETIKY, SUKROMIA
A LEGISLATIVY

Kroky smerujuce k podpore zdravia st bezpochyby
dolezité a prospesné. Je vSak nutné poznamenat, ze
zdravie je citlivou témou, preto je potrebné pristu-
povat k vzniknutym situaciam opatrne. Pokial ide

o komunikovanie informacii o zdravi a poskytovanie
sluzieb (informacnych, referen¢nych, konzulta¢nych
atd.) suvisiacich so zdravim, je dolezité pripomentt
niekolko aspektov tykajucich sa legislativy, etiky ¢i
stkromia.

Asocidcia pre referencné a pouZivatelské sluzby
kniznic (RUSA), divizia Americkej asocidcie kniznic
(ALA), vydala smernicu pozostavajtcu z priblizne
30 bodov, ktorej cielom je pomdct pracovnikom
kniZnic reagovat na zdravotné a lekarske otazky.
Jednym z prvotnych faktorov je, Ze personal v kniz-
nici nie je zdravotnicky personal (za predpokladu,
ze nema prislu$nu kvalifikdciu/opréavnenie), a preto
by sa mal vyvarovat interpretovania a vydavania
odporucani, ktoré sa tykaju diagndz, liecby, kon-
krétnych zdravotnickych pracovnikov ¢i zdravot-
nickych zariadeni (Health, 2008). Aspekty suvisiace
so zdravotnou starostlivostou maju aj legislativnu
rovinu a v Slovenskej republike ju upravuje okrem
inych Zakon ¢. 576/2004 Z. z. a Zékon ¢. 578/2004
Z. z. Pouzivatelia kniznice by mali mat vytvorené
bezpecné a prijemné prostredie. V ramci rozhovorov
o zdravi je dolezité zabezpecit a reSpektovat sukro-
mie a dovernost (Bibel - Spatz, © 2014). Dialégy by
mali prebiehat diskrétne a citlivo, pripadne mézu
byt sprevadzané roznymi emoéciami, pocitmi stresu
¢i zahanbenia, no nemali by byt diskutované mimo
kniznice, okrem pripadu hladania pomoci, a to iba
s vedomim a stthlasom pouzivatela. Pracovnici by
mali pouzivatelov nasmerovat na spolahlivé a ove-
ritelné informacie o zdravi a v pripade potreby im
pomdct pri posudzovani zaujatosti a spolahlivosti
daného zdroja (Health, 2008).
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. ZAVER

Priblizili sme rézne priklady, ako mozu kniZnice
podporovat zdravie nielen v sii¢asnej pandemicke;j
situdcii, ale i v $irSom spektre moznych udalosti,
teda z dlhodobého hladiska. Nasim cielom bolo
uviest rozli¢né aktivity a stratégie, ktoré realizuju
domace i zahrani¢né kniznice a prostrednictvom
prikladov ilustrovat, ako funguju v praxi. Tato prob-
lematika je velmi obsirna a zaroven stéle aktudlna.
Nepochybne existuje mnozstvo dalsich eventualit,
ktorym z réznych pri¢in nemozno venovat doklad-
nej$iu pozornost. Treba vsak dodat, Ze aj ked ide

o vyznamné a prospes$né aktivity (nielen zo strany

kniznic), k téme zdravia je potrebné pristupovat cit-
livo, a preto sme v stru¢nosti nacrtli aj aspekty etiky,
sukromia a legislativy, ktoré musime brat do tvahy
pri realizacii aktivit a sluzieb tykajicich sa zdravia

v prostredi kniznic.

Je zrejmé, ze implementacia niektorych krokov
moze byt z r6znych dé6vodov ndro¢nd. Mnohé straté-
gie si vyzaduju isté usilie z organiza¢ného hladiska,
ale aj spolupracu medzi viacerymi institdciami ¢i
organizaciami. Niektoré z nich dokazu kniznice
realizovat samostatne, a to bez finan¢nych vydavkov.
Prax v8ak ukazuje, Ze snahy v oblasti podpory zdra-
via v knizni¢nom prostredi maju nielen vyznam, ale
aj pozitivnu odozvu ludi.

Prispevok bol vypracovany v ramci rieSenia vyskumnej alohy VEGA 1/0360/21
Socidlne reprezentdcie etickych vyziev digitdlnej informacnej revoliicie.
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The article presents foreign specialized publications related to librarian-
ship and information science. The summary provides a rich panorama of
approaches and perspectives in current research on various librarianship
and information science issues and topics, e. g. what are the most common
incorrect beliefs about intelligence and IQ, how a massive technological
change has been impacting particular areas of academic library activity
(systems, services, collections, research, marketing, etc.) in recent years,
what are the concrete ways that libraries and librarians can play a role in
fostering public engagement with science, etc. The author analyses in detail
the following works: WARNE, Russell T. In the Know. Debunking 35 Myths
about Human Intelligence. Cambridge : Cambridge University Press, 2020;
ATKINSON, Jeremy. Technology, Change and the Academic Library: Case
Studies, Trends and Reflections. Kidlington : Chandos Publishing, 2020;
The Culture of Digital Scholarship in Academic Libraries. Ed. Robin Chin
Roemer, Verletta Kern. Chicago : ALA Editions, 2019; HARRINGTON, Ei-
leen G. Academic Libraries and Public Engagement with Science and Tech-
nology. Kidlington : Chandos Publishing, 2019; Skorinovskije ctenija 2019:
sovremennyje tendencji razvitija izdatelskogo diela. Minsk : Bieloruskij go-
sudarstviennyj technologiceskij universitet, 2019.

Keywords: cognition; human intelligence; academic libraries; technological
innovations; scientific literacy; editorship
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Spomedzi knih, ktoré sa mi podarilo v ostatnom case precitat, rozhodne vystupuju do popredia uvahy pro-
fesora Russella Warneho z Utah Valley University. Zdrojom kreativheho myslenia je podla neho inteligencia
spolu so ziskanymi vedomostami. Autor zaroven rozobera mozné ddsledky tohto uvazovania v procesoch
komunikovania informadcii. Uvedené procesy totiz patria k dolezitym knizni¢nym nastrojom, zohravaju
vyznamnu ulohu v Zivote a zic¢astiuju sa na tvorbe kazdodenného poznania.

O INTELIGENCI| [¥xx*sex]

WARNE, T. Russell. 2020. In the know. Debuking 35 myths about human intelligence. Cambridge : Cam-
bridge University Press 2020. 418 s. ISBN 978-1-108-71781-6.

Americky psycholog Russell Warne sa vo svojej
monografii sustreduje na inteligenciu ako hlavnu

slednom case sa tieto schopnosti vyrazne podce-
nuja. Nejasnosti do problematiky vnasa i fakt, ze
nejestvuje Ziadna spolo¢na definicia inteligencie
ani jej zloziek, preto sa zvykne uvadzat spojenie,
ze ide o véeobecnu schopnost riesit problémy ale-
bo mentalnu schopnost jedinca predvidat buduc-
nost, respektive ide o umenie vytvarat zmysluplné
myslienkové konstrukcie. Vyndra sa vSak otdzka,

ako by sa malo vymedzovat poznanie, ale aj Gvahy

o schopnosti abstraktného uvazovania, teda

o moznosti odliSovat vSeobecnu a teoreticka

inteligenciu od praktickej.

komunikatov, druhy je zasa prehlbeny, ale onesko- Ru ssell T Wa rne '
reny a v istom zmysle aj lenivy. Tento princip fun- q

guje napriklad v procese ¢itania. Pre knizni¢na

prax ma tato hypotéza fundamentalny vyznam, ale

Warne spolu s dal$imi autormi sa o nej vyjadruje

skepticky. (V roku 2002 ju sice presadzoval psycholég Daniel Kahneman', laureat Nobelovej ceny (2002)
za ekonomiu, ale hoci by jeho vyroky mohli vyrazne podporit aj knizni¢nu tedriu a prax, predmetna
kniha to v§ak nepotvrdzuje a ani v bibliografii sa Ziadna Kahnemanova publikdcia neuvadza.)

Charles Spearman uz v roku 1904 naznacil, Ze v ludskom ume existuje faktor ,,g" teda nie¢o ako
hlavny regulator zodpovedajuci za plnenie tloh. Mohla by to byt ta prava a véeobecna inteligencia,
ktoré je prepojena aj s inymi mentalnymi faktormi, a tak umoziiuje predvidanie udalosti. Dalsi bédate-
lia Broca a Wernicke zistili, Ze v mozgu existuje autonémne jazykové centrum. Postupne vznikal obraz

zlozku poznavacich schopnosti. Nie je vSak jasné,
preco je inteligencia najrozvinutejsia prave u Iudi.
Mozno to suvisi s verbalnymi schopnostami
a nasledne aj so schopnostou ¢itat a pisat (ktoré
Warne takto naznacuje jestvovanie dvoch samo-

statnych kategorii inteligencie, teda dvoch odlis-

$truktury fungovania mozgu, ktory bol do urcitej miery stotoznovany s inteligenciou.

V kazdom pripade Warne zhrnutim poznatkov priblizil, ¢o sa podarilo zistit v priebehu 100 rokov

sa zaraduju aj do okruhu knizni¢nych nastrojov),
av$ak varovnym signalom by malo byt, Ze v po- T H E

nych systémov myslenia. Prvy funguje rychlo, ale

plytko, napriklad pri recepcii roznych vizualnych

a ¢o je stale nezname. Hoci vplyv génov a dedi¢nosti je velky, podstatny vyznam maju zamerné vplyvy
a komplexné bezprostredné prostredie. V sticasnosti vraj vplyv elektroniky si tiezZ vynucuje inten-
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zivnej$ie myslenie. Odbornici st v§ak v tomto smere skepticki, pretoZe programy udajne rozvijajtice
inteligenciu st zamerané na pracovnu pamat, ale neobsahuju konkrétne postupy. Autorom uvedeny
dodatok, zZe sebaisti jedinci oplyvaju vyssou inteligenciou, nemozno povazovat za axiému ani racional-
ny nazor.

I napriek identickému inteligenénému pdsobeniu na réznych jedincov nie je mozné zabezpecit
ich rovnaké IQ, pretoze ich ovplyviuje vela faktorov zameranych rozli¢nymi smermi. Autor
s istou nadsadzkou uvadza priklad povojnovej obnovy Varsavy, v ktorej bola demograficky zmie-
$ana komunita vystavena rovnakym stimulom a zaclenend do az fotograficky identickej architek-
tary. Vysledny efekt bol vSak ten, Ze v$etci sa nestali rovnakymi.

Ludia sa lisia psychomotorickou aktivitou, tvorivostou myslenia ¢i umeleckymi schopnostami.
Pokial sa do desiateho roka zivota neobjavi akékolvek individualne nadanie, potom moéze byt na
vytvaranie vlastnej individuality uz neskoro.

Rovnako je to aj s u¢enim. Existuju genealogické, osobné a motivacné rozdiely a rozdiely sposobené
prave intelektualnymi odli$nostami a kognitivnym poznanim. V kone¢nom désledku ide o odlisnosti,
ktoré sa napokon odrazia vo vzdelani, ale najviac sa vyskytuju v ¢itatelskych schopnostiach a zru¢nos-
tiach. Otdzne je, ako na to zareaguju kniznice.

Warne sa nazdava, Ze edukacné rozdiely je mozné regulovat iba v malej miere, av$ak z tohto jeho
nazoru nevyplyva nijaky zaver. Podstata veci je v tom, Ze v§ade vo svete su vzdelavacie programy
takmer identické pre vSetkych. S ich diferencovanim nesuhlasi skoro nik, pretoze by to bolo povazova-
né za diskriminaciu Obcas by sa dalo hovorit o realiza¢nych rozdieloch, pretoze aj lektori a ucitelia su
rozni tak, ako su rozdielne aj ich vykony ¢i individualny pristup a realizacia ich vzdelavacieho procesu.
Ani v tomto pripade vSak nejestvuju systémové rieenia.

Hlavnym problémom je fakt, Ze inteligencia diferencuje Zivoty Iudji, a to nielen v pozitivnom zmysle,
pretoze jedinci s vysokym IQ st nachylnejsi podliehat negativnym vplyvom, hoci st celkovo tspes-
nej$i v zamestnani, v $kole a v Zivote. Odborne velmi naro¢né (ale aj platovo atraktivne) profesie si
vyzaduju vysoku inteligenciu. Lepsie Zit a zarabat by chcel kazdy, preto i Warne spolu s dal$imi odbor-
nikmi (nielen z oblasti psycholégie) sustreduje svoju pozornost na tuto problematiku.

Aka by teda mala byt odpoved na otazku, ¢i je redlne mozné ovplyviovat inteligenciu a akym spdso-
bom sa na tom procese mozu podielat kniznice? Obévam sa, ze konkrétna odpoved nejestvuje.

Warne prezentuje nazor, Ze rozdiely v inteligencii m6zu ovplyvnovat i prirodzené faktory (aj ked len
v minimalnej miere), najma tie demografické. Konkrétne uvadza rasové (etnické) determinanty
a pohlavie. Prvé z menovanych su v Polsku takmer nebadatelné, avsak najvy$sim indexom IQ sa vraj
v celosvetovom meradle vyznacuju Iudia z Vychodnej Azie, za nimi nasleduju obyvatelia Eurépy
a najnizsiu hodnotu IQ majt ludia z Afriky. V Eurépe maju tidajne najnizsie IQ Spanieli. LenZe takéto
vyroky nevedu k absolatne Ziadnym zaverom.

Podstatne vyraznejsi vplyv na rozdiely v inteligencii ma pohlavie. Autor zdoraznuje prvenstvo Zien
v reakcidch, vo verbdlnom spravani a ¢itani, no nevedno, ¢ je to prinosom aj v knihovnictve. Zeny
oproti muzom zvycajne prejavuju zaujem o $ir$i okruh otdzok a ochotnejsie spolupracuji. Na druhej
strane sa muzi viac zameriavaju na vizualne oblasti (vizualno-priestorové zalezitosti), javia va¢si zau-
jem o matematické otazky a ochotnejsie vzdjomne stuperia. Vietky uvedené rozdiely st v§ak minimal-
ne, a ak aj maju nejaky vplyv na uroven inteligencie, tak ten je podla Warna zanedbatelny.

Obdobne je to aj s aktivitami u¢elovo zameranymi na formovanie ,,g“ faktora. Ista cielenost by bola
aj ziaduca a mala by zmysel, pretoze v kone¢nom doésledku Zivotné uspechy jedinca suvisia s jeho inte-
ligenciou. (Spravnym rozhodnutim a uvedomovanim si vlastnych/cudzich limitov a moznosti, ako aj
vhodnou pripravou, by bolo mozné dosiahnut pozadovany stupen inteligencie, a tym aj dobru Zivotna
uroven). Skutocnost je vSak ina, lebo kazdy jeden ¢lovek chape veci rozdielne (jeden dokaze pochopit
to, dal$i zasa tamto). Warne sa v§ak nazdava, Ze je to velmi ndro¢né a malokto to dokaze. A ¢o mozu
v takomto pripade urobit kniznice? Na tuto otazku niet odpovede. Mozno v ramci eventuality existuje
odpoved na tuto otazku rovnako ako sa daja zvy$ovat hodnoty faktora ,,g“ a indexu IQ, ako aj zlepso-
vat celkovu inteligenciu. Lenze ¢o to vlastne znamena? Warne je v tomto smere opatrny a iba signali-
zuje, ze takato moznost existuje.

Inteligencia u ludi je rozdielna a s tym suvisi i vysoka alebo nizka uc¢innost ,,g“ faktora. Z toho
napokon vyplyva rozli¢na miera ich kreativity, originality, schopnost prichadzat s rozli¢cnymi novymi
napadmi v roznych oblastiach. Stale v§ak nie je zname, ako by sme ,,g*“ faktor mohli korigovat a ako
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zvy$ovat index IQ. Isté je len to, ze ludia sa odli$uju rozdielnou urovniou a mierou inteligencie. Zatial
vsak cely edukac¢ny a inteligenciu zvyS$ujuci proces je stavany tak, ako keby sme boli z intelektualneho

hladiska vsetci rovnaki.

AKO DALEJ [**#]

ATKINSON, Jeremy. 2020. Technology, change and academic libraries. Case studies. Trends and Reflec-
tions. Ed. Jeremy Atkinson. Kidlington : Chandos Publishing 2020. 215 s. ISBN 978-0-12-822807-4.

Fragmentarny pohlad na akademicku knizni¢nua
verejnost z hladiska jej aktivit, o¢akavani

a v nich odohravajucich sa zasadnych zmien pri-
néasa Jeremy Atkinson. Autor publikdcie najskor
pracoval v rozli¢nych anglickych univerzitnych
knizniciach a nakoniec sa usadil na univerzite

v Cardiffe. Atkinson ako editor zaradil do zbor-
nika tri vlastné state a desat individualnych

Chandos Information Professional Series

Technology,
Change and the
Academic Library

cpP

i kolektivnych $tudii autorov z Anglicka, Austra-
lie, Irska a Walesu. Geografické spektrum pri-
spievatelov je rozsiahle, to sa uz ale neda povedat
o tematickom zabere publikacie, ktory je pod-
statne uz$i, a to aj napriek tomu, Ze informuje

o bohatom repertoari prebiehajucich zmien a ich
pri¢inach v akademickom knihovnictve. Atkin-
son tvrdi, Ze na jednej strane existuju isté ocaka-
vania pouzivatelov kniznic, ale aj to, ze

v sii¢asnosti sa znizuje zaujem o kniznice ako

o institucie. Na druhej strane vSak rastie tazba
po nezavislosti a samostatnosti vo vyuzivani
kniznic a obmedzovani knizni¢ného mediatora.
Nie je zrejmé, odkial pramenia tieto postulaty,
ale v zborniku sa pi$e o zvySenom otvorenom
pristupe a o novych informacnych technolégi-
ach. S tym by som nechcel polemizovat. Podla
autora isti ulohu v zmendch zohrali rozdielne
formy vzdeldvania vysokych $§kol, znizilo sa
financovanie akademickych kniznic univerzitami
a v poslednom c¢ase pribudla aj invazia koronavi-
rusu.

Na priprave prispevkov spolupracovali viaceri aktivni vysokoskolski knihovnici z Anglicka, Aus-
tralie, Walesu a z [rska. Takto vzniklo dovedna 10 individudlnych alebo kolektivne spracovanych stati.
Atkinson navrhol vSetkym prispievatelom jednotné trojzlozkové ¢lenenie prispevkov na deskripciu
sucasného stavu, jeho analyzu a syntézu v podobe navrhovanych opatreni.

Uvodné myslienky rozvija Atkinson vo svojom druhom prispevku. Okrem iného je tam uvedeny aj
nazor, ze technolégia by mala byt podporou praxe a nie jej diktatorkou. V takomto kontexte by sa mali
knihovnici viac zamerat na manazment fondov a propagovanie ich obsahov a nemali by podliehat
technologickym natlakom, hoci zru¢nosti a manualne schopnosti st bezpodmiene¢ne nevyhnutné.
Rovnako ddlezita je orientdcia na otvorenu vzajomnu spolupracu a na vymenu nazorov.

Prebiehajicu digitalizaciu komunikacie nezvladaju véetci rovnako, preto je nevyhnutnd digitdlna
adaptacia, respektive kombinovana ¢i hybridna priprava a v rdmci moznosti aj s ic¢astou kniznic. Atkin-
son presadzuje myslienku vyuzivania sukromnych mobilnych pouzivatelskych zariadeni, a to nielen
v akademickych knizniciach, ale aj v celych kampusoch. V praxi sa tato koncepcia objavuje pod skratkou

Edited by Jeremy Atkinson
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BYOD - Bring Your Own Device. Mnohi tvrdia, Ze ide o mimoriadne prospesné riesenie. Avsak tieto
usudky treba brat s velkou rezervou, pretoze v zavere¢nej kapitole sa pise o rozsirovani ponuky kniznic¢-
nych sluzieb, aktivit a raste autority kniznic, ale v skuto¢nosti badame nieco tplne opacné. Navonok
aktualny navrh o kontinudlnom pokracovani v elektronizacii kniznic vedie k dramatickému narastu na-
kladov na ich prevadzku, no vysoké $koly na celom svete sa tito skutocnost pokusaju vsemozne zastierat.
K tomu v8etkému este pribudla vyzva, aby vo vysokoskolskom knihovnictve zacala prevladat orientacia
na sluzby (tu je potrebné technické vybavenie), ale nie na fondy. Ide o nedorozumenie, pretoze tieto atri-
buty st neoddelitelné. Podstatu knihovnictva tvori poskytovanie sluzieb.

Najlepsie sa v tom zorientuji vhodne pripraveni pouzivatelia, pretoze niektorym, ako zhodne tvrdia
knihovnici z univerzity Portsmouth, je potrebné pomahat dokonca i s malickostami. Nastastie uz existuje
signaliza¢ny systém, ktory pracuje na principe GPS a napomaha pri lokalizovani dokumentov v regaloch.
Kym spociatku ukazoval iba na triedy (aj to iba pomocou farieb), v sti¢asnosti je to takmer plne auto-
matizovany systém, ktory je prepojeny s katalogmi. Jeho fungovanie preveruju v univerzitnej kniznici
v irskom meste Limerick. Za zmienku stoji aj implementdcia dal$ej technolégie v univerzitnej kniznici
v Sheffielde, kde zaviedli dvadsatstyrihodinové sluzby pre pouzivatelov. Osobne sa zdrzim euférie spo-
jenej s moznostou vyuzit sluzby kniznice o 23.47 hod., ale nevéla zamestnancov voci implementovanej
inovacii sa zda byt opodstatnend, pretoze o inkriminovanej hodine by v kniznici mal niekto fyzicky byt.
V Shefhielde, pravdepodobne, podcenili odpor zamestnancov kniZnice voci inovacii.

Spravy z univerzitnej kniznice v australskom meste Adelaide uvadzaju, ze jej pouzivatelia upred-
nostnuju digitdlne fondy (hoci kazda kniZnica ma na to iny nazor), pretoze im to ulahcuje procesy
vyhladavania. Taktiez tvrdenie, Ze volnost vyberu je v si¢asnosti podstatne vacsia, sa mi javi neopod-
statnené. Tamojsi knihovnici st toho nézoru, Ze zakladom fungovania kniZnice nie je ich stabilita, ale
operativnost. Mne osobne sa to javi ako mytus.

V zborniku sa nachadza aj informacia z waleského mesta Cardift o systémovej spolupraci 88 vysokoskol-
skych kniznic. Tento pocet je vskutku pozoruhodny, no nepise sa o tom dostato¢ne prehladne, dokonca je
problém i s lokalizovanim spoluprace. Pravdepodobne sa to vietko realizuje v ramci celého Walesu, kedze
v samotnom meste nie je tolko vysokoskolskych kniznic. V predmetnej sprave sa tiez zdoraziuje moznost
vyuzivania sikromnych mobilnych zariadeni ich pouzivatelmi, ¢o vraj zvysilo cirkulaciu ¢asopisov
0 10 percent a knih dokonca o 50 percent. Na druhej strane sa pise o vyraznej redukcii vyuzivania tlace-
nych knih.

V uvedenom zvizku su aj informécie o univerzitnej kniznici v meste Leeds, v ktorej sa kladie doraz na
ucelovost priestorov (uré¢enych na $tddium na mieste), ako aj na potrebu vedenia samostatnych katalogov
a tlacenych a elektronickych knih. Okrem toho si tamojsi knihovnici pochvaluju spracovanie $tatistik o vy-
uzivani predmetovych fondov, pretoze to pomaha pri ich dalsom dopliiovani. Mam z toho zmie$ané pocity.

Do okruhu systémovych rieseni patri aj informacia z univerzitnej kniznice v australskom Perthe,
kde v ramci komplexnej digitalizacie prepojili doplnovanie fondov s ich spracovanim a spristupnova-
nim pomocou systému Legento, ktory okrem spominanych zakladnych tloh pouzivaja aj pri overovani
citacii. V texte sa vSak neuvadzaju podrobnejsie informacie o tom, ako to celé funguje, pretoze dalsia
sprava uz referuje o kurzoch organizovanych pre $tudentov. Zrejme si v univerzitnej kniznici v Perthe
vsimli, Ze pouzivatelia sa doptstaji mnohych omylov, preto navrhli pre nich kurzy zamerané na ozrej-
movanie postupov pri vyhladavani vedeckych dokumentov a ziskavanie zru¢nosti vo vzdeldvacej
a vedeckej praci v kolektivoch. Zd4 sa, Ze ide o novy knizni¢ny trend.

Univerzitna kniznica v Yorku mala pripravovat na digitalizaciu kniznic formou kurzov. Organizatori
podujati ich hodnotili velmi pozitivne, lenze po ¢ase sa ukazalo, Ze $ance na ich zopakovanie st nulové,
preto celkovy prinos takychto podujati vyznieva rozpacito. V prispevku sa taktiez pise o kurze ako digi-
talizovat fyzické predmety, ktory uskuto¢novali v univerzitnej kniznici v australskom Newcastli, v tomto
pripade uz ide o podstatne sofistikovanejsiu zru¢nost, ktord si vyzaduje nalezité technické zariadenie.

Z celej tejto palety ako najzaujimavejsie knizni¢né inovacie vyzneju roz$irené ¢i upravené ponuky
sluzieb. Nemozno vsak o nich referovat ako o overenych a stopercentne funkénych sluzbach, navyse
ich vychvalovanie samotnymi autormi sa miestami zda byt trocha pritiahnuté za usi.
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The Culture Of Digital Scholarship In Academic Libraries. Ed. Robin Chin Roemer, Verletta Kern. Chicago :

ALA Editions 2019. 240 s. ISBN 978-0-8389-1897-5.

Pokial predchadzajici anglo-australsky zbornik
pertraktoval digitalizované knizni¢né sluzby, menej
uz pripravu kurzov, tato americka publikacia,
spracovana kolektivom autorov z Washingtonskej
univerzity, zahfna 12 prispevkov zaoberajicimi sa
rozli¢nymi aspektmi, ktoré v sti¢asnosti vplyvaju
na fungovanie akademickych kniznic. Pochybu-
jem véak o spravnom rozhodnuti redaktorov. Séf
editorského projektu Robin Roemer sa odvolava
na brutalnu realitu digitalizacie komunikovania
informacii, ktorej sa v sti¢asnosti musia prispo-
sobovat aj kniznice. Ak to nedokdzu, budu jedno-
ducho zbyto¢né. Tym nechcem naznacit, ze tlacené
dokumenty by sa uz mali odovzdavat do zberu,
pretoze ony samy uz nedokazu byt dovodom exis-
tencie knihovnictva ako odboru. Uvadzam to

s velkym zarmutkom.

V nasledujucej ¢asti zacielim pozornost na ko-
munikovanie informadcii z aspektu Gcasti na tomto
procese. Pred $tvrtstoro¢im John Katz zaviedol
pojem ,,digitalny ob¢an® Ide o osobu, ktora zvla-
da digitélne pravidla vysielania a prijmu. Vo velkej
miere su nimi vSetci dne$ni $tudenti, ale hlavne
mladsie ro¢niky vyuzivajice knizni¢né sluzby
prave v tomto rezime. Na druhej strane, prostred-
nictvom kniznic mézu vstupovat do siete ako blo-
geri, podnecovatelia diskusii, autori ndimetov na
zamyslenie a pod. v ramci internetovych skupin
$tudentov a vedeckych pracovnikov. Sprostred-
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kovatelska ucast knihovnikov sa mdze dotykat rozli¢nych obsahov i napriek tomu, Ze im nerozumeju,
pretoze ich poslanim je len umoznit, respektive ulahcit sprostredkovanie.

Podla Roemera ide o vS§eobecné sprostredkovanie, ja v§ak zastavam nazor, ze neznalost tejto proble-
matiky (predovsetkym v digitalizovanej podobe) komplikuje samotnt podstatu tejto sluzby. Netvrdim,
ze knihovnici to maji jednoduché, nikto to ani neocakava.

Nové média a nové tematické okruhy zmenili zdsady doplnovania fondov (ak este nejaké doplno-
vanie existuje), a tak za suc¢asnych okolnosti by v zasade malo platit pravidlo, Ze vSetko by malo byt
pristupné vsetkym. Skuto¢nost je v§ak ina, pretoze nie je vsade dovolené vietko a vsetkym.

O tematickom vymedzeni a trvani doplnovania tradi¢nych a novych dokumentov rozhoduje aktivi-
ta kniznice, ktora tieto otazky konzultuje s expertmi. V pripade kniznice v $tate Washington sa k tomu
pridava aj povinnost publikovat online dokumenty tak, ako keby aj vlastnila vydavatelstvo. Vsetky

tieto pravidla st v§ak podané mimoriadne hmlisto.

Relativne rozsiahla a pomerne zaujimava tuvaha v tomto zborniku sa tyka fenoménu dat a ich pro-
pagovania. Autori v nej rozoberaju problematiku dat, o su déta, ako komunikovat s kompetentnymi
odbornikmi pri narabani s datami, ale aj ako sa podielat na vyskumoch a organizovat vhodné sluzby.
V texte sa vyrazne preferuju knizni¢né sluzby zalozené na spristupnovani dat, pretoze v opacnom
pripade si na kniZnicu nikto nespomenie. (Najefektivnejsi je sice osobny kontakt v redlnom case, ale
ich realizovanie je potrebné na rozli¢nych platformach, preto sa mézu uskutocnovat aj v kolektivoch

vytvaranych kniZnicou.)
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Univerzitna kniznica vo Washingtone sa okrem iného pysi tym, Ze prevadzkuje medialne centrum,
v ktorom sa nachadzaji hudobné dokumenty, filmy, videozaznamy a hry. O tomto kombinovanom
komplexe analégovych a digitalnych fondov sa piSe mimoriadne nezazivne.

Nastoluje sa teda otazka, aka je spolupraca kniznic s vysokymi $kolami? Odpovede st dost nejasné,
pretoze tidajne 40 % $tudentov a vedeckych pracovnikov sice vyuziva digitdlne fondy kniznice, no
mnohi (nevedno kolki) z nich poukazujui na s tym spojené, ale blizsie neurc¢ené tazkosti. V kazdom
pripade v kniznici zacali s digitalnou edukaciou v podobe $pecializovanych $koleni, v dosledku ¢oho
vznikla School of Computer Science, ale tidajne tento pocin viedol k obmedzeniu interdisciplinarne;j
spoluprace $tudentov a vysokoskolskych pracovnikov. Autorka predmetnej state nijako nevysvetluje,
ako sa k takému zaveru dopracovala.

Viac pozornosti sa venuje podpornej sluzbe zaloZenej na konkrétnom poradenstve s overujucim
jedincom, ktora skiima spravnost a vhodnost zvolenych dat, ale aj ich relevantnost pre pripravovanu
publikaciu, pretoze vzdy platia nejaké licen¢né obmedzenia a prave kniznice by o nich mali najviac
vediet. V tejto oblasti sa taktiez objavuji navrhy na organizovanie cvi¢eni, kurzov a dalsich foriem
kolektivneho vzdeldvania, no v sucasnosti to vyzera ako isty druh posadnutosti. S tym sa vSak spdja
omnoho viac pochybnosti nez otazok.

Robin Roemer podrobne opisuje vyhody, ktoré prinasa ukazovatel Impact Factor, a robi to s ob-
dobnym nad$enim, s akym sa stretdvame v Polsku. Ide o urcenie miery prestiZe rozli¢nych vedeckych
¢asopisov na zaklade stanovenych dohodnutych ukazovatelov, ibaze v su¢asnosti sa to odohrava na
pode internetu. Vyznamné rozdiely vo¢i davnym bibliometrickym parametrom st evidentné, ale ziada
sa doplnit, Ze ani v Polsku to nie je iné, pretoze aj tu sa uprednostnuje Science Citation Index a Web of
Science. Tak ¢i onak, vSetky uvedené ndstroje zasadne zjednodusuju citovanie.

V zborniku sa nachadzaju aj informacie o fungovani $pecialneho digitalneho strediska s ndzvom
Story Center, v ktorom zhotovuju a spristupnuji umelecké digitalne pribehy, vratane videi. Jeho posla-
nim je vraj zjednodusenie adaptacie na digitdlne formy komunikovania informacii. Pristup k nemu
maju tak tvorcovia, ako aj prijemcovia. Mna to akosi neoslovilo, pretoze som starosvetsky.

Spolupracu univerzitnych a verejnych kniznic na tzemi $tatu Washington (formou volného pristu-
pu k fondom) do istej miery opisuje jeden vyznamnejsi, ale velmi fatalne napisany prispevok, pro-
strednictvom ktorého autor $pecifikuje pomoc mestu a regiénu s vyuzitim vsetkych dostupnych
a uzito¢nych materialov nachadzajucich sa v knizniciach. Ide najmai o niektoré stidie odbornikov, ako
aj o Studentské prace a eseje tykajice sa miestnej problematiky. Sti¢innost by mohla prispiet k posilne-
niu predstav o uzito¢nosti kniznic a knizni¢ného usilia. Lenze personalne kapacity su nedostacujtce
na to, aby sa dopracovali k nejakym zmysluplnym vysledkom a relevantné spravy o projekte st maxi-
malne nezrozumitelné.

V zaverecnej Casti tejto publikacie je uvedené odportcanie, respektive navrh na podporu digitalneho
vzdelavania prostrednictvom kniZnic, pretoze s na to predurcené nielen vdaka fondom, ale aj preto, lebo
disponuju najvhodnej$im miestom na vyuzivanie internetu s jednoduchym, neobmedzenym a rychlym
pristupom k $irokému okruhu nézorov a moznostou elektronickej edukacie formou kurzov a cvic¢eni. Taktiez
sa navrhuje podporovat vedeckych pracovnikov a (v ramci moznosti) ¢o najviac im pomahat, ale zaroven
ponukat vsetkym pouzivatelom kniZnic interdisciplinarne sluzby. Musim vsak konstatovat, Ze okrem diferen-
cidcie sluzieb vyznieva vSetko ostatné velmi neprirodzene, preto by sa mali vypracovat skuto¢ne racionalne
knizni¢né navrhy, o ktoré bude mat verejnost zaujem, inak existencia kniznic strati opodstatnenie.

V kazdom pripade v tomto, ale aj v inych zvazkoch ide o zédhadu. Digitalny obcan v sti¢asnosti (este
stale) nie je.

ZAKLADY VEDECKEHO POZNANIA [*#]

HARRINGTON, Eileen G. 2019. Academic libraries and public engagement with science and technology.
Kidlington : Chandos Publishing 2019. 204 s. ISBN 978-0-08-102124-08.

V stcasnej situdcii a za danych podmienok sa profesijné a vedecké tvahy v knizni¢nej oblasti nevy-
hnutne zameriavaji na fundamentalnu otdzku tykajucu sa nielen buducnosti kniznic ako institucii, ale
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aj profesie, majtic pri tom na pamdti, ¢i nestihne
knihovnikov rovnaky osud ako strazcov majékov,
debnarov ¢i ranhoji¢ov?

Profesijné a vedecké pisomnictvo a nai nadva-
zujuca publicistika je (vSetko) na jedno kopyto
a v rovnako infikovanej tonine. Nejde o putavé
¢itanie bondoviek, ale tyka sa nasej prace. Tej
dnesnej a, dufajme, Ze vykonavanej aj v buduc-
nosti. Usilujem sa dat véetko dohromady a zaro-
ven selektivne o tom referovat aj s vedomim, Ze
nezriedka to vyznieva krajne nezaujimavo. Naj-
horsie je to vtedy, ked aroven publikacie podlieza
vietky kritérid. Tym sa vS§ak budem zaoberat
v dalSej recenzii.

V tejto publikacii autorka tvrdi, ze fudia do-
veruju vede a tato dovera sa casom neoslabuje.
Bodaj by mala pravdu, pretoze na dovere, ktord
ovplyvnuje ideologické, existencné a nabozenské
predstavy ludi, sa zaklada pokrok. Eileen Harrin-
gtonova, zastupkyna riaditela komplexu univer-
zitnych kniznic Shady Grove v $tate Maryland,
na zaklade skusenosti z knizni¢ného komplexu
zaklada koncepciu uloh pre akademické kniznice
s ciefom podporovat vedu a vS§emozne ju
propagovat. Aj toto znie ako fraza, o ktorej som
uz pisal.

Zmysel uvedeného sloganu najjednoduchsie
vyjadruje akronym STEM: science, technology,
engineering, mathematic. Povazujem to za velmi

Chandos Information Professional Series

Academic Libraries
and Public
Engagement with
Science and
Technology

Eileen G. Harrington

-------------

jednostranné a ako humanista este dodéavam, Ze je to ¢iry nezmysel. Autorka textu totiz uviedla, Ze
osoby zaoberajuce sa vedou by mali relativne nieco vediet a Ze $tudenti st celkovo nedostato¢ne sci-
tani a musia absolvovat intenzivne ivodné skolenia, ¢o vazne oddaluje samotné $tudium. Kde st teda

zaklady vedeckého poznania a dovery k vede?

Ako priklad progresu vedeckych zaujmov autorka uvadza, Ze zeny predstavuji 73 % zdujemcov o psy-
cholégiu a 42 % o medicinske odbory. Lenze ¢o z tychto tdajov vyplyva?

Pravdou vsak je, Ze v dne$nej vede sa odstupuje od jednosmerného komunikovania informacii
a prechadza sa k dialégu a diskusii aj s vyuzitim internetu. Vtedy sa kniZnice ukazuju ako uzito¢né,
pretoze mozu zabezpecit multidisciplinarnu platformu vymeny nazorov a diferencovanu ucast verej-
nosti, najma ak sa do tychto procesov zapoja aj verejné kniznice. To si v8ak vyzaduje podstatne viac
prostriedkov, o ktoré je nutné sa usilovne uchadzat, a taktiez je dolezité rozumiet technoldgii, pretoze
nie vSetko, do ¢oho sa investuje, sa aj zmysluplne uplatni. Autorka priznava, Ze na technické zariadenia
sa minaju finan¢né prostriedky pévodne urcené na nakup tlacenych knih. Préave toho som sa obaval

a predpokladam, Ze je to rozsirena prax.

V texte sa taktiez vyskytla zmienka o tom, Ze pri propagacii noviniek mozno pocitat aj s pomocou
$tudentov. Neuvadzaju sa vSak konkrétne formy realizdcie tejto pomoci, takze je to opat vagne, zas ide
len o prazdne hesla, ktorych je v tomto diele viac nez dost, a autorka ich serviruje bez akychkolvek
zabran. Napriklad piSe, Ze veda sa zaklada na doposial zhromazdenych poznatkoch, ktoré je potrebné
dopliiat novymi vysledkami z pozorovani, a taktieZ by mala rozhodovat o tom, kde a ako by sa mali
pouzivat. Jej dal$i slogan oznamuje, Ze jestvuje stivislost medzi vedeckym a informa¢nym obsahom,

a tym sa treba inpirovat po cely zivot. Co sa uz k tomu dé povedat?

O ¢osi vierohodnejsie vyznieva informacia o spolupraci akademickych kniznic so $kolami zaloZenej
na skupinovom zaskolovani stredoskolakov do metéd intelektudlnej prace kniznic.

V lokalite, kde posobi Harringtonova, je niekolko kniznic, preto vyslovuje mienku, ze tieto sa mézu
stat srdcom kampusov, a tak ponukat dostatok priestoru vSetkym. Obdobné uplatnenie by som videl
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v pripade davnych trznic. Osobne v$ak nechapem, preco autorka uprednostnuje kratke jednohodinové
prednasky (pri dlhsich zaspavaju posluchaci?) tzv. Science Study Break, ktorych sa zucastiuji nielen
$tudenti, ale aj miestni obyvatelia. Autorka sa domnieva, Ze sa tym zvac$uje dosah prednasok, oboha-
cuje predmet ponuky a zvy$uje pozornost posluchacov. Ludia sa v§ak zaujimaju o vedu, aj ked v nej
nepdsobia, zhromazduju data, vytvaraju si vlastné hypotézy. Ziskané vedecké poznatky dokazu uplat-
nit nielen vo vedeckom prostredi, ale aj vo svojom Zivote. Prave takéto myslenie podporuje vedu. Preto
ma vyznam skutoc¢nost, Ze sa na internete objavuje skupina skusenych praktikov, ktori maji casom
osvojené vedecké poznatky, respektive sa na ne zameriavaju. Kniznice im mozu poméhat s vyberom
tém, relevantnych casopisov, zhromazdovanim dat, kvantitativnym hodnotenim progresu ¢i dokonca
s vytvorenim $pecializovanej skupiny.

V suvislosti s problematikou dét sa prevazne pise o MEGADATACH (Big Data). Mensie déta sa po-
pri velkych stracaju, hoci byvaju uzito¢né prave pre jednotlivcov. Kniznice ich mézu preberat, uchova-
vat, spristupnovat, niekedy ich staci len jednoducho lokalizovat, v tom dokazu byt napomocné, preto-
ze to plati aj pre data preberané z internetu, ktoré sa musia podrobit selekcii a ku ktorym je nezriedka
potrebny prave knizni¢ny komentar.

Na zvy$enie uc¢innosti propagacie a efektivity spristupnovania fondov uz 20 rokov funguje me-
dziknizni¢ny systém s nazvom Open Access, ktory funguje v troch formach: Open Content, v ktorom
sa mozu rozli¢né obsahy volne a bezplatne vyuzivat, Open Process na volné prezentovanie vedeckych
poznatkov verejnosti a Open Infrastructure predstavuje technologické prostredie na vyskum a vzdela-
vanie.

V kazdom pripade, nie je to nejaka novinka, skor len vyraznejsie zdoraznenie otvorenosti vedy,
vedeckej spoluprace a $irenie vysledkov vedeckého badania. Zaroven vsak je tu pritomny nesthlas
s prehnanym utajovanim informacii. Spristupnovanie vedeckych vysledkov by malo prebiehat jedno-
duchsie a kniznice (obzvlast akademické) by tomu mali napomdhat. Autorka pise, ze vSetko by sa malo
uskutoc¢novat v systéme Open Access, ale zvlast s vyuzitim casopisov. Jej vyklad je neuveritelne hmlisty,
miestami az nelogicky.

Na tamojsej univerzite je zauzivané, Ze niektoré produkty vedeckovyskumnej prace uverejnuju ich vlast-
né periodika ¢i uz v elektronickej, alebo tlacenej podobe. Vydavatelska ¢innost patri k povinnostiam kniz-
nic, je teda evidentné, Ze vsetci hladaju nejaké raciondlne rieenia s cielom podielat sa na tvorbe vedeckého
poznania a umoznit tak najjednoduchsi a bezplatny pristupu k tymto poznatkom ¢o najsirsej verejnosti.

Tato publikacia mala napovedat, ako to dosiahnut, lenze je v nej az prili§ mnoho chaosu, zjednoduseni
a takmer az literarnej fikcie. Oba predchadzajice hodnotené zborniky boli po odbornej stranke doslednej-
$ie pripravené a viac premyslené. Na druhej strane, vietky tituly predstavuju odkaz, ze knihovnici sa inten-
zivne zamyslaju nad budicim smerovanim kniznic, aby tplne nevysli z kurzu. Vysledky tychto tivah v$ak
nie su jednoznac¢né. Mozno budu, ak sa podari vytvorit solidnejsi zaklad otvoreného vedeckého poznania.

O EDITORSTVE [*]

Skorinovskije ctenija 2019: sovremennyje tendencji razvitija izdatelskogo diela. Minsk : Bieloruskij gosu-
darstviennyj technologiceskij universitet 2019. 307 s. ISBN 978-985-530-803-5.

Technicka univerzita v Minsku kazdoro¢ne organizuje medzinarodné knihovnicke konferencie podla
ruského vzoru tvrdiac, Ze maju vedecky charakter. Prednesené referaty nasledne uverejiuje v konfe-
ren¢nom zborniku. O niektorych som uz referoval, i ked boli mimoriadne slabé, no tento posledny
lame vsetky rekordy. Zbornik je venovany stcasnej editorskej ¢innosti z pohladu Katedry editorstva
Univerzity v Minsku a viackrat sa v iom zdoraznuje, Ze je to jediné pracovisko tohto druhu v Bielorus-
ku.

Do zbornika prispeli viaceri autori prispevkami v bielorustine a rustine. (V tejto stvislosti mi
napadla otazka, ako sa chcu prepracovat k plnej nezavislosti?) To v$ak nie je vSetko. Dva prispevky su
totiz v polstine a pét v ¢instine. (Otazne je, kto im rozumel na konferencii?) Takéto riesenie sa neda
inak pomenovat ako nezmysel.
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Dalsi problém, ktory ma taktiez irituje, aj ked
o ¢osi menej, sa tyka zositia knihy, ktora sa neda

¢itat bez tOhO, aby sa nerozlozila na jednotlivé MHHHMCTEPCTBO OBPA3OBAHWUA PECIIVEJIMKH BEJIAPYCh

listy. A také cosi vykonali na ,katedre editorstva®.

V Zeré to tak akob tvorcovia tohto éuda na Vupesienne obpasopanns «Benopyeeknii rocyaapersennbi
Y i y .]ICNHOJ‘.IOT‘}!HCCKI!I“ VHHEEPCHTET»

vlastné oc¢i nevideli Ziadnu poriadnu knihu.

Niekto by sa mohol opytat, preco ma to zauji-
ma? Najjednoduchsia odpoved by bola, ze som si
vsimol nekvalitny a podpriemerny produkt. Ak
chcu Bielorusi produkovat pseudozborniky, tak
maju na to pravo. Lenze uvedeny zbornik ¢ias-
tocne kompromituje aj polsku univerzitu, pretoze
bol vydany pod patrondtom Univerzity A. Mic-
kiewicza v Poznani vedenym univerzitnou profe-
sorkou Katarzynou Krzak-Weissovou, ktora bola
aj ¢lenkou organiza¢ného vyboru konferencie,

a preto musela vediet, do ¢oho ide, avsak ak uz
nemohla ovplyvnit vyber autorov/prednasatelov
(zvacsa Studenti), tak bezpochyby sa z neho mali
odstranit aspon insignie Poznanskej univerzity,
pretoze takéto dielo a ui¢ast na uvedenom poduja-
ti jej prindsaju len hanbu.

Z polskych tcastnikov konferencie povazu-
jem za zaujimavé vyhlasenie profesora Hojdisa,
ktory upozornuje na rézne varianty digitalizacie
v procese pripravy publikacii do tlace v editor-
stve umoznujuce prenos znacnej casti tejto etapy
prace z vyrobnych hél do redakcii. Eliminovanim
viacerych foriem remeselnej prace sa zabezpecila
nielen jednotnost produkéného procesu, ale aj moznost realizdcie na dialku (i ked len ¢iasto¢ne), s ¢im
suvisi jeho rychlejsi priebeh.

Podstatne menej sa s tematickym zameranim zbornika a konferencie zhoduje retrospektivny text
profesorky Krzak-Weissovej, v ktorom autorka propaguje starodavnu editorskt mudrost, Ze pri vyda-
vani knih by sa nemalo ponahlat. (V dnesnej dobe je to asi nevhodna direktiva.)

V publikacii sa nachadza este jeden polsky prvok. Autor zastupujici minsku univerzitu a pisuci po
bielorusky (nevie sa, akej je narodnosti) porovnava tvorivé $tandardy kniznych obalov v Polsku a Bie-
lorusku (po rozpade Sovietskeho zvizu). V zavere¢nom texte tvrdi, Ze polskd prax oslobodena od pri-
kazov a zakazov v sti¢asnosti umiestiiuje na kniznych obalkach informacie o autoroch, ale aj reklamné
komentare. Tieto praktiky su osoznejsie a viac napomocné pri propagacii a obehu knihy nez tie, ktoré
prezivaji zo sovietskych ¢ias a stdle su zauzivané v Bielorusku, t. j. druha a tretia strana kniznych oba-
lok ostavaju prazdne, bez zmysluplného vyuzitia.

V zborniku sa taktieZ nachadzaju signaly o sicasnej vydavatelskej ¢innosti na tamojsom vidieku.
Napriklad v Grodne vydavaju 118 titulov knih a brozar do roka. Ide predovsetkym o lokalnych auto-
rov, z ktorych je 32 % v bielorustine. V literature teda i nadalej dominuje rustina. Vydavatel tam okrem
iného poskytuje pripravu tlace, vlastné tlaciarenské spracovanie a neskor aj reklamu.

Na druhej strane, v neporovnatelne vi¢som ruskom meste Saratove po spolocenskych zmendach
bolo zriadenych asi 90 vydavatelstiev s rozlicnou subjektivitou, pricom $tatne, mestské, vysoko-
$kolské a suikromné vydavatelstvd spolu produkuju priblizne sedem miliénov vytlackov knih ro¢ne,
dokonca v istom obdobi tamojsie tlaciarne odmietali prijimat zakazky s objednavkou pod 3 000 vy-
tlackov. Casom v meste zriadili regiondlnu vydavatelskt komoru, v texte viak nevysvetlujd jej ucel,
ale ani prinos.

V publikdcii sa tiez vyskytuje nazor, Ze autonomnu vydavatelsku $pecializaciu predstavuje vedecké
editorstvo, a preto si vyzaduje Specidlnu pripravu pocas studia na uvedenej katedre, pocas ktorej sa
kladie zvyseny doraz na logiku komunikovania obsahu. Ide o bizarny vyrok, pretoze starostlivost
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o logiku by mala platit vzdy, ako aj prepojenie s praxou, ktoré by sa malo dosiahnut predovsetkym
spolupracou autorov s redaktormi. Toto vSetko by sa malo vyucovat na uvedenej vysokej skole.

Uplnym prekvapenim je vSak text o mechanickej translacii z rustiny do angli¢tiny, s ktorou
povodne zacali v rokoch 1946 a 1956. Najskor mechanicky preklad chapali doslovne, ale v suc¢asnosti
sa pri online prekladoch pouzivaju $tatistické analyzy Google Translate. Nadalej ide o vyjadrenie
ekvivalentu jednej prirodzenej re¢i pomocou druhej, ale prostrednictvom pocitaca. Nechapem vsak,
preco ten prispevok zaradili do zbornika, pretoze s jeho témou nijako nestvisi.

Rovnako velmi vzdialené téme zbornika a konferencie su referaty o otdzkach vysokoskolského
vzdeldvania v dne$nom digitalnom prostredi i napriek tomu, Ze sa v nich zvyraznuju potreby interak-
cie, spoluprace a aktivnej spoluticasti, teda aj tudentskej percep¢nej reflexie. Doplnkom je e-learning
s vyuzitim internetu. Toto vSetko by sa malo uplatniovat kdekolvek a kedykolvek podla principu per-
manentného sebavzdeldvania (pamaita si este niekto toto heslo?) a pri zohladneni vsetkych dannosti
$tudujucej osoby. Nemozem s tym polemizovat, len nevidim opodstatnenost zaradeného prispevku
v zborniku, kedZe v tychto vyrokoch nie je ni¢ nové, vSetko uz bolo uvedené mnohokrat v predoslych
publikaciach.

Zaujimavejsie su v8ak uz spravy o vzdelavani na katedre in$pirujtice zbornik a konferenciu. Jednou
z ¢iasto¢ne rozoberanych tém st cvicenia zamerané na redakénu pripravu vydavania knih, konkrét-
ne na spracovavanie fragmentov textu z hladiska logiky a zhotovovania zoznamu chyb. V technicky
zameranom vzdeldvani s dorazom na vedomosti z matematiky a fyziky sa $tudenti mézu oboznamit
s modernymi polygrafickymi technikami. Druhy smer vzdeldvania uprednostiuje digitalne spracova-
nie informacii. Vedenie fakulty nesthlasilo so spojenim tychto dvoch $pecializcii a $tadium v uvede-
nej podobe trva $tyri a pol roka.

V kazdom pripade existuje nazor, ze polygrafické projekty si vyzaduji pomerne velku samostatnost
a $tudenti by si na niu mali zvyknut. Jednou z moznosti je prax v tlaciarnach s cielom oboznamit sa so
vietkymi etapami vydavatelského procesu. Organizatori vzdelavacieho procesu tvrdia, ze takyto spo-
sob sa osved¢uje a prednasatelia zasa informuju, Ze ide o G¢inny systém uvadzania buddcich profesio-
nélov do diferencovanych produkénych systémov a nezriedka aj o prilezitost ponuknut zamestnanie.
Podla mna ide o pomerne racionalny postup, avsak konferencia alebo zbornik by nemali byt miestom
detailného a banalneho opisu kazdodennej katedrovej ¢innosti.

V case pisania uvedenych textov bolo na katedre obhdjenych 342 diplomovych prac s rozmanitou
tematikou, ako napriklad koncepcia vydavatelskej ¢innosti, vydavanie knih, vydavanie ¢asopisov,
reklama, multimedidlne dokumenty. Nazory na uroven tychto prac nie s jednotné - oproti vysoko-
hodnotiacemu nazeraniu na kvalitu prace existuje vela ponds na vyskytujice sa mnozstvo vecnych,
logickych a jazykovych chyb. Diametralna odlisnost v kvalitativnom hodnoteni absolventskych prac
naznacuje rozmanitost existujicich pomerov.

V analyzovanom zborniku sa vicsina prispevkov vyznacuje neprijatelnou kvalitou, pricom kvantita
je primerana, preto povazujem tento produkt za nedorozumenie.

V sucasnosti nestaci, aby sa v nejakej krajine alebo v meste zriadila akdsi ustanovizen a nasledne
bola pomenovana ako univerzita ¢i vysoka skola technicka. Je potrebné, aby dany subjekt mal para-
metre vysokej $koly nielen z edukac¢ného, ale aj vedeckého hladiska. V zborniku (ale ani jeho prostred-
nictvom) ni¢ také nevidim. Neexistuje nijaky dévod, aby sa na udrziavani pomylenych nazorov na
takychto rychlokvasenych vysokych skolach podielali kvalitné polské univerzity. Nech sa to deje bez
nasej ucasti.

Prelozil Tomasz Trancygier

POZNAMKY

'KAHNEMAN, Daniel. 2011. Thinking fast and slow. New York : Farrar, Straus and Giroux, 2011, 496 pp.
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CITATELSKA GRAMOTNOST

MOZU KNIHY
NA MIERU
ZMENIT POSTO]J
K CITANIU?

DANIELA SOCHOROVA

The intervention results with fourth graders support the claim that tailored
book selection for children changes their attitude towards reading. The stu-
dents were observed on the changes induced by being given eight books
which were chosen for them based on their intellectual age, reading skills
and interests. The biggest difference in attitude was observed in students @ OzKrajina citatelov

with lower reading performance and limited access to books. © wwwkrajinacitatelov.sk

© danielasochorova@martinus.sk

Keywords: reading age; intellectual age; access to books
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Obcianske zdruzenie Krajina ¢itatelov v spolupraci

s docentkou Miriam Sebovou v roku 2021 usku-

toc¢nilo intervenciu na zékladnej $kole v Kosiciach

s cielom zistit, ¢i mo6ze dobry vyber knih ovplyvnit

postoj ziakov ku knihdm a ich ¢itacie navyky. Zaro-

ven nas zaujimali odpovede na nasledovné sprievod-

né otazky:

= Budu ziaci ¢itat knihy aj vtedy, ak ich k tomu
nikto nebude $pecidlne navadzat?

= Budu mat deti z ¢itania radost, hoci necitaju casto
a nie je to ani ich oblibena aktivita?

= Zmeni sa nieco v triede?

Intervenciu sme uskutocnili v 4. ro¢niku, teda
presne v detskom veku, ked nastava pokles ¢itania.'
Mnohé zahrani¢né vyskumy ukazuju na skutocnost,
ze medzi klucové faktory na zlepsovanie citatelskej
gramotnosti patri okrem zruc¢nosti ¢itat aj motivacia
¢itat a radost z ¢itania.> Otazkou ostéva, ako mozu

dospeli pomoct detom, aby objavili ¢aro pribehov
a citali preto, lebo chct, a nie preto, lebo musia.

PRIEBEH INTERVENCIE

Na dotaznik, v ktorom sme zistovali domace zaze-
mie, Citatelské spravanie ¢i ¢itatelské vzory v zivote
dietata, odpovedalo 22 Ziakov $tvrtého ro¢nika.

Z medzinarodnych vyskumov a merani vieme, ze
tieto faktory priamo vplyvaju na vyvoj ¢itatelského
veku dietata (teda na to, ¢i mu ¢itanie v $kole pojde
lahko a ¢i bude mat ¢itanie rado). Ziakom sme tieZ
polozili niekolko otazok z medzinarodného merania
PIRLS, ktoré sa zameriavaji na vztah k ¢itaniu. Na-
sledne sme priamo porovnali postoje Ziakov z tejto
triedy voci populacii.

april 2021 april 2021 mdj 2021 Jin 2021
® @ & @
dotaznik a poslany 1. dotaznik k 1. poslany 2. =
individualne balicek so 4 balicku knih balicek so 4 i
kvalitativne knihami pre knihami pre jan
rozhovory so kazde dieta kazde dieta
Ziakmi

Obr. 1 Priebeh intervencie

CHARAKTERISTIKA TRIEDY

Vsetci ziaci v triede boli zo strednej spolocenskej
vrstvy a ani jeden nepochadzal z rizikového soci-
dlnoekonomického prostredia. Kazdy ziak vlastnil
aspon dve veci zo zoznamu v dotazniku (vlastna

Aké predmety mas doma?

vlastny hudobny ndstroj  IEE————
¢itacku e-knih =
vlastndizba EEE—
vlastny pracovny sto|
vlastny pocitat/tablet I —
viastny mobil |
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Graf 1 Zoznam predmetov v domacnosti
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izba, vlastny pracovny stol, mobil, pocitac alebo
tablet, hudobny nastroj, ¢itacka e-knih), najcastej-
$ie to bol mobil a stol. Rozdiely sme v8ak zazna-
menali pri odpovediach tykajucich sa po¢tu knih
v domdcnosti. Takmer 30 % z opytanych malo
doma nanajvys dve police s knihami a tretina

z nich viac ako desat polic.

Pocet knih v domacnosti
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Graf 2 Pocet knih v doméacnosti
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V prieskume sme sa zamerali aj na oddych a volnoca-
sové aktivity. Najcastejsie Ziaci oddychuju tak, ze sa
hraju na mobile, tablete alebo pocitaci. Viac ako polo-
vica z opytanych tvrdila, Ze vo volnom case $portuju,
pozeraju videa alebo TV, kreslia alebo tvoria veci

z papiera. Devit Ziakov uviedlo, ze ¢asto oddychu-

ju pri ¢itani. Prave toto boli informacie, na zdklade
ktorych sme ur¢ili citatelsky vek deti. Predpokladali
sme, ze ak ziaci mali doma malo knih a necitali ¢asto,
ich citatelské zru¢nosti budu menej rozvinuté. Zistené
informdcie nasledne ovplyvnili, aké knihy sme vybrali
pre ziakov v dal$ej faze experimentu.

Ako najcastejsie oddychujes?

hréam sa s hrackami (lego, stavebnice, autitka, babiky)
hram hry na mobile/tabl Eitadi

pozeram vided alebo tel

ar

Cetujem aleb

rfujem na internete
pomaham v domacnosti

im veci z papiera

portujem
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Graf 3 Najcastejsie formy oddychu Ziakov

V prieskume sme zistovali i odpovede na otazky Od
koho dostdvas tipy na dobré knihy? a Kto ta povzbudzu-
je v ¢itani? Takmer vsetci ziaci tvrdili, Ze ich v ¢itani
povzbudzuju rodicia (95 %) a nasledne ucitelia (41 %),
av$ak vo vyrazne niz$ej miere. Tipy na knihy dostavaju
prevazne od kamaratov, spoluziakov a rodicov.

Od koho dostavas tipy na dobré knihy?
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Graf 4 Od koho dostadvas tipy na dobré knihy?
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Graf 5 Kto ta povzbudzuje v &itani?

MOZU KNIHY NA MIERU ZMENIT POSTOJ K CITANIU?

Stcastou zistovania (¢itatelskych) potrieb ziakov
boli aj kvalitativne rozhovory, ktoré trvali zhruba 30
minat. Pocas nich sme pri kazdom dietati zistovali
jeho zaluby, travenie volného ¢asu, oblibené knihy
¢i zanre a Citatelské preferencie.

Z kombinacie zistenych informacii (teda z tém,
ktoré deti bavia a z odhadovaného (¢itatelského veku)
sme nasledne pre kazdé dieta vybrali $tyri knihy,
ktoré sme ¢o najviac prispdsobili ich individualnym
potrebam. Pri knihach na mieru je najdolezitejsie,
aby ¢o najviac vyhovovali konkrétnym (¢itatelskym
potrebam, ktoré byvaju rozdielne i v ramci jednej
triedy. V praxi to znamena, ze kniha zodpoveda
veku dietata, Citatelskej urovni (tzv. ¢itatelskému
veku) a jeho zdujmom. Pre ¢itatelov so slabsim cita-
telskym prostredim a/alebo slabsim navykom ¢itania
vo volnom ¢ase sme vyberali knihy, ktoré si bohato
ilustrované a obsahuju menej textu, ktory je sticasne
zaujimavo sadzany. Patrili sem knihy, ako Holubia
agentiira, Artur a zlaté lano, Pilot a Maly princ, Pol-
nocnd banda a rdzne encyklopédie. Pre citatelov so
silnejsim Citatelskym prostredim a/alebo so silnym
navykom ¢itat vo volnom c¢ase sme uz vyberali plno-
textové knihy s mensim podielom ilustracii.

V oboch pripadoch témy v knihach mali byt prime-
rané intelektualnej zrelosti kazdého dietata.

Vybrané knihy sme Ziakom zaslali ako darcek.
Velmi dolezity bol doraz na dobrovolnost. Rodicia aj
triedna ucitelka dostali v uvode pokyny, aby nijako
nemenili svoje dovtedajsie navyky. S balickom knih,
ktoré deti dostali, nepracovali na hodine, nikto ich
dokonca nemal nabadat ¢i povzbudzovat, aby ich ¢i-
tali a uz vobec nie trestat, ak sa ich rozhodli ne¢itat.
Jednoducho ich mali k dispozicii a bolo len na nich,
ako sa ich rozhodnu vyuzit.

Priblizne po mesiaci dostali Ziaci kratky dotaznik
s ciefom overit, ¢i sa im vyber knih péacil. Tento do-
taznik nam slazil primdrne na to, aby potvrdil nase
povodné predpoklady tykajuce sa citatelského veku.
Po zohladneni tychto novych informacii bol Ziakom
odoslany druhy balicek, opéat so styrmi knihami.
Druhy balicek Ziaci dostali v juni, teda kratko pred
letnymi prazdninami.

ZISTENIA

Viaceré zistenia potvrdzuju vysledky medzinarod-
nych $tudii a prieskumov. Va¢sina ziakov napriklad
uviedla, ze rodic¢ia im v minulosti ¢itavali ¢asto, no
len priblizne tretine z nich ¢ita aspon jeden z rodi-
¢ov aj teraz. Toto zistenie kopiruje trend poklesu ro-
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di¢ovského ¢itania detom medzi 8 a 9 rokom Zivota,
ktory pozorujeme vo svete.” Zaroven vsak u Ziakov
pretrvava povedomie, Ze ich rodicia chc, aby ¢itali,
a tiez maju pocit, Ze ¢itanim sa vela naucia alebo sa
dozvedia nieco zaujimavé.

Moji rodi¢ia mi ¢asto ¢itali knihy
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Graf 6, 7 Rodicovské ¢itanie detom

Uz v pociato¢nych fazach intervencie bolo ocividné,
ze rozdiely medzi ziakmi boli vacsie, ako sa na prvy
pohlad mohlo zdat. Kym niektoré deti boli doma
obklopené mnozstvom knih, iné nemali doma ani
dve police s knihami. Rozdiely sa vSak neprejavovali
iba v materidlnom zabezpeceni, ale aj v ¢itatelskych
zruc¢nostiach deti a v prehlade o knihach. Niektori
ziaci si v rozhovoroch spomenuli ledva na jednu
alebo dve knihy, ktoré ¢itali na povinnom ¢itani, ini
vedeli vymenovat niekolko sérii pribehov, ktoré

v poslednom case precitali a uz mali vytvoreny svoj
vlastny ¢itatelsky vkus, teda Ziaci vedeli, ¢o v kni-
héach hladaju, ¢o maju radi a ¢o ¢itat nechcu, napri-
klad: ,,Mdm rada fantasy, ale nie fantasy, kde sti dra-
ky...“. V triede boli tiez ziaci, ktorych ¢itanie bolo na
trovni druhékov, hoci boli vo $tvrtom ro¢niku. Ziaci
pochadzajuci z prevazne slabého citatelského pros-
tredia sa na c¢itanie museli velmi sustredit a zaroven
¢itanie predstavovalo pre nich ovela naro¢nejsiu

e /8

aktivitu ako pre ich rozéitanejsich spoluziakov.

Okrem citatelskych zru¢nosti sa deti vyrazne ligili
aj v intelektudlnom veku. Kym niektori Ziaci mali
este zdujem o rozpravkové pribehy, inych uz zau-
jimali tinedZerské témy a chceli sa distancovat od
detskych knih. Tieto rozdiely nam potvrdila aj tried-
na ucitelka, ktora ma ovela hlbsi vhlad do spravania
a Citacich navykov deti v triede. Na zaklade tychto
zisteni je takmer nemozné, aby jedna kniha, kto-
ru uditelia $tandardne zadavaju v triedach v ramci
povinného ¢itania, vyhovovala celej triede tematicky
aj Citatelsky.

Okrem rozdielnych potrieb sa detsky ¢itatel ¢asto
stretava aj s problémom najst dobru knihu (73 %
ziakov z intervencie a 48 % deti v britskom priesku-
me ¢itania), najndroc¢nejsie je to vSak prave pre deti,
ktoré nemaju doma dostato¢ny pocet knih.

Kolko polic s knihami sa nachadza
u vas doma?

Je pre mna
tazké najst
sidobru
knihu?
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Graf 8 Vybavenie domacnosti knihami

Mohlo by sa zdat, Ze nedostatok knih v domacnosti
mozu kompenzovat verejné kniznice. Ukazuje sa
vsak, ze do kniznic chodia ¢astejsie deti, ktoré maju
zaroven dostatok knith doma. Prave deti, ktoré maju
doma malo knih a najviac by mohli profitovat z po-
zi¢iavania knth, do kniznic chodia najmenej. To st
zaroven deti, ktorych rodicia ¢itaju najmene;j.

Aspon jeden z mojich rodi¢ov
¢itava knihy

Ako tasto chodievas
srodicmido
kniZnice?

W 25000 raz za tyEden

m cvakrat za mesiac
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Dalsie zaujimavé zistenia vyplyvajuce z dotaznika:

= 86 % ziakov z intervencie sa v knihach ¢asto stre-
tava so slovami, ktorym nerozumeju,

= deti, ktorych rodicia ¢itaju viac, chodia Castejsie
do kniznice a viac ¢itaju doma len tak,

= ak Zziaci ¢itajd viac vo svojom volnom case, ¢as-
tejsie chodievaju do kniZnice a st menej unaveni,
ked maju precitat dlhy text.

VPLYV KNIH NA MIERU

VYBRANE KNIHY SA TRAFILI
CITATELSKEMU VKUSU A UROVNI

Z reakcii deti na knihy v balickoch mdzeme konsta-
tovat, Ze ich knihy zaujali a pa¢ili sa im. Ziaci hod-
notili knihy velmi pozitivne (priemerné hodnotenie
9,23 z desatbodovej stupnice) a s odstupom niekol-
kych tyzdnov po obdrzani balicka mali vSetci
okrem jedného Ziaka precitanu aspon jednu knihu

z vyberu. Vsetci tito Ziaci zaroven vymenovali aspon

jeden titul, ktory sa im velmi pacil. Mnohi z nich aj
proaktivne uviedli dovody, preco sa im dana kniha
pacila ,,...zvdcsa preto, Ze bola zdbavnd alebo napi-
navd*“. Navyse, zmena postoja ziakov ku kniham

sa diala prirodzene, bez cielenych zasahov triedne;j
ucitelky ¢i rodicov Ziakov. Predpokladame, Ze nase
odhady ¢itatelského veku boli spravne.

ROZSIRENE OBZORY A INSPIRACIA,
CO CITAT DALEJ

Ziaci vdaka pre¢itanym knihdm zistili, ¢o sa im

v knihdch paci a ¢o nie. Pri nepovinnej otazke, aka
dalsiu knihu by si chceli precitat, trinast Ziakov
uviedlo presny titul, priblizna tému alebo oblast za-
ujmu uviedli Siesti Ziaci a pokracovanie knihy, ktora
¢itali v prvom balicku, si vypytali traja Ziaci. Velmi
dolezitym obratom v tejto suvislosti je, Ze z trinds-
tich Ziakov, ktori presne vedeli, ¢o by chceli najbliz-
$ie citat, az desat deti v ivodnom dotazniku uviedlo,
ze je pre nich tazké ndjst dobra knihu. Okrem toho,
ze zistili, aky typ knih sa im paci, boli tiez schopni
odhadnut svoju citatelsku troven a vac¢sina si do
druhého kola vypytala knihy, ktoré vyborne zodpo-
vedali ich ¢itatelskym schopnostiam.

MOZU KNIHY NA MIERU ZMENIT POSTOJ K CITANIU?

ROVESNICKE ODPORUCANIA
A CITATELSKA KULTURA V TRIEDE

Tipy na dalsie knihy Ziaci ¢asto dostali prave od svo-
jich spoluziakov. Vdaka tomu, Ze do intervencie bola
zapojena cela trieda, knihy sa stali spolo¢nou témou
aj medzi ziakmi, ktori sa bezne o knihdch neroz-
pravali. Deviati Ziaci si v druhej ¢asti experimentu
vypytali titul, ktory dostal v prvom bali¢ku niekto

z ich spoluziakov. Da sa predpokladat, Ze sa tak stalo
na zaklade rozhovorov o knihdch, ktoré v triede
spontanne vznikali, kedZe prave rovesnici sa ukazu-
ju ako najsilnejsia skupina, od ktorej deti prijimaja
odporucania na knihy.

Vicsi rozdiel vo vplyve rovesnickych odporuca-
ni sa prejavil u slabs$ich ¢itatelov. Zdatni Citatelia si
v triede kniZzné odportcania vymienali uz aj pred
intervenciou. Tito Ziaci a Ziacky si velmi prirodzene
medzi sebou poziciavali knihy z prvého balicka
a vdaka tomu, ze su v ¢itani zruc¢nejsi, boli schopni
precitat ovela viac ako iba pridelené $tyri knihy.

U menej zdatnych citatelov vS§ak knihy nezvykli byt
predmetom konverzacii.

Zmena nastala po zapojeni celej triedy do expe-
rimentu. Vzniknutim spolo¢nej témy sa vytvorila
Citatelska kultura a o knihach sa zrazu rozpravali aj
ziaci, pre ktorych to dovtedy nebolo bezné. Prave ti
potom najviac benefitovali z odporucani spoluzia-
kov, ktoré im vyraznym sposobom rozsirili obzory
v oblasti kniznych tipowv.

Z nasich zisteni jednoznac¢ne vyplyva, Ze intervencia
najviac pomohla detom, ktoré maju slabsie citatelské
zru¢nosti, nizdie citatelské sebavedomie a doma ob-
medzeny pristup ku kniham. Potvrdzuje sa tak fakt,
ze ak vytvorime prostredie, kde budu mat deti dobry
pristup ku kniham, ktoré buda zodpovedat celému
citatelskému a aj intelektualnemu spektru, bude-

me mat skuto¢ne dobry zaklad pre rozvoj detskych
¢itatelov.

ROLA KNIZNIC VO VYBERE
KNIH NA MIERU

Hoci sa tento projekt zameriaval na funk¢nost
triednych kniZnic, treba podotknut, zZe aj $kolské ¢i
miestne kniZnice zohravaju dolezitd tlohu v pomoci
ziakom objavovat knihy na mieru. Preto sme vybrali

KNIZNICA 1/2022

49 m—



tri praktické kroky (a jeden bonusovy), ako mozu
kniznice a knihovnici prispiet k tomu, aby sa kazdé
dieta dostalo ku knihe, ktort bude ¢itat s radostou.
1) Zistit ¢itatelsky vek dietata v kniZnici.

Vytvorit si predstavu

dobne. Tieto otazky mozu pomdct knihovnikovi

pripravit sa na individualnu triedu a odhadnut,

ktoré knihy by mohli Ziakov v nej zaujat.

Z obrovského mnozstva knih, ktoré sa v kniznici
nachadzaju, moze

o ¢itatelskom veku
dietata pomoze kni-
hovnikovi uz niekolko
jednoduchych otazok,
napriklad ,,Priblizne
kolko polic s knihami
mdte doma?; ,Ci-

tajii alebo citavali ti
rodicia?’; ,,Citas si

knihovnik alebo
knihovnicka uro-

bit mensi vyber do

30 knih, v ktorom

sa budu deti lahsie
orientovat. Pomoéze to
najmai defom, ktoré
sa medzi mnozstvom
knih zatial stracaji a

sam/sama vo volnom
case?. Ak sa knihovnik dozvie, Ze nemaju doma
skoro ziadne knihy a takmer vobec necitaji vo
volnom ¢ase, mdze ponuknut niektoru z knth pre
za¢inajucich alebo odradenych ¢itatelov. St to knihy
s malym mnozZstvom textu, ¢asto bohato ilustrova-
né a so silnymi pribehmi, vdaka ¢omu st zaujimavé
aj pre starsie deti. Naopak, pri detoch zo silného
Citatelského prostredia je vysoko pravdepodobné, Ze
budu vediet samy popisat, ¢o by ¢itali rady.

2) Pred triednou navstevou kniZnice sa spytat
ucitelky alebo ucitela na ¢itatelské spektrum
v triede.
Ucitelia, ktori bert deti do kniznice, maji celkom
dobry prehlad o tom, kolko deti v triede uz je
roz¢itanych, a vedia povedat, ¢o ¢itaju rady a ¢o
nie; kolki s ¢itanim zépasia alebo necitaju takmer
vobec; aké je intelektudlne spektrum v triede;
ktoré témy medzi Ziakmi aktudlne letia a po-

POZNAMKY

nemaju presnu pred-
stavu o tom, ¢o ich bavi. Rovnako sa im mdze
tazko orientovat v obrovskom priestore kniznice.

3) Tvorit alternativu k povinnému ¢itaniu.

Kniznice si vybornym priestorom, kde moézu deti
objavit knihy, s ktorymi sa bezne nestretni na
hodinach slovenského jazyka alebo ¢itania. Prave
deti, ktoré sa s ¢itanim pre radost nestretavaju
doma alebo v skole, tak mozu vdaka knizniciam

a dobrym odporucaniam knihovnikov objavit
novy svet zabavnych ¢i dobrodruznych knih,
ktoré nebudu chciet pustit z ruky.

4) Posledny prakticky - bonusovy tip je hovorit

s uditelmi o tom, Ze Citatelské spektrum ma
realny vplyv na to, ¢i deti budu ¢itat s chutou
alebo nie. Znamend to predovsetkym pripomi-
nat skutoc¢nost, ze jedna kniha vybrand pre celu
triedu nemoze byt vhodnym nastrojom budova-

nia ¢itatelského sebavedomia.

' Scholastic Inc. Kids and Family Reading Report, 7th edition: Finding Their Story [online]. Scholastic, 2019 [cit.
27.12.2021]. Dostupné na internete: <https://www.scholastic.com/content/dam/KFRR/Downloads/KFRReport_Fin-

ding%20Their%20Story.pdf>.

2 Porovnaj Adkins, Denice — Brendler, Bet. M. 2015. Libraries and reading motivation: A review of the Programme for
International Student Assessment reading results. IFLA Journal. International Federation of Library Associations and

Institutions, 41(2), pp. 129 - 139.

> Scholastic Inc. Kids and Family Reading Report, 7th edition: Finding Their Story [online]. Scholastic, 2019 [cit.
27.12.2021]. Dostupné na internete: <https://www.scholastic.com/content/dam/KFRR/Downloads/KFRReport_Fin-
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Odbor Slovenskej pedagogickej kniznice Me-
todicko-pedagogického centra v Bratislave pri
prilezitosti Medzindrodného mesiaca Skolskych
kniznic 2021 a Medzindrodného dna skolskych
kniznic (25. oktober 2021) realizoval tri projek-
ty zamerané na kreativnu podporu jazykovej
kultdry a citatelskej gramotnosti ziakov, kto-
rych zdmerom bolo rozvinat komunikacné,
socialne a emo¢né zruc¢nosti ¢i posilnit priatelské
vztahy v triedach a medzi spolupracujicimi
partnerskymi $kolami. O¢akavanym bonusom
bola radost z dobre vykonanej prace, ¢estné
plnenie si zaviazkov voci zvdé$a neznamym
kamaratom z pridelenych slovenskych a ¢eskych
partnerskych §kol a takisto zmysluplné, radostné
a inpirativne naplnenie posolstva projektov.

Do dvoch slovenskych projektov a do jedného
medzinarodného projektu sa aktivne zapojilo

1 262 zakladnych $kol a strednych $kol s celko-
vym poctom 141 702 ucastnikov.

CESKO-SLOVENSKY PROJEKT
ZALOZKA DO KNIHY
SPAJA SKOLY

Pri prilezitosti oktdbra ako Medzindrodného mesiaca
skolskych kniznic 2021 zorganizoval Odbor Sloven-
skej pedagogickej kniznice v spolupraci s KniZnicou
Jiftiho Mahena v Brne 12. ro¢nik ¢esko-slovenského
projektu Zdlozka do knihy spdja skoly. Jeho cielom
bola podpora ¢itania prostrednictvom vymeny zéalo-
ziek do knih, na ktorych Ziaci fubovolnou technikou
stvarnili tému ¢esko-slovenského projektu Ocarujiici
svet kniznych pribehov, rozprdvok a bdsni, a takisto
nadviazanie priatelskych kontaktov medzi ¢eskymi

a slovenskymi zakladnymi $kolami a osemro¢nymi
gymnaziami. Zucastnené ¢eské a slovenské skoly vy-
uzili vymenu zaloZiek aj na podrobnej$ie poznavanie
jazyka, literatury, histérie, kultury ¢i regionalnych
zvykov v spriatelenej republike. Vela §kol v Ceskej

Cesko-slovensky projekt Zdlozka do knihy spdja skoly — Gymnézium J. M. Hurbana v Cadci
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republike i v Slovenskej republike ¢esko-sloven-
sky projekt zaroven zaradilo ako prierezovu tému
do Skolského vzdeldvacieho programu alebo ako
sucast skolského projektu.

Do ¢esko-slovenského projektu sa zapojilo 934 skol
s celkovym poctom 107 234 Ziakov, z toho bolo

225 ceskych $kol s celkovym poctom 22 896 zia-
kov a 709 slovenskych 8§kol s celkovym poc¢tom

84 338 ziakov. S prihliadnutim na typ a druh skoly,
stupen zapojenia ziakov zo zakladnej $koly, pocet
prihlasenych zZiakov a vopred dohodnuté partnerstvo
medzi dvoma $kolami bolo vytvorenych 225 part-
nerskych dvojic medzi ¢eskymi a slovenskymi
$kolami a 242 partnerskych dvojic medzi samotny-
mi slovenskymi skolami.

Pri vyrobe zdloziek sa Ziaci z 1. stupna zdkladnych
$kol inspirovali dielami slovenskych klasikov, ako
napriklad Najkrajsie ludové rozprdvky od Pavla
Dobsinského, Osmijankove rozpravky od Kristy
Bendovej, Danka a Janka od Mérie Durickove;j,
Veselé potulky po svete od Stefana Moravéika,

Matko a Kubko od Marianny Grznarovej ¢i Nezbldz-
ni sa, mamicka od Gabriely Futovej. Mnohi z nich
¢erpali literarne motivy na svoje zalozky zo stale
popularnych diel od ¢eskych spisovatelov, napriklad
Rozpravky o psickovi a macicke od Jozefa Capka

&i Mach a Sebestovd od Milosa Macourka. Ziaci

2. stupnia spolu s mlad$imi gymnazistami siahli aj
po dielach od zahrani¢nych autorov, ako Dennik
odvdzneho bojka od Jeffa Kinneyho, Pdn Prsteriov
od Johna Rolanda Tolkiena, Harry Potter od Joanne
K. Rowlingovej, Velkd kniha o malych tvoroch od Yu-
vala Zommera, Dracia posta od Emmy Yarlet, Tigri
tim od Thomasa C. Brezinu. Citanie bolo pre nich
velmi in$pirujuce a obohacujuce, pretoze sa pro-
strednictvom fantazie vzili do pribehov jednotlivych
postav. Skolski koordinatori v spolupraci so svoji-
mi kolegami pri kreativnej podpore ¢itania vyuzili
mnozstvo podnetnych citatelskych aktivit, stratégii
i metdd citania (napriklad hravé ¢itanie, malované
¢itanie, hlasné i tiché ¢itanie). Na zalozky Ziaci casto
pisali aj citaty z knih, autorov a nazov zobrazeného
literarneho diela. Mnohi z nich na zadnt stranu
zélozky dokonca napisali korespondencné postové
adresy, mailové kontakty a kontakty na socialne
siete (napriklad Facebook, Instagram, Tik Tok), aby
mohli pokracovat v prehlbovani priatelskych vzta-
hov aj po oficidlnom ukonceni realizacie cesko-slo-
venského projektu prostrednictvom listov, mailov

a twitov. Pri prezenc¢nej forme vyucovania vyrabali
zélozky pocas vyucovacich hodin, v $kolskom klube
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deti, v rdmci krazkovej ¢innosti a v $kolskej knizni-
ci. Pocas distan¢ného vyucovania ich robili doma.
Prvacikom pri ich vyrobe niekedy pomahali starsi
surodenci alebo rodicia.

Skoro vsetky skoly k zalozZkdm do postovych zasie-
lok pribalili r6zne spomienkové predmety. Najcas-
tejsie to boli rozmanité propagacné materialy, ktoré
sa tykali ich $koly, obce, mesta alebo kraja, skolské
alebo regiondlne casopisy, knihy z krasnej a nau¢ne;j
literatury, hudobné cédecka i sladkosti. Takisto

k zalozkam prilozili aj spolo¢né priatelské listy alebo
samostatné listy od jednotlivych Ziakov, ¢i fotodoku-
mentdciu z priebehu vyroby zaloziek. Priatelské za-
lozky si povécsine vystavili v triedach, na chodbach
$kol alebo v $kolskych knizniciach. Navyse mnoho
$kolskych koordinatorov uverejiovalo na webovych
sidlach svojich §kol najkrajsie fotografie z priebe-

hu realizacie cesko-slovenského projektu spolu so
strué¢nym komentarom. Nasli sa aj taki, ktori napisa-
li obsiahlejsie ¢lanky, ktoré boli nasledne uverejnené
v Skolskych ¢asopisoch alebo celoslovenskych

a regionalnych novindach.

Je potrebné zvlast vyzdvihnut niektoré pozoruhod-
né, tvorivé a inspirativne citatelské aktivity, ktoré
boli zorganizované v priebehu realizacie ¢esko-slo-
venského projektu v Ceskej republike:

V Zikladnej $kole a materskej $kole v Polan-
ke nad Odrou sa pocas vyroby zaloziek v jed-
notlivych triedach rozpravali o Slovensku, ale
aj o tom, kto tam ma pribuznych alebo tam bol
s rodi¢mi na dovolenke. Takisto poc¢uvali rozpravky
v slovenskom jazyku a niektori ziaci dokonca ¢itali
nahlas aj slovenské knihy, aby sa ich spoluziaci
zoznamovali s odlisnymi slovami v oboch jazykoch.
K tomu vyuzivali aj knihu Jak velbloud potkal tavu:
Cesko-slovensky slovnik zakefnych slov pro déti od
Marie Neradovej. Dalej v rdmci seridlu Eurdpske
pexeso: Cestuj s nami po Statoch Eurdpskej tinie si
pripomenuli niekolko zakladnych informacii o Slo-
venskej republike. Zoznamili sa aj s najznamej$imi
titulmi z detskej literatiry od slovenskych autorov.
Navyse niektori Ziaci, ktorych rodic¢ia pochadzaja
zo Slovenska, si pripravili aj referaty, aby svojich
rovesnikov oboznamili o tom, aka je pre nich vzacna
slovencina a slovenska kultara. V ramci oslav
vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky sa 6smaci
a deviataci podrobnejsie zoznamili s osobnostou
Milana Rastislava Stefanika.

V Zakladnej skole na Zelenej ulici v Ostrave
sa taktiez pocas celej realizacie ¢esko-slovenského
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projektu aktivne zoznamovali so slovenskym jazy-
kom a slovenskou kultirou, pri¢com vyuzivali vetky
dostupné informacné zdroje zo $kolskej kniznice.

Biskupské gymnazium v Hradci Kralové sa
okrem ziskavania vedomosti o najznamej$ich pred-
staviteloch slovenskej literatury zvlast sustredilo na
poznavanie Bratislavy a jej dejin, pretoze mu bola
pridelend bratislavska partnerskd $kola. Ziaci svoje
priatelské vztahy nadalej utuzuju aj po oficialnom
ukoncéeni ¢esko-slovenského projektu prostrednic-
tvom dopisovania.

V Gymnaziu Jana Blahoslava v Ivanciciach
doplnili vyrobu zaloziek podnetnymi citatelsky-
mi aktivitami, ako napriklad Ziacke prezentacie
najoblubenejsich knih, literarnych hrdinov
a literarnych zanrov a poc¢uvanie audioknih. Okrem
toho kazdy ziak, ktory vyrobil zdlozku, oboznamil
ostatnych spoluziakov s literarnym dielom, ktoré na
zalozke odporucal precitat svojmu zatial nezname-
mu kamaratovi zo Slovenskej republiky. Navyse si
eSte vybral jedného z hrdinov daného literarneho
pribehu a pokdsil sa ho na vyucovacej hodine ostat-
nym kratko predstavit.

Pozornost si takisto zasluzia aj pozoruhodné, tvo-
rivé a in$pirativne Citatelské aktivity zorganizované
v priebehu realizacie ¢esko-slovenského projektu

v Slovenskej republike:

V Zakladnej $kole sv. Cyrila a Metoda v Spisskej
Novej Vsi mal kazdy ro¢nik pripravené iné zadanie
zamerané na rozvoj Citatelskej gramotnosti. Napri-
klad prvaci si medzi sebou prerozpravali a nasledne
aj zahrali Rozprdvku o repe. Druhdci spoznavali roz-
pravku Sol nad zlato a potom sa venovali hlasnému
¢itaniu. Tretiaci riesili literarny kviz, pricom si
odpovede vyberali z niekolkych moznosti. Stvrtaci
pracovali s knihou Rozprdvky o Slovensku, ktora
napisali Alena Douskovd, Zuzana Kové¢ova-Svecova
a Simoneta Babiakova. Vybrali si Zilinsky kraj, do
ktorého patrila aj ich partnerska $kola v Oravskom
Veselom. Hravym sposobom vyznacovali v texte
nazvy vrchov, pohori, riek a obci. Pri pozornom
¢itani s porozumenim sa dozvedeli aj o drotarstve
a tradi¢nych slovenskych jedlach typickych pre tento
region.

Zakladna $kola na Severnej ulici v Moldave nad
Bodvou opitovne zorganizovala Citatelska akti-
vitu Caj v skolskej kniZnici, v rdmci ktorej piataci
¢itali rozne rozpravky pri teplom chutnom caji. Pri
prilezitosti 24-hodinového dna komiksov pripravila
v spolupraci s Mestskou kniznicou v Moldave nad Bo-

e 5/

dovou podujatie, ktoré sa zacalo kratkou besedou na
tému komiksy a pokracovalo vytvaranim komiksov

s 24 obrazkami zo zivota ich $koly. U¢itelky 1. stup-

na sa zamerali na dramatizaciu fudovych rozpravok,
ktoré spolu so ziakmi ¢itali na hodine ¢itania.

V Zakladnej $kole s materskou $kolou v Hra-
busiciach pocas celej realizacie ¢esko-slovenského
projektu prebiehal v jednotlivych triedach citatelsky
maraton. Ziaci si pisali aj ¢itatelské denniky. Koncom
oktdbra bola na $kole vyhodnotena sutaz O najlepsie-
ho ¢itatela. K zalozkam Ziaci prilozili sukromné listy,
v ktorych svojim rovesnikom z pridelenej partnerskej
$koly opisali radost z ¢itania a vyroby zalozky.

K sprievodnym C¢itatelskym aktivitim v Zakladnej
$kole s materskou $kolou v Dunajove patrila akcia
Citajme si, dramatizdcia rozpravok a ziacke bese-
dy o precitanych knihach. Vo viano¢nom obdobi
zorganizovala $kolska koordinatorka citatelska akciu
Posolstvo Vianoc.

V Zakladnej $kole s materskou $kolou v Mako-
ve skupinka ziakov v spolupraci s u¢itelom nafo-
tili vSetky vyrobené zalozky a nahrali reportaz so
ziakmi z jednotlivych tried o radostnych zazitkoch
z ¢itania, vyroby zalozZiek i vzajomnej priatelskej
vymeny zaloziek s rovesnikmi z Vychodného Slo-
venska. Reportdz sa stala sucastou $kolskych sprav.

Zakladna $kola s materskou skolou v Lazanoch
pripravila pre ziakov $tyri pozoruhodné in$pirativne
Citatelské aktivity: Knizné rekordy, RieSenie kniznych
sifier, Citala mi stard mat, Z rozpravky do rozpravky.
V rdmci podujatia Citala mi stard mat &itala Ziakom
starodavne pribehy stara mama Haidika z FS Sielnica.
Podujatie Z rozprdavky do rozpravky iniciativne pri-
pravili siedmaci, ktori preobleceni za rozpravkové
bytosti navstivili ziakov v niz$ich ro¢nikoch a ¢itali im
uryvky zo znamych Iudovych rozpravok.

V Zakladnej $kole v Kuneradoch sa pocas celého
oktobra venovali roznym putavym citatelskym
aktivitam, ako ¢itanie s porozumenim, cloze-test,
malované ¢itanie, prednes basne v kruhu, mimoci-
tankové ¢itanie, ¢itanie na mindtu, pisanie Citatel-
ského dennika, navsteva obecnej kniznice a beseda
so spisovatelom.

Zakladna skola Slovenského narodného po-
vstania v Strecne zavr$ila cesko-slovensky projekt
pozoruhodnou ¢itatelskou aktivitou Bdsnicky dom,
v ramci ktorej piataci, $iestaci a siedmaci tvorili
basne bud na lubovolnu tému, alebo na zaujimavé
zadanie od $kolskej koordinatorky.

V Zakladnej $kole v Tur¢ianskej Stiavnicke po-
¢as $kolského podujatia Strom detskych spisovatelov
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ziaci spoznavali nielen znamych slovenskych spiso-
vatelov, ale aj najznamejsich ceskych spisovatelov.
Taktiez sa zabavali aj prekladanim ¢eskych slov do
slovenciny. Nakoniec si pozreli rozpravku v ¢eskom
jazyku.

Zakladna skola vo Vysokej nad Uhom pripravila
pre ziakov Rozprdavkovy literdrny kviz, ktory prebie-
hal pocas celého oktdbra v skolskej kniznici a v kto-
rom si mohli preverit svoje vedomosti z literarnych
pojmov, z poznania rozpravok na zaklade uvedenych
indicii a spisovatelov detskej literatury.

V Zikladnej skole na Sidlisku II. vo Vranove
nad Toplou vyrobu zaloziek doplnili podujatim Na
kridlach poézie, v ramci ktorej deviataci recitova-

li oblibené basne, a ¢itatelskou sutazou Hladanie
detektivnych pribehov, ktorej sa zucastnili $iestaci
v Skolskej kniznici.

Specidlna zakladna $kola pre Ziakov s telesnym
postihnutim v Dolnom Kubine zrealizovala pre
ziakov s lahkym a strednym stupniom mentalneho
postihnutia obdivuhodné podujatie, ktoré nazvala
Citatelské kreslo. Jeho cielom bolo predovsetkym
spolo¢nym hlasnym ¢itanim pritiahnut Ziakov
ku knihdm a navzdjom sa v ¢itani prirodzene
a spontanne motivovat.

Vyber z dobrovoIného hodnotenia ¢esko-sloven-
ského projektu 399 ceskymi a slovenskymi skolami
spolu s fotografiami z priebehu vyroby zaloziek ale-
bo s fotografiami so samotnymi najkrajsimi zalozka-
mi je dostupny na webom sidle Odboru Slovenskej
pedagogickej kniznice (www.spgk.sk).

CELOSLOVENSKY PROJEKT
ZALOZKA DO KNIHY SPAJA
SLOVENSKE SKOLY

Odbor Slovenskej pedagogickej kniznice taktiez pri
prilezitosti oktébra ako Medzinarodného mesia-

ca $kolskych kniznic 2021 zorganizoval pre Ziakov
strednych kol 10. ro¢nik celoslovenského projektu
Zdlozka do knihy spdja slovenské skoly. Cielom tohto
celoslovenského projektu bola podpora kreativneho
¢itania prostrednictvom vymeny zéloziek do knih,
ktoré stredoskolaci vyrobili lubovolnou technikou na
tému Vyznamné osobnosti slovenskej literatiiry - Pavol
Orszagh Hviezdoslav (100. vyrocie imrtia) a BoZena
Slancikova-Timrava (70. vyrocie umrtia). Zaroven sa
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stredoskoldci v ramci vyucovania a volnoc¢asovych
aktivit zdbavnou formou mohli zoznamit

s vyznamnymi osobnostami a dielami slovenského
realizmu a spolocne si pripomentt aj ich vyrocie
umrtia. Aktivna ucast v celoslovenskom projekte
mala pomoct $kolam nadviazat priatelska spolupracu.

Do celoslovenského projektu sa prihlasilo 170 stred-
nych $kol s celkovym poctom 8 495 ziakov. S pri-
hliadnutim na typ $koly a pocet prihldsenych ziakov
bolo vytvorenych 85 partnerskych dvojic.

Na zaklade spdtnej vazby od skolskych koordinato-
rov je potrebné povedat, ze zapojenie do celosloven-
ského projektu bolo prijemnym spestrenim nielen
volnocasovych aktivit stredoskolakov, ale aj prezen-
¢ného ¢i distanéného vyucovania. Samotnej tvorbe
zéloziek predchddzali spolo¢né zivé diskusie o ly=
rickych, epickych i dramatickych dielach od Pavla
Orszagha Hviezdoslava a Bozeny Slanc¢ikovej-Tim-
ravy. Stredoskolaci okrem vyuzivania informacnych
zdrojov, ktoré sa nachdadzali v ich $kolskych knizni-
ciach, hladali dal$ie nezvyc¢ajné doplnujice informa-
cie zo sukromného Zivota oboch spisovatelov aj na
internete. Na zdlozkach sa ¢asto objavovali literarne
motivy z Hviezdoslavovej Hdjnikovej Zeny, jeho Kr-
vavych sonetov, EZa Vikolinského, Gabora Vlkolinské-
ho, Zuzanky Hraskovej & nestarnucich Tapdkovcov
od Bozeny Slan¢ikovej-Timravy. Stredoskolaci vy-
rabali zalozky pocas niektorych vyucovacich hodin,
najcastejsie na hodinach slovenského jazyka a litera-
tury, dalej na zaujmovych krazkoch ¢i praktickych
cviceniach. Na zadnu stranu povécsine pisali svoje
mailové adresy alebo kontakty na socidlne siete, aby
mohli spolu mailovat alebo tvitovat aj po oficidlnom
ukonceni celoslovenského projektu.

Sprievodnym programom vyroby zaloziek bolo vel-
ké mnozstvo inspirativnych, vynimoc¢nych a obdi-
vuhodnych citatelskych aktivit, ktoré zorganizovali
$koly pocas oktobra. Na ilustraciu uvadzame tieto:
Stredna odborna skola dopravy a sluzieb v No-
vych Zamkoch predstavila formou zazitkového
vyucovania na hodinach slovenského jazyka a li-
teratiry osobnost Pavla Orszagha Hviezdoslava.
Ziaci sa najskor rozdelili do dvoch pracovnych
skupin a niekolko dni pracovali na konkrétnych
zadaniach. Nasledne zastupca jednej skupiny, ktora
spolo¢ne vypracovala powerpointovu prezentaciu
o zivote a diele Pavla Orszagha Hviezdoslava, ju
odprezentoval pred ostatnymi spoluziakmi. Druha
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skupina nahlas rozoberala precitané literarne diela,
napriklad Hdjnikovu Zenu, EZa Vikolinského, basne

Pozdrav, S Bohom! a baladu Zuzanka Hraskovie. Na
vyucovacich hodinach Ziaci priniesli mnozstvo zau-
jimavych informacii, faktov a nadhernych versov.

V Strednej odbornej $kole obchodu a sluzieb
v Novej Bani si Zivot a diela oboch spominanych
slovenskych predstavitelov slovenského realizmu
priblizili prostrednictvom ziakmi pripravenych
referatov a spolo¢nym pozeranim filmov. Dokonca
v $kolskej kniznici zapojeni stredoskoldci vytvorili
pre ostatnych citatelov projekt o Zivote a diele spo-
minanych slovenskych velikanov a zorganizovali aj
burzu knih pre svojich spoluziakov a zamestnancov
skoly.

V Obchodnej akadémii v Nitre dopliujicim
programom vyroby zédloZiek bolo sledovanie filmo-
vych spracovani diel Pavla Orszagha Hviezdoslava
a Bozeny Slancikovej-Timravy. TaktieZ zorganizovali
besedu so spisovatelskou Evou Hraskovou, ktora
predstavila svoju kniznu tvorbu ingpirovana Zivot-
nymi pribehmi ludi z jej blizkeho okolia.

V Spojenej $kole v Starej Lubovni si pre analyzu
zivota a diela Pavla Orszagha Hviezdoslava a Bozeny
Slancikovej-Timravy zvolili webquesty. Motivaciou pre
stredoskolakov pred samotnymi ¢itatelskymi aktivita-
mi boli takzvané myslienkové pamitové mapy, ktoré
zapliali pomocou burzy napadov nazvanej Co uz
o Hviezdoslavovi a Timrave vieme? Vysledkom timove;j
prace boli powerpointové prezentacie, ktoré boli
postupne odprezentované pocas vyucovacich hodin.

V Strednej odbornej $kole hotelovych slu-
zZieb a dopravy v Lucenci v ramci sprievodnych
¢itatelskych aktivit pozvali Juliusa Lomencdika
z Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, ktory si
pre stredoskolakov pripravil prednasku Prechddzka
vyrociami - Hviezdoslav, herold ¢ias. Dal3ou Citatel-
skou aktivitou bola vychadzka po stopach Bozeny
Slancikovej-Timravy. V rdmci tejto aktivity si skupi-
na stredoskoldkov pozrela dom, v ktorom spisovatel-
ka byvala. Na mieste jej posledného odpocinku, na
cintorine zapalili sviecky na jej hrobe.

V Strednej odbornej $kole pre Ziakov s telesnym
postihnutim na Mokrohdjskej v Bratislave si pred
samotou tvorbou zaloziek pustali rozhlasové hry
podla literarnych diel Bozeny Slancikovej-Timra-
vy (napriklad Chudobna rodina, Pride cas, Vietko
za ndrod) a Hajnikovu Zenu od Pavla Orszagha
Hviezdoslava. Vyuzili aj Bastrngove vided o Tapd-
kovcoch, Hdjnikovej Zene a EZovi Vlkolinskom. Dalej
prostrednictvom platformy Kahoot pripravili online

literarne kvizy, aby sa zabavili aj rovesnici z ich pri-
delenej partnerskej skoly.

V Hotelovej akadémii Otta Brucknera v Kez-
marku pripravili Ziaci tretieho ro¢nika v spolupra-
ci s vyucujucimi slovenského jazyka a literatdry
expoziciu o Zivote a tvorbe Pavla Orszagha Hviezdo-
slava. Spristupnili ju pre vSetkych ¢lenov skolskej
komunity vo foyeri $koly. Celoslovensky projekt na
skole ozivila aj riaditelka $koly pripravenim zabavnej
hodiny pre vietkych stredoskoldkov o neznamych
faktoch zo zivota a tvorby uvedeného spisovatela.

Gymnazium v Krompachoch doplnilo vyrobu
zéloziek troma pozoruhodnymi citatelskymi akti-
vitami. Prvou ¢itatelskou aktivitou bola burza knih
s nazvom Prines knihu, zober knihu. Druhou citatel-
skou aktivitou bol Citatelsky maratén a tretou sitaz
v Citatelskej gramotnosti Viem, ¢o citam?

Konzervatérium v KoSiciach pripravilo v oktébri
priebezne ¢itanie lubovolnych literarnych diel od
spominanych predstavitelov slovenského realizmu,
pricom povinnostou stredoskolédka bolo prerozpra-
vat dej svojim spoluziakom. Citanie lubovolnych
literarnych diel bolo doplnené vypracovanim a pre-
zentovanim diela Tapdkovci od Bozeny Slan¢iko-
vej- Timravy a Hdjnikovej Zeny od Pavla Orszagha
Hviezdoslava.

Zucastnené stredné $koly okrem organizovania
spominanych ¢itatelskych aktivit robili aj nastenky
a nastenné noviny, prostrednictvom ktorych sa sna-
zili este viac vyzdvihnat vynimocnost oboch sloven-
skych spisovatelov. Nasledne fotografie zazname-
navajuce oslavu vyro¢i spominanych velikanov, jej
priebeh a vyrobu zéloziek vkladali do postovych za-
sielok so zlozkami. K zalozkam boli priloZené propa-
ga¢né materialy o ¢innosti $koly, monografie mesta
alebo regionu, skolské casopisy a skolské roc¢enky ¢i
rozne spomienkové predmety. Na webovych sidlach
$kol boli uverejnované fotodokumentdcie spolu so
stru¢nym hodnotiacim komentdrom realizdcie ce-
loslovenského projektu. Opit sa nasli aj $koly, ktoré
navrhli svojim partnerskym skolam dal$ie sposoby
spoluprace formou spolo¢nej navstevy zastupcov
skoly, literarnej exkurzie ¢i $kolského vyletu.

Vyber z dobrovolného hodnotenia celoslovenského
projektu 93 strednymi $kolami spolu s fotografiami
z priebehu vyroby zaloziek alebo s fotografiami so
samotnymi najkraj$imi zalozkami je dostupny na
webovom sidle Odboru Slovenskej pedagogickej
kniznice (www.spgk.sk).
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Celoslovensky projekt Najzaujimavejsie podujatie Skolskej kniznice — Zakladna Skola na Lipovej ulici v Spisskej Novej Vsi
(absolutny vitaz projektu)

CELOSLOVENSKY PROJEKT
NAJZAUJIMAVEJSIE PODUJA-
TIE SKOLSKEJ KNIZNICE

Pri prilezitosti Medzindrodného drna skolskych
kniznic, ktory sa v roku 2021 oslavoval 25. oktébra,
zorganizoval Odbor Slovenskej pedagogickej kniz-
nice 17. ro¢nik celoslovenského projektu Najzauji-
mavejsie podujatie skolskej kniznice. Jeho cielom bolo
zabavnymi formami prace s knihou podporit u Zia-
kov dobry a trvaly vztah ku knihe, $kolskej kniz-
nici, k ¢itaniu a poznavaniu nového. Povinnostou
$kolskych kniznic, ktoré sa do neho prihlasili, bolo
zorganizovat podujatie na tému Radostnd podpora
zazitkového ucenia skolskou kniZnicou.

Do celoslovenského projektu sa pévodne prihla-
silo 185 skolskych kniZnic v zakladnych $kolach
a strednych $koldch. Na zédklade obmedzeni stuvi-
siacich s ochorenim Covid-19 mohlo v skuto¢nosti
zorganizovat oslavu Medzindrodného dria skolskych

kniznic len 158 Skolskych kniznic v zakladnych
skolach a strednych $kolach s celkovym poctom

25 973 ucastnikov podujati. Odbornd porota na
zéklade hodnotenia suladu kazdého realizovaného
podujatia s vyhldasenou témou, originalitou, vtip-
nostou a celkovou uroviou jeho opisu po formaélne;
stranke zostavila poradie prihlasenych $kolskych
kniznic.

Prvym siedmim ocenenym $kolskym kniZniciam
celoslovenského projektu venovalo Metodicko-peda-
gogické centrum knizné publikacie v celkovej sume
2 000 eur do ich $kolskych kniznic na zéklade ich
vlastného vyberu. Dal§im piatim ocenenym $kol-
skym knizniciam venovali partneri celoslovenského
projektu knizné dary v celkovej sume 610 eur.

Absolttnym vifazom sa stala Skolska kniZnica
Zakladnej $koly na Lipovej ulici v Spisskej Novej
Vsi, ktord zorganizovala podujatie Kniha oslavuje.
Samotné podujatie zacalo prezentaciou najoblu-
benejsich knih, ktoré si Ziaci priniesli z domu. Ich
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snahou bolo presvedcit svojich rovesnikov, aby sa
chceli zoznamit prave s ich oblubenym literarnym
hrdinom. Nésledne sa Ziaci rozisli do jednotlivych
tried, aby sa pod vedenim triednych uciteliek ak-
tivne zdcastnili roznych origindlnych, vtipnych

a zabavnych citatelskych aktivit. Napriklad prvéci si
zabavnou formou pripomenuli klasické rozpravky.
V réamci literarneho kvizu podla obrazkov hadali
mend rozpravkovych bytosti, nazvy rozpravok ¢i
zaradenie predmetov do spravnej rozpravky. Druha-
ci vyrabali z tvrdého papiera veselé ponozky, ktoré
nazvali Kniholes. Na jednotlivé ponozky kreslili
oblubené rozpravkové postavicky alebo veselé ob-
razky. Tretiaci z tvrdého papiera vyrabali darcekové
hrnceky, na ktoré napisali citat a farebne ho dotvo-
rili, alebo skladali vtipné verse k vybranym kniham.
Stvrtaci, ktori pracovali v malych skupinkéch, pisali
na vyrobené pohladnice vo formate A3 blahozelania
knihdm. Popriali im vela dobrych a zanietenych ¢i-
tatelov a podnikavych vydavatelov. Okrem toho este
tvorili unikatne farebné obalky na knihy a na bavl-
nené tricka kreslili farebné obrazky s kniznou tema-
tikou. Piataci az deviataci sa zamerali na basnicku
tvorbu. Tvorili krasne basnicky na tému knihy, pisali
dakovné listy kniham, navrhovali vtipné inzeraty ¢i
reklamy na knihy, alebo pisali ivahy o potrebe knih
pre udi. Atmosféru uvedeného podujatia opisala
Zuzana, ziacka IV. B, takto: ,,Dnesny den bol super.
Citila som sa prijemne, lebo som mohla mojej knizke
urobit narodeniny. Mdm z toho skvelé pocity, pretoze
nielen ludia mézu mat narodeniny, ale aj knizky.“

Z druhého miesta sa radovala Skolska kniznica
Gymnazia Ladislava Novomeského v Bratislave,
ktora zorganizovala podujatie Cesta k Lacovi No-
vomeskému v kontinuite s nazvom $koly. Centrom
diania celého podujatia bola aula $koly, v ktorej
moderatori prostrednictvom interaktivneho rozho-
voru zistovali u ziakov znalosti, fakty a informacie
o Ladislavovi Novomeskom. Nasledne tito osobnost
v roli politika, novindara, reportéra, publicistu

a basnika priblizili v kratkom edukativnom filme
Lacova ponozka. Po jeho pozreti nasledovala sutaz
Rozstrihany Laco s cielom informovat Ziakov o bas-
nickej tvorbe Ladislava Novomeského. Vo video-
projekcii Duch nasej skoly tvorcovia vyzdvihli vplyv
Ladislava Novomeského na harmonicky rozvoj
mladych osobnosti, ktori boli absolventmi $koly

a ktori sa uplatnili v réznych sférach spolocenské-
ho, kultdrneho, $portového a politického Zzivota.
Celodenné zazitkové vyucovanie bolo doplnené

rieSenim rébusov, prostrednictvom ktorych sa Ziaci
podrobnejsie zoznamovali s krasnymi a podnetnymi
verSami uvedeného basnika modernistu. Zaroven vo
vstupnej hale prebiehala na obrazovke prezentacia

o zivote a tvorbe Ladislava Novomeského. Svoje doj-
my z celodenného podujatia zhrnul uc¢astnik z radov
ziakov slovami: ,,Dozvedel som sa vela novych a za-
ujimavych informdcii o Ladislavovi Novomeskom.
Toto podujatie sa mi velmi pdcilo a chcel by som viac
takychto podujati. Pdcili sa mi aj vtipné filmy mojich
spoluziakov.”

Tretiemu miestu sa potesila Skolska kniZnica
Specidlnej zakladnej $koly v Zlatych Klasoch,
ktora zorganizovala podujatie V krdlovstve rozprdvok
realizované formou projektového dna v jednotlivych
triedach, pricom vSetky zabavné a tvorivé Citatelské
aktivity zvolila v sulade s mentalnymi schopnosta-
mi ziakov a primerané ich veku. Hlavné ¢itatelské
aktivity pomenovala podla najznamejsich fudovych
rozpravok, napriklad Snehulienka a sedem trpaslikov,
Tri prasiatka, O dvandstich mesiacikoch, Vik a koz-
liatka, Rozpravka o rybdrovi a jeho Zene, Popoluska,
aby netradi¢nym spdsobom podporila u ziakov
kreativitu, tvorivost, fantaziu, dobry vztah ku knihe
a k $kolskej kniznici. Ziaci sa rozprévali o oblube-
nych knihach, pozerali si ilustracie a komentovali
znazornenu Cast rozpravkového pribehu, malovali
obrazky na literarne motivy, zahrali si vtipné malé
divadielka s vyuzitim makiet rozpravkovych bytosti,
spievali veselé pesnicky so sprievodom hudobné-

ho nastroja a napodobnovali postavy z vypocutej
rozpravky. Na zaver podujatia si overovali ziskané
poznatky o krasnych slovenskych Tudovych roz-
pravkach rieSenim podnetnych a ismevnych tloh

v pracovnych listoch. Irenka, Ziacka 10. ro¢nika, vo
svojom hodnoteni podujatia napisala: ,,Na tomto dni
sa mi pdcilo, Ze sme cely der pracovali s rozpravkou

a mohli sme sa o nej aj rozprdvat. Na kazdej hodine
sme si nieco z rozpravky zobrali. A ani som nemala
pocit, ze som v $kole, ale skor, Ze Zijem v rozprdvke.“

Na $tvrtom mieste sa umiestnila Skolska kniZnica
Spojenej $koly na Pankichovej ulici v Bratislave

s podujatim Citatelské mosty, v ramci ktorého boli
originalnou a zabavnou formou predstavené najzna-
mejsie literarne diela a spisovatelia roznych krajin

s posolstvom, Ze knihy st vybornymi mostami
medzi ¢itatelmi, kultdrami a krajinami. Program
bol realizovany ako cestovanie po svete, pricom
takzvanym dopravnym prostriedkom bola vlastna
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skusenost, vlastny zazitok, knizny pribeh a fantazia
kazdého téastnika podujatia. Ziakov v réznych &as-
tiach budovy gkoly ¢akalo $est literarnych pribehov,
kazdy z inej krajiny. Napriklad Maly princ z Francuiz-
ska, Harry Potter z Anglicka, domyselny rytier Don
Quijot de la Mancha zo Spanielska, bratia Grimmovci
z Nemecka ¢i Maugli z Indie. Hlavni hrdinovia po
predstaveni jednotlivych hranych ukazok z vyb-
ranych kniznych pribehov darovali kazdému Ziakovi
nalepky, ktoré si nasledne nalepil do takzvaného
cestovného pasu vyrobeného z papiera. Do neho si
ziaci mohli zapisovat aj zazitky a postrehy z celého
inSpirativneho a mimoriadne putavého poduja-

tia, s ktorymi sa podelili s ostatnymi spoluziakmi

v ramci zavere¢nej Zivej diskusie. Ziacka Bianka na
margo zazitkového ucenia skolskou kniznicou vo
svojom hodnoteni napisala: ,,Mne sa to velmi pacilo.
Pdcila sa mi aj spoluprdca medzi hercami. A vsetko
to, ¢o zahrali, by som si chcela precitat. Urcite zacnem
viac chodit do skolskej kniznice. A dakujem za pekny
zdazitok.”

Piate miesto bolo udelené Skolskej kniZnici
Zakladnej Skoly na Pugacevovej ulici

v Humennom, ktora zorganizovala podujatie
Carovny svet knihovcielok. Cely program z4Zitkového
ucenia sa odohraval na piatich stanoviskach, ktoré sa
volali Cestovanie éasom, Carovny kuitik, Meduskovo,
Poznds ma? a Knihovcielky na potulkdch prirodou. Na
kazdom stanovisku boli pre skupinky ziakov pripra-
vené rozmanité Citatelské aktivity, ktorych ulohou
bolo na jednej strane naucit Ziakov orientovat sa

v knizni¢nom fonde a vediet vyhladavat konkrétne
tituly z nducnej literatary. Na druhej strane ich sna-
hou bolo prepojenie ¢itania s porozumenim s biolo-
giou, geografiou a slovenskym jazykom a literatirou.
Napriklad na stanovisku Knihovcielky na potulkdch
prirodou Ziaci v $kolskej kniznici najskor vyhladali
konkrétne tituly knih (napriklad Krizom krdzom pri-
rodou, Miniprirucka: Hmyz, Zdklady véeldrstva) a na-
sledne v nich vyhladavali informacie, ktoré sa tykali
zivota v¢iel a ich vyznamu pre Zivot na Zemi. Kreslili
aj v¢ielky a tvorili o nich patavé myslienkové mapy.
Vyriesenie uloh z ¢itatelskych aktivit si Ziaci zapiso-
vali do pracovnych listov, ktoré mali formu medo-
vych plastov. V zavere podujatia ziaci odprezentovali
svoje prace a spojili ich navzajom do jedného celku
takzvanych medovych pléstov. Ziacka Vanesa hodno-
tila celé podujatie takto: ,, Vsetko sa mi pdcilo. Chcela
by som este raz byt v skolskej kniZnici a sediet a citat
a kreslit alebo zahrat si divadielko.“
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Sieste miesto patrilo Skolskej kniznici Zakladnej
$koly v Nesvadoch, ktora zorganizovala podujatie
pod nazvom Indidnska cesta do skolskej kniZnice vo
forme poobednajsieho zazitkového ucenia s mnoz-
stvom roznych hravych, vtipnych a pozoruhodnych
¢itatelskych aktivit, ktorych cielom bolo oboznamit
véetkych ucastnikov podujatia so zivotom India-
nov. Ziaci si dokonca prostrednictvom hravych hier
vyskusali niektoré zvyky v stravovani a obliekani
Indianov ¢i ich posunkovi re¢ a kolektivne ritualy.
Podujatie ukon¢ili slavnostnym krstom najmladsich
prvakov - Indianov za pouzivatelov $kolskej kniz-
nice. Ziacka Elizabeth atraktivne ¢itatelské aktivity
takto pozitivne ohodnotila: ,,Indidnska cesta bola
velmi peknd. Ndcelnicka ndm porozprdvala zaujima-
vy pribeh. Potom sme strielali z luku a vela tancovali
a spievali. Citila som sa Stastne v skolskej kniznici.“

Na siedmom mieste sa umiestnila Skolska kniZnica
Strednej odbornej $koly obchodu a sluzieb

v Trencine, ktora zorganizovala podujatie pod na-
zvom Hobiti vecierok - vitajte vo svete fantasy formou
tematického dna. Na hodinach slovenského jazyka

a literatury, spolo¢enskej komunikacie a anglického
jazyka ziaci najskor citali rozne ukazky z knihy Hobit
od Johna Ronalda Tolkiena a nésledne diskutovali

o hobitoch, ich svete, charaktere, vyzore, spdsobe
zivota a snazili sa ho porovnavat s ich vlastnym Zivo-
tom. V dalsej Casti podujatia navstevovali takzvanu
hobitiu noru, v ktorej si mohli preverit svoje logické
a intelektudlne schopnosti rie§enim rébusov vytvo-
renych na motivy mytov a legiend z knihy Stredo-
zem od tohto spominaného autora. Na vyucovacich
hodindch sa taktiez venovali rieSeniu rozmanitych
citatelskych aktivit, ktorych namety cerpali z uvede-
nej knihy Stredozem. Ziaci takto prejavili kreativitu,
fantaziu a ziskané odborné vedomosti a zru¢nos-

ti. Napriklad v ramci aktivity Hobiti vecierok Ziaci
gastronomickych odborov pripravili pre svojich spo-
luziakov takzvané hobitie slavnostné tabule. V koz-
metickom a kadernickom salone zase robili vizaz na
motivy spominanych mytov a legiend. Na hodinach
aplikovanej techniky vytvarali Ziaci propagacné my-
tické letaky. Ziacka Nikola o vynimocnej oslave Me-
dzindrodného dna skolskych kniZnic napisala: ,, Urcite
by som chcela, aby sa takéto akcie opakovali. Bolo to
naucné a zaujimavé. A velmi sa mi pacila atmosféra,
ktord pocas celého dna v skole panovala.”

Prvu zvla$tnu cenu ziskala Skolska kniznica
Z3ikladnej $koly s materskou $kolou Jana
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Celoslovensky projekt Zdlozka do knihy spdja slovenské Skoly — Stredna odborna skola pedagogicka v PreSove

Bakossa v Banskej Bystrici, ktord sa umiestnila
ako prva zakladna skola mimo poradia vitazov. Od
Klubu mladych ¢itatelov Albatros (www.kmc.sk)
ziskala knihy v hodnote 150 eur. Skolsk4 kniznica
zorganizovala podujatie Cesta okolo sveta za

jeden den s cielom, aby Ziaci aktivnou ucastou na
exkurzidch, besedach ¢i workshopoch a s vyuzitim
zéabavnych a zazitkovych foriem préace s knihou
ziskali najzaujimavejsie informacie z histérie,
vedy, kultary, umenia ¢i $portu jednotlivych
vybranych krajin. Ziaci zaroven vdaka svojim
sprievodcom - ucitelom a $kolskej knihovnicke
fiktivhym spdsobom navstivili pat kontinentov.
Napriklad prvaci v severnej Eurépe navstivili
znameho danskeho rozpravkara Hansa Christiana
Andersena a zoznamovali sa s jeho najkraj$imi
rozpravkami. Druhdaci navstivili na americkom
kontinente Mexiko a objavovali pozoruhodné pa-
mitihodnosti jeho hlavného mesta. Ziaci z 2. stup-
na cestovali tematicky v troch blokoch nazvanych

Doprava nielen na kolesdch, Svetobeznici, Krizom
krdazZom. Prostrednictvom knih, ¢asopisov a power-
pointovych prezentdcii sa zoznamovali napriklad
s najvyznamnej$imi spisovatelmi a pamétihod-
nostami z Australie, Spojenych §tatov americkych,
Kanady ¢i vychodnej Eurépy.

Na zaver podujatia Ziaci svoje ru¢ne vytvorené
miniatury svetovych stavieb vystavili v priestoroch
Skolskej kniznice a na hlavnej chodbe $koly. Ziacka
Vanesa zo 7. B vo svojom hodnoteni uviedla: ,, Velmi
rada c¢itam a dnesny den bol pre mna oslavou. Vela
zaujimavych uryvkov som si precitala. A uz viem,
ktoré knihy si poziciam zo skolskej kniZnice.”

Druht zvla$tnu cenu ziskala Skolska kniZnica
Zakladnej $kole - Grundschule v KeZmarku,

ktora sa umiestnila ako druhd zakladn4 $kola mimo
poradia vitazov. Od Vydavatelstva Tatran (www.slo-
vtatran.sk) ziskala knihy v hodnote 150 eur. Skolska
kniznica zorganizovala podujatie Jesenné zdzitkové
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vyucovanie. Ziaci v spolupraci s vyuéujicimi v jed-
notlivych triedach riesili r6zne ismevné, inSpirujuce
a tvorivé ulohy zamerané na podporu kreativneho
¢itania. Napriklad prviéci si pod vedenim triedne;j
ucitelky najskor pripravili dramatizaciu rozpravky
Ako dedko repku zasadil a nasledne si ju aj zahrali.
Na motivy vypocutej rozpravky O cervenej ciapocke
si zahrali babkové divadielko. Druhdci po precita-
ni knihy O Gulkovi Bombulkovi spolu s ucitelkami
pracovali na spolo¢nej knizke O Gulkovi. Kreslili,
malovali, vystrihovali a lepili obrazky na jednotlivé
listy, ktoré potom spojili do jedného celku. Tretiaci
sa zazitkovou formou oboznamovali s [udovymi

a autorskymi rozpravkami. Spolo¢ne si precitali
Popolusku i zaujimavé uryvky z knizky Rozpravky

o psickovi a macicke. Stvrtaci sa venovali knihe od jej
napisania az po jej uvedenie na knizny trh. Zazitko-
vé ucenie bolo ukoncené besedou so spisovatelkou

a historickou Norou Barathovou, ktorej knihy sa
nachadzali aj v ich $kolskej kniznici. Ziak Simon

zo 4. A o podujati povedal: ,,Bola to super skiisenost
nieco vynimocné sa naucit o knihdch. Takéto zdbavné
vyucovanie by mohlo byt aspori raz za mesiac. A uz
sa neviem dockat, kedy si budem moct ist poZicat
nejakti knizku.”

Tretiu zvla$tnu cenu ziskala Skolsk4 kniZnica
Spojenej $koly na Tilgnerovej ulici v Bratislave,
ktora sa umiestnila ako prva stredna $kola mimo
poradia vitazov. Od spolo¢nosti SEVT (www.sevt.
sk/firstnews) ziskala 50 vytlackov anglickych novin
First News z Velkej Britanie z ro¢nika 2019/2020

a knihy Practice Book a Course v hodnote 150 eur.
Skolska kniznica zorganizovala podujatie pod
nazvom Tilgnerdcky festival zazZitkov - TIFEZA
2021 otvorené prostrednictvom vysielania $kol-
ského rozhlasu. V kazdej triede zacali realizovat
rozmanité patavé, vtipné a podnetné citatelské
aktivity, ako boli Karneval literdrnych postdv, Starsi
mladsim, Knizné pokusy, Adoptuj si knihu, Z ktorej
rozprdvky, Co vies o skolskej kniZnici, Citanie na
lavickdch, Divy prirody, Pomoz Viktorovi Tilgnero-
vi. Napriklad aktivita Karneval literarnych postdv
pozostavala z ¢itania z najoblubenejsich knih, ktoré
si Ziaci priniesli do $koly, a zo zdbavného hada-

nia literarnych postav, za ktoré prisli jednotlivi
ziaci do $koly preobleceni. V ramci aktivity Starsi
mladsim Zziaci z vy$$ich ro¢nikov si pripravili pre
ziakov z prvého stupna rézne divadielka a work-
shopy venované kniham, rozpravkam a ¢itaniu. Pri
realizacii aktivity Knizné pokusy ziaci pod vedenim

CITATELSKE AKTIVITY SKOLSKYCH KNIZNIC V ROKU 2021

ucitelky chémie skusali pokusy, o ktorych sa do-
¢itali v knihe 101 mega vedeckych experimentov.

Pri vSetkych interaktivnych a zabavnych ¢itaniach,
sutaziach, kvizoch a workshopoch boli zapozi¢ané
informa¢né zdroje z ich $kolskej kniznice. Ziacka
Kristina zhodnotila zorganizovanie ¢itatelskych
aktivit takto: ,, Tieto akcie sa mi velmi pacili. A vietci
sme sa zhodli na tom, Ze by sme boli velmi radi, keby
sa podobné akcie robili ¢astejsie.”

Stvrtd zvldstnu cenu ziskala Skolska kniZnica
Spojenej internatnej $kole v Trencine, ktora sa
umiestnila ako tretia zdkladna $kola mimo pora-
dia vitazov. Od KniZnej edicie pre malych ¢ita-
telov Stonozka (www.stonozka.sk) ziskala knihy
v hodnote 80 eur. Skolsk4 kniZnica zorganizovala
podujatie Moj literdrny vzor s cielom zatraktivnit
¢itanie, posilnit vzajomnu spolupatri¢nost a su-
drznost v triede. Zaroven prihliadala na zdravotné
znevyhodnenie - mentalne postihnutie Ziakov.
Vsetky citatelské akcie prebiehali v jednotlivych
ro¢nikoch pod vedenim $kolskej knihovnicky

a vyucujucich. V uvode podujatia sa v kazdej
triede uskuto¢nil motiva¢ny rozhovor o knihdch,
oblubenych literarnych hrdinoch, vyzname ¢ita-
nia, fungovani $kolskej kniznice a potrebe vyhla-
davania informacii. Triedni uditelia viedli Ziakov
aj k tomu, aby spoluziakom povedali, ¢im ich
zaujal ich literdrny vzor. V rdmci podujatia sa Ziaci
hrali rozne interaktivne didaktické i rolové hry,
ktoré posilfiovali kulturu ¢itania. Dalej sa venovali
dramatizacii vtipnych literarnych ukazok a kreslili
obrazky na motivy precitanych alebo vypocutych
ludovych rozpravok. Netradi¢na vyucba skoncila
nakoniec v $kolskej kniznici, kde sa ziaci dozvede-
li nielen o vzniku knihy, ale sa aj uc¢ili vyhladavat
konkrétne tituly z krasnej literatury. Ziak Michal
v hodnoteni uviedol: ,,Najviac sa mi pdcila prezen-
tacia o knihdch. V prezentdcii som sa vela dozvedel
o tom, ze treba citat, aby sme boli mudri. Pdcilo sa
mi aj to, Ze som sa dozvedel nové informdcie o spi-
sovateloch, knihdch a literdrnych vzoroch mojich
spoluziakov.®

Piatu zvla$tnu cenu ziskala Skolska kniZznica
Strednej odbornej $koly obchodu a sluzieb

v Galante, ktora sa umiestnila ako druha stredna
$kola mimo poradia vitazov. Od KniZnej edicie
pre mladych citatefov YOLI (www.yoli.sk) zis-
kala knihy v hodnote 80 eur. Skolsk4 kniznica
zorganizovala podujatie Radostnd prdca s kni-
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hami s cielom podporit dobry vztah ku knihe,
$kolskej kniznici, ¢itaniu a poznavaniu nového.
Jadro podujatia tvorili $tyri pozoruhodné a zaro-
ven vtipné Citatelské sutaze. V Citatelskej sutazi

s nazvom Pevnost knih sa Ziaci hrali na literar-
nych detektivov. Ich cielom bolo v ¢o najkratsom
¢ase vylustit literarnu tajnic¢ku, ktorej jednotlivé
pismenka boli ukryté v podobe utajenych indi-

cif v priestoroch $koly. Ulohou Ziakov v druhej
Citatelskej sutazi nazvanej Wallreading bolo zod-
povedat na kvizové otazky, ktoré sa tykali troch
odlisnych textov a ktoré boli umiestnené na
roznych nastenkdch v $kole. Konkrétne islo o ¢la-
nok o Karolovi Duchonovi a dve ukazky z knih
Cernobylskd modlitba a Dennik odvdzneho bojka.
Tretiu citatelsku sutaz nazvali Skryvacka. V nej sa
dvojice ziakov zahrali na takzvanych poslov in-
formacii, ktorych tlohou bolo zachytit ¢o najviac
pravdivych informacii z vybraného literarneho
diela, pricom jeden z nich pisal stru¢né poznamky
o literarnom diele a druhy kreslil obrazok z rovna-
kého literarneho diela. V ramci $tvrtej Citatelskej
sutaze ziaci vytvarali takzvany Strom ldsky pre Ma-
rinu. Na farebné ruzové karti¢ky vypisovali naj-
krajsie ver$e z najdlhsej [ubostnej basne venovanej
Sladkovicovej laske a lepili ich na konare stromu,
ktory bol namalovany na velkom plagéte. Ziacka
Melisa zo IV. HA po skonc¢eni podujatia poveda-
la: ,,Pracovali sme s informdciami a ocefiujem, ze
ndm Skolskd knihovnicka pripravila kvizové otdzky
v aplikdcii Edupage. Prepojila tak knihu s interne-
tom. Pacil sa mi aj strom ldsky. Vietky tilohy boli
vynimocné a uzila som si ich.”

ZAVER

Na margo uvedenych troch projektov zameranych na
kreativnu podporu jazykovej kultury a citatelskej gra-
motnosti Ziakov mozeme uviest, ze umoziuju, aby sa
v nich kazdy ziak citil po prvé, vynimocne a bezpecne,
po druhé, zazival pocit prijatia a rovnosti a po tretie,
slobodne prispel svojimi zru¢nostami, schopnostami
a vedomostami. Vdaka $lachetnému usiliu skolskych
knihovnikov, $kolskych koordinatorov a ostatnych
spolupracujucich ucitelov sa dari systematicky
podporovat tvorivé ¢itanie nielen u ziakov, ktori
vyrastaju v rodinach s vysokym alebo priemernym
socidlnym statusom, ale aj u ziakov, ktori ziju

v socidlne alebo jazykovo znevyhodnenom prostredi,
¢i u Ziakov so $pecialnymi vychovno-vzdeldvacimi
potrebami, ktori sa bud stretdvaju s minimalnou
podporou ¢itania v rodine, alebo dokonca v ich
domacom prostredi absentuju knihy. Osobitnym
bonusom tejto obdivuhodnej ¢itatelskej iniciativy
Odboru Slovenskej pedagogickej kniznice je aj udo-
macnenie jedného zo spominanych projektov v Ceskej
republike. Potvrdzuju to slova $kolskej koordinatorky
Miroslavy Parovej z Biskupského gymnazia v Hradci
Kralové: ,, Vidsho krdsneho projektu sa ziicastriujeme
opakovane a vzdy nam prinesie nové podnety, a to nie-
len vytvarné, ale, pochopitelne, i Citatelské. UmoZrnuje
Ziakom vytvdrat priatelstva na dialku. A ked hovorim
za seba, tak nasej generdcii skor narodenych znie slo-
vencina milo a velmi povedome, ved sme boli jeden stdt
a myslim si, Ze i dnes pocitujeme vzdjomné sympatie
ako stirodenci, ktori sice uz vyleteli z hniezda, ale stdle
ich spdjajui spomienky na spolocné detstvo.”

MGR. ROZALIA CENIGOVA



KNIZNA KULTURA

NAJPOSOBIVEJSIE
HISTORICKE
KNIZNICE

NA SLOVENSKU

MGR. DANA CHALUPEKOVA

Historical book collections, which are deposited in the territory Slovakia,
include individual holdings as well as rich collections of old and rare docu-
ments. These collections significantly document the level of education and
cultural development in our territory over the centuries, thus representing a
significant part of our intangible (spiritual) but, considering its artistic val-
ue also tangible cultural heritage. The contribution presents eight selected
historical libraries in Slovakia in terms of their history and present, which

comprise all types of historical libraries (aristocratic, ecclesiastical, personal, © danachalupekova@fhv.unizassk

school, and societies’ libraries) and territorially covers various parts of Slova- (A Kiteld ra msdia matiky
kia. The author aims to contribute to the enhancement of this segment of the gilgg | imeno dedicstva

K . . . Fakulta humanitnych vied
cultural heritage and to raise awareness of it, and, last but not least, to provide Univerzitna 8215/1
information about the institutions that manage, protect and make the collec- 010 23 Zilina
tions accessible. @© https://kmkd.fhv.uniza.sk

Keywords: historical libraries; history of book culture; old and rare documents;
aristocratic libraries; ecclesiastical libraries; personal libraries; school libraries;
societies’ libraries
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UVOD

Historické knizné fondy, ktoré sa na uzemi Sloven-
ska nachadzaju vo forme zbierok ¢i jednotlivin, vy-
znamne dokumentuju uroven vzdelanosti a kultdr-
neho vyvoja na naSom uzemi v urcitom historickom
obdobi. V minulosti sa obyvatelia Slovenska stretli
s pismom a knihou vdaka zapadoeurépskym misi-
ondrom, ktori navstivili vtedy eSte pohanské obyva-
telstvo. Kniha sa stala suc¢astou kulturneho vyvoja aj
vdaka Konstantinovej a Metodovej misii.

Prvé zbierky knih evidujeme na Slovensku uz
od 12. storocia. Ide predovsetkym o chramové zbierky
(napriklad Levoca, spi$ska a bratislavska kniznica,
kartuzidnsky klastor na Skale utocista so skripto-
riom). Az do vzniku tlaciarni na Slovensku sa potreby
¢itatelov/zberatelov saturovali najmd dovozom knih
zo zahranicia. V 16. storoci zacali na nasom uzemi
posobit , kocovni/putovni tladiari (Sintava, Komjati-
ce, Hlohovec) a svoju ¢innost rozbiehaju aj regularne
kamenné tlaciarne (Kosice, Banska Bystrica, Banska
Stiavnica, Bardejov). S ich rozmachom, ako aj vyd4-
vanim diel uzko stvisia zberatelské aktivity a vznik
kniznic, najma rodovych, cirkevnych a $kolskych, ale,
samozrejme, vzniklo aj niekolko desiatok osobnych
kniznic. V obdobi osvietenstva niektoré reformy ci-
sara Jozefa II. zastavili mohutny rozmach klastornych
kniznic. Vydanie Toleran¢ného patentu v roku 1781
podnietilo uzsiu spolupracu katolikov a evanjelikov
v literarnej a kultirnej oblasti, ¢o malo za nasledok
dostupnost vzdelavania pre $iroké fudové vrstvy.
V tomto obdobi za¢inaju posobit rdzne vzdelavacie
spolky, ktorych prirodzenou ¢innostou bolo aj
budovanie spolkovych kniznic. Posledna $tvrtina
18. a zaciatok 19. storocia sa niesla v znameni vplyvu
francuzskej revolucie, vysledkom bolo zhromazdova-
nie prislu$nej literatury, a tak vzniklo aj niekolko zau-
jimavych Slachtickych kniznic. V 19. storo¢i eviduje-
me aj snahy o koncentraciu a tplnost ¢isto slovenskej
kniznej produkcie od najstarsich ¢ias po sticasnost,
¢o dokumentuju aj osobné kniznice Michala Resetku,
Martina Hamuljaka ¢i Vavrinca Caplovi¢a. Cielom
snah bolo dokazat kultirne ambicie i starobylost slo-
venského ndroda. 20. storocie znamenalo Gtlm
vo vyvoji klasickych historickych kniznic. Prispela
k tomu progresivita kniznej produkcie, modernizacia
typografickych technik a relativne vac¢s$ia moznost
ziskavania tlacenych publikacii. Okrem toho rok 1918
znamenal mnozZstvo zmien v hospodarskej, politickej
a kultirnej trukture Eurdpy, ¢o sa dotklo aj izemia
terajsej Slovenskej republiky. V tej dobe bolo mnoz-
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stvo vzacnych celkov alebo ich casti prevezenych
do zahranicia, odkial sa uz nikdy nevratili. Spolo-
¢ensko-politické pomery po druhej svetovej vojne
a nepochopenie historického vyznamu a kultirne;j
hodnoty historickych kniznych fondov zapri¢inili,
ze mnozstvo dokumentov s vyraznou obsahovou
a umeleckou hodnotou sa stratilo v nenavratne
(Sabov a kol., 2001, s. 8 — 11). Najma pitdesiate roky
20. storocia boli pre historické knizné fondy ¢iernym
obdobim. Po postatneni majetkov cirkvi a Slachty boli
ich kniznice, ¢asto budované niekolko storoci, sved-
kami nevidaného barbarstva. Narusenie ich kontinui-
ty (zvozmi), obsahu (vyberanim najcennejsich tlaci a
rukopisov) a v mnohych pripadoch aj fyzicka likvida-
cia mali za nasledok vyrazné ochudobnenie ndrodné-
ho kultdrneho dedi¢stva. Legislativne zastavit tento
proces sa scasti podarilo Matici slovenskej v aprili
v roku 1954. Jej snahy o starostlivost a ochranu
historickych pamiatok knizného typu vyustili a boli
podporené zdkonom SNR o Matici slovenskej, ktoré-
ho cast sa venovala tejto problematike. Najvyznam-
nej$im krokom v oblasti prace s fondom historickych
dokumentov bol celoslovensky pasportiza¢ny supis
uskutoc¢neny v druhej polovici osemdesiatych rokov.
Zabezpecenie zakladného eviden¢ného spracovania
doposial nespracovanych fondov, mechanickej ocisty
dokumentov a ich uloZenie do vyhovujuceho prostre-
dia nasledne umoznil najma zakon ¢. 183/2000
Z.z. o knizniciach a prislusnd vyhldska. Zakon riesil
oblast ochrany vzdcnych historickych kniznic a jednot-
livin, a to nielen z hladiska ich vyvozu do zahranicia,
ale aj v suvislosti s doplfianim domdcich kniznic a ich
pohybom na nasom tizemi“ (Sabov a kol., 2001, s. 6 -
7). V sticasnosti je ochrana historickych knizni¢nych
dokumentov a historickych knizni¢nych fondov prav-
ne oSetrend v zdkone ¢. 126/2015 Z. z. o knizniciach.
Kazda narodna kultara sa usiluje primeranym
sposobom zachovat, interpretovat a vyuzivat pisomné
kultirne dedi¢stvo zhromazdené v knizniciach, archi-
voch, muzeach alebo u jednotlivcov. V prispevku sme
sa rozhodli predstavit osem zaujimavych historickych
kniznic vyhlasenych v intencidch knizni¢ného zéko-
na za historické knizné fondy. Ponikame moznost
nahliadnut do ich histérie a sti¢asnosti, pricom sme sa
snazili zachytit véetky typy historickych kniznic (slach-
tické, cirkevné, osobné, spolkové a skolské) a uizemne
pokryt rozli¢né casti Slovenska. Verime, Ze sa nam
podari prispiet k zveladeniu a prezentacii tejto sicasti
nasho kulturneho dedicstva, zvysit povedomie o iom
a v neposlednom rade podat informdciu aj o institdci-
ach, ktoré ho spravuju, ochranuju a spristupiuja.

MGR. DANA CHALUPEKOVA



APONIOVSKA KNIZNICA - BIBLIOTHECA APPONIANA
OPONlCE

Interiér Aponiovskej kniznice. Zdroj: Slovenska narodna kniznica v Martine

Grof Anton Juraj Aponi (1751 - 1817), milovnik a zberatel knih, zalozil v roku 1774 kniznicu vo Viedni. Na
usporiadanie a obsahovy profil si vybral jezuitu Augustina Michelazziho, ktory bol aj autorom prvych, dodnes
zachovanych katalégov kniznice. V roku 1817 zdedil kniznicu po Antonovi Jurajovi jeho prostredny syn Anton
Aponi (1782 - 1852), majitel oponického panstva a kariérny diplomat v Parizi, Londyne a Rime. Po odborne;j
stranke ju zveril knihovnikovi Karolovi Antonovi Gruberovi, ktory zaviedol jej novy katalogiza¢ny systém.
Grofovi navrhol, aby kniznicu preniesol do Uhorska do Maierhofu v Bratislave. V rokoch 1818 - 1819 bola cast
kniZnice pre nedostatok priestorov rozpredana na drazbe vo Viedni a 13. jina 1827 bol na Kozej ulici v Bra-
tislave otvoreny novopostaveny palac, do ktorého dal gréf Anton Aponi previezt z Viedne cely fond kniznice.

V rokoch 1827 - 1846 sluzila budova palaca ako prva verejna kniznica v Uhorsku. Motto na prieceli palaca Li-
teris in patria Avgendis (Na zveladenie ucenosti vo vlasti) s rodovym erbom bolo naplnené aj vydanim knizky
s nazvom Collectio Monimentorum quae in memoriam Bibliothecae Apponianae custodita sunt, ktorej editorom
bol Gruber. Prirastky prichadzali pravidelne aj z Londyna. Z Ruska si na adresu kniznice nechévali posielat
slovanska literaturu aj $tarovci. Po odchode Grubera do penzie sa grof Aponi rozhodol kniznicu prestahovat
na rodinny majetok do Oponic, kde na tento tcel pristavil ku kastielu nové kridlo. Po smrti posledného majite-
la oponického panstva Henricha Aponiho (1885 — 1935) presla kniznica do rik gréfa Karoliho ako nahrada za
dlhy Aponiovcov. Kéroli v§ak nemal o zachovanie kniznice profesionalny ani emotivny zaujem. Poc¢as komu-
nistického rezimu sluzil kastiel ako obilna sypka, v ktorej bolo osem rokov uskladnené obilie spolu s knihami.
V rokoch 1956 - 1958 frantiskan a politicky vizen Vsevlad Jozef Gajdo$ z poverenia Matice slovenskej skatalo-
gizoval a odistil knizZnicu, ¢im ju zachranil pred likvidaciou (Sabov a kol. 2001, s. 13 - 18). KniZnica bola v roku
1972 premiestnend do depozitov Matice slovenskej v Martine a jej interiér bol spaleny v parku kastiela. Sucas-
tou depozitu Slovenskej narodnej kniznice sa kniznica stala v 90. rokoch 20. storocia. V rokoch 2007 - 2011 bol
kastiel v Oponiciach zrekonstruovany spolu s kniznicou a po dohode so Slovenskou narodnou kniznicou bola
podpisana zmluva o znovunavrateni kniznice do priestorov kastiela (Kniznica, n. d.).

Kniznica obsahuje 7 507 titulov, ktoré reprezentujt az 15 042 knizni¢nych jednotiek. Tituly mézeme za-
radit do 17 vednych disciplin a 31 tematickych skupin a boli vydané v 12 jazykoch. Nachadzaju sa tu vzacne
diela s datovanim od roku 1515 do roku 1940. KniZnica vlastni viaceré vzacne vydania diel Macchiavelliho,
Petrarcu, Giordana Bruna, Galileiho, Da Vinciho, Dumasa, Balzaca, Newtona, Linného a mnohych dalsich
(Sabov a kol., 2001, s. 13 — 18).
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Interiér kniznice v Betliari. Zdroj: Mizeum Betliar

Kniznicu zacal budovat gréf Leopold Andrasi (1767 — 1824) po roku 1792. Po zanechani vojenskej drahy sa
utiahol na svoj betliarsky velkostatok a nasledne sa zacal venovat hospodarstvu, vede a umeniu. Slavnost-

né otvorenie kniznice v okruhlej rotunde, ktoru dal Leopold vybudovat v areali panstva s tymto cielom, sa
uskuto¢nilo v roku 1816. V ¢ase zaloZenia obsahovala 565 zvizkov, aviak pravidelnym doplhianim sa stala
jednou z najznamejsich v Uhorsku. Najvzacnejsiu ¢ast historickej kniznice darovali Andrasiovci Széchényi-
ho kniznici v Budapesti. Prostrednictvom gréfa Gejzu Andrasiho (1856 — 1938) bola po roku 1909 pre-
budovana galéria na druhom poschodi kastiela na $pecialne upravenu miestnost, do ktorej bola kniznica
premiestnend. Osvetlenie kniZnice je rieSené sklenenou strechou, ktorou prenika prirodzené denné svetlo.
V tejto miestnosti je knizni¢ny fond ulozeny dodnes. V roku 1945 bol majetok Andrasiovcov spolu s kniz-
nicou dekrétom prezidenta republiky skonfiskovany a presiel do spravy $tatu, pod spravu Lesného zavodu

v Betliari. V roku 1947 Olga Wagnerova spracovala inventar kniznice, i§lo o prvé zistenie rozsahu fondu his-
torickej andrasiovskej kniznice. Supis je abecednym katalégom fondu a obsahuje bibliografické informacie
0 12 664 knizni¢nych jednotkach. V roku 1953 presiel kastiel so svojim zbierkovym fondom vratane knizni-
ce pod spravu Narodnej kultirnej komisie pre Slovensko ako Statny kultirny majetok so sidlom v Betliari.

S triedenim fondu kniZnice podla smernic pre spravu zbierok v muzeach a galériach sa zacalo v roku 1971.
Cinnostou bol povereny Gejza Erdélyi. Jednotlivé zvizky spracoval na drovni katalogiza¢nych listkov. Tie sa
zacali do podoby prirastkovych knih spracovévat v roku 1972. Do roku 1983 je v $tyroch prirastkovych kni-
héach zapisanych 14 164 zviazkov knih a ¢asopisov. V roku 1985 bol kastiel vladou SSR vyhlaseny za narodnu
kultdrnu pamiatku. Stcastou $pecializovanej expozicie kastiela je aj historicka kniznica.

V kniznici evidujeme diela od 16. po 20 storocie, ale i tri prvotlace od roku 1486 do roku 1499. Jazyko-
va skladba fondu je roznoroda, knihy st napisané vo viac ako desiatich jazykoch. Tematické zastipenie je
$irokospektralne, nachddza sa tu najma prirodovednd, historicka, technicka, teologicka a lekarska literatdira
(Sabov a kol., 2001, s. 107 - 112).

MGR. DANA CHALUPEKOVA



HISTORICKA KNIZNICA
STRAZKY
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Interiér kniznice v Strazkach. Zdroj: Slovenska narodna galéria

Gregor Horvat-Stanci¢ (1558 - 1597), syn Mareka Horvat-Stancica a zakladatela rodiny Horvat-Stancicov-
cov na Spisi, zalozil v Strazkach v roku 1584 priamo v kastieli rodiny humanistické gymnazium pre deti
$lachty. So zalozenim gymnazia bezprostredne suviselo aj zaloZenie kniznice. Po pred¢asnej Gregorovej smr-
ti pokracoval v tejto ¢innosti jeho syn Baltazar (1596 — 1678), ktory $tudoval vo Wittenbergu a po navrate
viedol gymnazium, ucil a sicasne rozsiroval rodinnu kniznicu. Rodina udrziavala gymnazium priblizne 127
rokov a podporovala aj kezmarské lyceum, a to predovsetkym kniznymi darmi. O zveladenie kniznice sa na-
sledne zaslazil Imrich Horvat-Stancic (1737 - 1801), ktory bol v rokoch 1796 - 1801 spisskym podzupanom.
Kniznicu vyuzival aj pri vzdelavani svojho synovca Gregora Franti$ka Berzeviciho (1763 - 1822), prvého
politického ekondéma v Uhorsku. V dospelom veku na cestach po Eurdpe sa pricinil o kvalitativny rast kniz-
nice. Smrtou Imricha vymrela rodina po muzskej linii. Majetok presiel dedenim najprv do vlastnictva rodiny
Sirmaiovcov, neskor do vlastnictva rodiny Mednanskych. Ako znalec pri kupovani knih sa prejavil Baltazar
Sirmai (1793 - 1856), syn Andreja Sirmaia a jeho manzelky Anny Horvét-Stancicovej (Historickd kniZnica
Strazky, © 2021). V roku 1835 deponoval Jan Sirmai kniznicu do kniznice evanjelického kolégia v PreSove

s podmienkou, aby slizila verejnym a Studijnym tc¢elom. Kniznicu budoval v intenciach osvietenstva a obo-
hatil ju najma o anglickd, franctizsku a nemecka literatiru v pocte asi 10 tisic knih a ¢asopisov (Horvath

a kol. 1992, 5. 267). V roku 1862 sa Baltazarova dcéra Anna Maria (1823 - 1883) po smrti svojho otca pre-
stahovala s manzelom Eduardom Mednanskym (1823 - 1895) z Beckova do Strazok. Kniznica mala mimo-
riadny vyznam pri vzdeldvani ich deti Ladislava (1852 - 1919) a Margity (1858 - 1937). Poslednym ¢lenom
rodiny, ktory vyuzival kniznicu na vedeck ¢innost, bol Stefan Czdbel (1847 - 1932), manzel Margity, autor
viacerych diel z filozofie a estetiky (Historicka kniznica Strazky, © 2021).

KniZnica obsahuje okolo 8 500 zviazkov knih, ¢asopisov a map. O prvotnom rozsahu a zamerani kniznice
existuje malo informdcii. Predpoklada sa, Ze spociatku obsahovala knihy starovekych, humanistickych a re-
formaénych autorov. Najstarsi zachovany katalg obsahuje udaje o 787 knihach a pochadza z 5. maja 1785.
Jeho autorom bol Imrich Horvath-Stanci¢. V sucasnosti je priblizne polovica knih fondu v nemeckom jazy-
ku, zastipené su aj tituly v latin¢ine, franctz$tine, madarcine a angli¢tine. K najvyznamnej$im patria Na-
turae historiarum (1518) od Plinia starsieho ¢i Adagiorum (1574) od Erazma Rotterdamského (Lisy, 2020).
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Interiér Diecéznej kniznice v Nitre. Zdroj: Dominika Orlova

Biskup Ladislav Adam Erd6dy (1677 — 1736) zriadil v 18. storoci Kapitulskii kniZnicu, ktord bola umiestnena vo
vezi Nitrianskeho hradu. Zakladom fondu boli predovsetkym kodexy zhromazdované v katedrale uz od zaciatku
12. storo¢ia. Prvym znamym zberatelom bol nitriansky biskup Pavol Abstemius Bornemisa (1499 - 1579). Nitrian-
skej kapitule venoval prvotla¢ Missale strigoniense z roku 1480. Listom z 11. maja 1879 oznamuje biskup Augustin
Roskovani (1807 - 1892) Nitrianskej sidelnej kapitule zriadenie kniZnice, ktora sa bude volat Bibliotheca Dioece-
sana a do ktorej sa umiestnia knihy z katedrdlnej kniZnice, knihy nitrianskych biskupov a semindrnej kniznice.
Povodné priestory vo vezi hradu uz neboli postacujtice, a tak biskup vyuzil prestavbu severovychodného kridla bu-
dovy Velkého semindra na vytvorenie ti¢elovych priestorov pre kniznicu. Prace viedol viedensky architekt Lippert
spolu so stavitelom Schmidtom. Za prvého prefekta kniznice bol vymenovany kanonik Jozef Vagner (1833 - 1910).
V roku 1882 daroval biskup Roskovani do fondu Diecéznej kniznice svoju zbierku v pocte 19 365 zvizkov, ktora
bola v kniznici ulozena pod nazvom Bibliotheca Episcopo-Roskovinyana. Diecézna kniznica bola oficidlne otvorend
30. novembra 1885. V tom ¢ase v nej bolo 36 223 knih. 6. septembra 1887 navstivil kniznicu rakusko-uhorsky cisar
FrantiSek Jozef L, ktory sa ako prvy podpisal do zalozenej pamétnej knihy. V roku 1921 sa stal nitrianskym bisku-
pom Karol Kmetko (1875 — 1948). KedZe sa snazil vybudovat slovenské oddelenie a vytvorit Ustrednii diecéznu
slovenskii kniznicu, obdaroval kniZnicu dal$imi knihami. V roku 1961 prevzala spravu kniZnice na zaklade dohody
medzi biskupskym tiradom ako vlastnikom kniznice, Maticou slovenskou a okresnym narodnym vyborom okres-
na kniznica. V rokoch 1980 - 1981 bol pamiatkovo obnoveny aj interiér kniznice. De iure i de facto sa Diecézna
kniZnica vratila do spravy biskupského tiradu 25. januara 1990 a za jej spravcu bol vymenovany monsignor Ladislav
Belas. 23. maja bola vladou Slovenskej republiky vyhldsena za narodnu kultrnu pamiatku.

Kniznica v su¢asnosti uchovava 73 588 titulov. Najvzacnej$im artefaktom fondu je 78 zvizkov inkuna-
bul, t. j. tla¢e vydané do roku 1500. Najstarsia z nich je z roku 1473. Najpocetnejsie zastupenie maju diela
z teologickych odborov, z inych vednych disciplin je to histéria, filozofia, literatdra, pravne vedy, jazyko-
veda a zbierka novin a ¢asopisov. Z jazykového hladiska v kniznici dominuje latin¢ina (je v nej pisana viac
ako tretina fondu), potom nemcina a madaréina, nasleduje franctzstina a $paniel¢ina. Slovenskych knih je
v kniznici veImi malo, asi len 150 (Dukatova 2015, s. 21 — 23).

V sticasnosti Diecézna kniznica v Nitre obsahuje diela v 37 jazykoch, ale aj casopis pisany Braillovym
pismom.

MGR. DANA CHALUPEKOVA



KNIZNICA OPATSTVA RADU PREMONSTRATOV
JASOV
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Pohlad na kniznicu radu premonstratov v Jasove. Zdroj: Réd premonstratov — opatstvo Jasov

Zaciatok budovania klastornej kniznice sa datuje do 2. polovice 13. storocia. Jej zalozenie je spojené so
vznikom premonstratskeho klastora v Jasove, ktory sa prvykrat priamo spomina v roku 1243. V roku 1787
bol nariadenim Jozefa II. premonstratsky rad rozpusteny. Zbierka knih bola prevezena do Jagra a Budina

v Madarsku. V Jasove bol obnoveny rad v roku 1802. Sti¢asne s nim sa zac¢ala budovat aj terajsia kniznica.
Do kl4stornej kniznice sa vrétilo len 90 knih z Budina. Pocas prvej Ceskoslovenskej republiky bola kniznica
obohatena o publikacie a dokumenty zo zaniknutych premonstratskych gymnazii, z plebanii a z kniznice
premonstratov z Lelesa a v roku 1950 boli do knizni¢ného fondu zaevidované aj knihy zo zaniknutych pre-
monstratskych opatstiev vychodoslovenského kraja. V 50. rokoch 20. storocia prichddzaju do Jasova mnisi
z ostatnych zrusenych klastorov na Slovensku. So sebou si prinasaju aj knihy, ktoré sa stali su¢astou fondu
jasovskej kniznice (Klastornd kniznica, n. d.).

KniZnica v suc¢asnosti obsahuje okolo 100 000 titulov. Z vednych disciplin je vo fonde zastipena teologia,
filozofia, prirodné vedy, geografia, histdria aj lekarske vedy. Knihy boli vydané najma v madarcine, latin¢i-
ne a nemcine. Strop kniznice je ozdobeny freskami Jana Lukasa Krackera. Jedna z nich je alegériou $tyroch
univerzitnych odborov (pravo, lekarska veda, filozofia a teoldgia) na pocest odusevneného podporovatela
umenia a vied Andreja Sauberera. Druha freska je alegériou zivota a smrti (Tajomstva archivov — Kosice
v jasovskej kniznici, 2020).
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Interiér Lycedlnej kniznice. Zdroj: Cirkevny zbor Evanjelickej cirkvi a. v. na Slovensku v Kezmarku

Kniznica vznikla v polovici 16. storocia ako $kolska kniznica byvalého nemeckého evanjelického lycea, s kto-
rého dejinami je spita. Skola dostala protestantsky charakter v roku 1531. V tom obdobi totiz prisiel kiiaz
Juraj Leudischer a zacal kazat po nemecky. Zaroven zalozil prvy evanjelicky cirkevny zbor na tzemi Spisa.
Pisomny doklad o existencii kniznice je dolozeny z roku 1600, ked uz mala samostatnu budovu, katalog,
vypozi¢nu kartotéku a vlastnila okolo 500 knth. V roku 1775 sa presunula do priestorov novopostavenej bu-
dovy lycea. V rokoch 1820 a 1865 sa tieto priestory rozsirili o dve poschodia, v ktorych sa kniznica nachadza
aj v stcasnosti. Lyceum sa v rokoch 1893 - 1906 presunulo do novej budovy podnes sluziacej ako Gym-
nazium Pavla Orszagha Hviezdoslava. Knizni¢ny fond sa zacal vyrazne rozrastat v 18. a 19. storo¢i vdaka
darom prevazne sukromnych vlastnikov kniznych zbierok. Najvyznamnej$im darcom bol Daniel Jozef Jony
(1817 - 1883). Pochadzal zo Spisskej Novej Vsi a na kezmarskom lyceu $tudoval pravo. Jeho pozostalost ob-
sahovala 15 300 zvizkov knih, ktoré boli vysledkom jeho dlhoro¢nej zberatelskej ¢innosti. Mnohé z nich st
raritné spisy vyznacujuce sa rozmanitostou vednych oblasti a mnohorakostou jazykov. Nesmieme zabudnut
ani na Martina Schwartnera (12 000 zvizkov knih), Pavla Doleviczényho s alchymistickou zbierkou knih

a rukopisov ¢i na Imricha Horvat-Stancic¢a. V roku 1810 zacala kniznica pdsobit ako jedna z prvych verej-
nych kniznic v Rakusko-Uhorsku a fungovala nepretrzite do druhej svetovej vojny. Pre badatelov i verejnost
bola 50 rokov zatvorena. S finan¢nym prispenim Ministerstva kultdry SR a Evanjelického cirkevného zboru
v Kezmarku bola v rokoch 1995 - 1996 vybudovana prezencna $tudovna pre badatelov, do ktorej bol ulozeny
rekatalogizovany fond periodik. Dodnes je verejnosti pristupna a jej sluzby vyuzivaju najma $tudenti vyso-
kych $kol, domaci a zahrani¢ni badatelia ¢i historici (Lycealna kniznica, © 2018).

Kniznica obsahuje 150 000 zvizkov knih a je najvacsou $kolskou historickou kniznicou v strednej Eurdpe.
Nachddza sa v nej 55 prvotlaci (knih tlacenych v r. 1470 - 1500), na Slovensku ma najbohatsi fond tlaci 16.
storocia (3 000 knih tlac¢enych v r. 1501 - 1600), 30 000 titulov tzv. starych tla¢i z r. 1601 - 1800, 6 000 titulov
slovacik z r. 1501 — 1944, 44 000 titulov germanik, 1 400 titulov periodik (novin a ¢asopisov zo 17. - 20. stor.),
600 titulov grafickych listov zo 16. - 19. stor., 600 titulov hudobnin a asi 2 000 rukopisov z 15. - 20. stor. Fond
zahrna literaturu vo vSetkych svetovych jazykoch, napr. v latin¢ine, nem¢ine, madarcine, gréctine, hebrejcine,
francuzstine, anglictine, starocestine ¢i v slovanskych jazykoch. Najviac zastipenymi vednymi odbormi st teo-
légia, filozofia, historia, literatira, medicina, pedagogika a prirodné vedy (Sabov a kol. 2001, s. 145 — 158).
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CAPLOVICOVA KNIZNIC
DOLNY KUBIN

Fond Caplovitovej kniznice. Zdroj: Oravské muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava

Vavrinec Caplovi¢ (5. 8. 1778 - 25. 12. 1853), rodék z Jasenovej, ktory pochadzal z rodiny zemanov, polozil
zaklady svojej kniznice v roku 1792, ked zacal ako 14-ro¢ny zbierat knihy. Svoju sukromnu zbierku venoval
darovacou listinou z 15. aprila 1839 rodnej Orave. Kniznica bola vyhlasena za vlastnictvo Oravskej stolice,
ktora sa zaviazala, Ze ju bude udrziavat a zveladovat. Po dohode s mesteckom Dolny Kubin bola umiestne-
na v priestoroch budovy mestského domu na ndmesti. V ¢ase darovania mala jeho zbierka priblizne 20 000
diel a jej sucastou boli aj mnohé muzealne predmety. V rokoch 1839 - 1851 boli knihy na finan¢né naklady
Vavrinca Caplovica prevezené v 14. zésielkach z Bratislavy do Dolného Kubina. V roku 1914 bola otvorend
budova, ktoru stavali v rokoch 1905 - 1911 $pecidlne pre kniznicu. Budova je evidovana v zozname narod-
nych kultdrnych pamiatok. VypoZic¢iavanie knih z verejnej Caplovi¢ovej kniznice sa zacalo 1. janudra 1914.
V rokoch 1919 - 1937 bol knihovnikom Jan Smetana, ktory uskutoc¢nil poslednu katalogizaciu knih, rozdelil
fond kniznice do 12 vednych odborov a vytvoril skupiny pre vzacne tlace (rara) a rukopisy (cimélie). Po
adaptacii budovy kniznice v roku 1954 pre potreby Literarneho muzea P. O. Hviezdoslava sa kniZnica dosta-
la do zmenseného a pre fondy menej vyhovujticeho priestoru na prizemi budovy. Muzealne zbierky z fondu
prevzalo Oravské mizeum v Oravskom Podzdmku a knizni¢né zbierky Caplovicovej kniznice spravovala
Matica slovenska. Po zli¢eni muizei na Orave v roku 1980 sa Caplovi¢ova kniZnica stala sti¢astou Oravské-
ho muzea P. O. Hviezdoslava v Dolnom Kubine. 20. aprila 2009 bola pri prilezitosti 170. vyrocia darovania
Caplovi¢ovej kniznice roddkom sldvnostne otvorend nova expozicia.

KniZnica v su¢asnosti obsahuje 93 863 knizni¢nych jednotiek. Ako uvadza Sabov (2001, s. 85 — 97), Histo-
ricky fond je rozdeleny do dvanastich skupin v ramci vednych odborov a styroch dalsich skupin (I. Lexikony,
bibliografie, II. Teoldgia, I11. Filozofia, IV. Histéria a zemepis, V. Sociolégia, VI. Pravo, VII. Filolégia, VIII.
Beletria, IX. Matematika, X. Prirodné vedy, XI. Umenie, XII. Revue a varia; C (cimelia) — rukopisy 14. - 19.
storocia; R (rara) — inkunabuly a vzacne tlace 16. - 17. storocia; skupiny K a P — rozne staré tlace).
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Historicky fond kniZnice Tranoscia. Zdroj: Mdzeum Janka Krala — Mestské muzeum Liptovsky Mikulads

V Liptovskom Sv. Mikulasi bol na tcastinarskej baze v roku 1898 zalozeny vydavatelsko-knihkupecky spolok
Tranoscius zamerany na vydavanie nabozenskej literatury. Pomenovany bol na pocest evanjelického farara
Juraja Tranovského (1592 - 1637), tvorcu ¢eskych a latinskych duchovnych piesni a modlitieb. V roku 1953
sa spolok dostal pod tplnu $tatnu spravu a dozor, preto mohol vydavat len kalendare a bohosluzobné knihy.
Vydavanie inej literatiry bolo pozastavené. Obnovenim ¢innosti spolku v roku 1991 sa Tranoscius stal ofici-
alnym vydavatelstvom Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania (ECAV) (Tranoscius vydavatelstvo, n. d.).
26. juna 2020 spristupnila ECAV verejnosti fond Historickej kniZnice Tranoscia. KniZnica sa stala sicastou
expozicie mestského Muzea Janka Krala v Liptovskom Mikuldsi. Knizni¢ny celok je vysledkom velkolepé-
ho zberatelského projektu Jana Mocka (1843 - 1911), knaza a literarneho historika. Ako cirkevny historik
sa venoval zabudnutej a nepoznanej cirkevnej minulosti. Upozornoval predovsetkym na duchovnu piesen,
ktora sa stala predmetom jeho vyskumnych prac. Zameral sa najmé na tvorcu kancionala Cithara Sanctorum
Juraja Tranovského a na zachranu jeho starych vzacnych vydani. Pripravil dlhy rad jeho historickych, Zivoto-
pisnych aj hymnologickych prac.

Na zaklade udajov z publikacie Otvorenie historickej kniznice Tranoscia (2020) kniznica obsahuje priblizne
2 200 zvazkov knih. Stc¢astou zbierky st vzacne a zabudnuté dokumenty, historické publikacie s osobnym
podpisom ¢i venovanim autorov pochédzajice uz z konca 16. storoia. Zbierku doplitajti rukopisy Jozefa
Miloslava Hurbana, osobna korespondencia slovenskych dejatelov a mnohé iné.
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ZAVER

Historické kniznice nemdzeme povazovat len za
subor ulozenych dokumentov, ale v prvom rade za
komunikaciu hodnét, ich recepciu, vymenu a obo-
hatenie. Ich obsah sa v minulosti i pritomnosti stal
stcastou vymeny informdcii a vystavby duchovnych
hodnét spolo¢nosti. Uchovavaji a odrazaju sa v nich
dolezité témy a udalosti narodného, duchovného,
kultdrneho, spolo¢enského a politického Zivota vra-
tane ich nadnarodnych, medzikultirnych a multi-
kultarnych konexii a kontextov. Historické kniznice
su uzko zviazané s miestom svojho pdvodu a v tejto
previazanosti je dolezity ich regiondlny vyznam.

Na regiondlnu histériu nadvézuje kultarna identi-
ta. Historické knizné fondy st dokladom kultdrne;j
identity na narodnej, regionalnej, rodinnej alebo
subkultirnej trovni. Priamy kontakt pouzivatela

historickych kniznic (vo forme ¢i uz fyzickej alebo
digitalnej) vytvara z historickych knih a kniznic kul-
turny kapital (Augustinova a kol., 2017, s. 5 - 11).

Katedra mediamatiky a kultdrneho dedicstva
FHV ZU pripravila v rdmci projektu Chronoldgia de-
jin kniznic od pociatkov do roku 2020 (CHRONUM
- cieom je vytvorit dielo prezentujuce chronolo-
gicky a retrospektivny pohlad na dejiny kniZnic na
Slovensku) vystavu ,,Historické kniZnice na Sloven-
sku®, predstavujicu dvanast vybranych slovenskych
historickych kniznic. Vernisaz sa uskuto¢ni v marci
2022 s tym, Ze vystava bude mat putovny charakter.
Postupne bude prezentovana vo viacerych vybra-
nych kultarnych institiciach na Slovensku.

Na vystavu srde¢ne pozyvame a verime, Ze aj tym-
to prispejeme k rozvoju tohto kultirneho kapitalu,
ktory tvori neoddelitelnu stcast kultirneho dedic-
stva.

Clanok bol vypracovany v ramci projektu APVV-19-0524 CHRONUM
- Chronoldgia dejin kniznic na Slovensku od pociatkov do roku 2020 (Chronologia historiarum
bibliothecarum ab initio usque ad annum 2020).
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The contribution presents historical library documents which are the most im-
portant part of the collection of old and rare documents of the State Scientific
Library in Banska Bystrica. Supplemented with other Slovakicist documents,
they consist of printed documents published between the 16™ and 19" centuries
with a verifiable regional connection to the production of printers and owners
from the town of Banska Bystrica. These materials document the book culture
in Banska Bystrica through the production of a printing workshop that operat-
ed in the town from the end of the 18" to the mid-20" century. It was owned by
Jan Jozef Tumler, later Jan Stefani, Jan Jozef Veterl, and the Machold family. In
describing the collection, the author emphasizes the provenance point of view,
which, in addition to the typographic point of view, provides the best evidence
of history of book culture in the region.

Keywords: historical library documents; State Scientific Library in Banska Bystri-
ca; early printed documents; old and rare documents; Evangelical Grammar
School in Banska Bystrica; history of book culture



Historické knizni¢né dokumenty. Foto: Monika Dankova

V juni 2021 bola ¢ast fondu starych a vzacnych
dokumentov Stitnej vedeckej kniZnice v Banskej
Bystrici vyhldsend Ministerstvom kultary Sloven-
skej republiky za Historické knizni¢né dokumenty
(HKD). Tymto krokom sa kniZnica snazila za-
bezpecit, aby tlace s jedine¢nou hodnotou dostali
legislativnhou formou lepsie moZnosti ochrany.
Vyhlésenych bolo 392 knizni¢nych jednotiek.

Ide o najstarsie a najvzacnejsie dokumenty vyda-
né v priebehu 16. az 19. storocia s dolozitelnym
regionalnym prepojenim najmé na produkciu
banskobystrickych tla¢iarov a vlastnikov. Z chro-
nologického hladiska je najvzacnejsich pat tlaci

zo 16. storocia. Z ostatnych zastupenych obdobi
prevladaji predovsetkym tlace vydané v priebehu
18. a 19. storocia. Dolezitym kritériom pri vybere
titulov bolo aj provenien¢né hladisko. Do vyberu
su zaradené hlavne pozoruhodné knihy pochadza-
juce z regionalnych institucionalnych i sukromnych
kniznic.

Ly
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BANSKOBYSTRICKE
TLACIARNE

Bohato je zastupena produkcia domacich bansko-
bystrickych tlac¢iarni, ktora tvori 36 % zo slovenskej
produkcie a 16 % z celkového poctu vyhlasenych
tla¢i. Medzi HKD boli zaradené tlace z troch tlaciar-
ni, ktoré v Banskej Bystrici posobili od konca 18.
storocia do prvej tretiny 20. storocia, a to tlaciaren
Jana Jozefa Tumlera, tladiareni Jana Stefaniho a jeho
manzelky Zuzany a tla¢iaren rodiny Macholdovcov.

TUMLEROVA TLACIAREN

Jan Jozef Tumler (1754 - ?) prisiel do Banske;j

Bystrice ako vyuceny knihtlaciar v roku 1782. Uz
v roku 1783 ziskal povolenie na zriadenie tladiar-
ne a e$te v tom istom roku ju zacal prevadzkovat.
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Zbierka kazni Vier Predigten. Foto: Monika Dankova

Nachadzala sa vo Furdikovskom dome na Lazovnej
48, ale Tumler mal sklad knih aj v Pesti a v Liptov-
skom Mikuldsi.! Z jeho dielne vyslo viacero knih

v slovenskom jazyku, ktoré su suc¢astou HKD.
Zaujimavou z regionalneho hladiska je napriklad
aj zbierka kazni Vier Predigten od knaza a rektora
katolickej strednej $koly v Banskej Bystrici Ignaca
Raucha, ktoré odzneli v banskobystrickom farskom
kostole na sviatok Najsvitejsieho Kristovho Tela

a Krvi v rokoch 1786 - 1789.2

V roku 1794 sa Tumler dostal do finan¢nych prob-
lémov a o dva roky neskdr predal svoju tlaciaren aj
so skladom nevyexpedovanych knih Janovi Stefani-

mu.’

STEFANIOVSKA TLACIAREN

Cinnost tla¢iarne pokrac¢ovala od roku 1796 pod
vedenim nového vlastnika Jana Stefdniho. Aj Steféni
tlacil podla nastaveného trendu v slovenskom
jazyku a biblickej cestine, ale najma v latincine.
Vyraznejsi prirastok latinskych dokumentov
oproti predoslému obdobiu bol vysledkom narastu
stalych objednavok zo strany banskobystrického
biskupstva.* Do HKD je zaradenych 11 tla¢i z pro-
dukcie jeho tlaciarne v latin¢ine a Cestine, ale aj
madarcine a nemcine. Zbierka uchovava nabozen-
ské, prilezitostné, ale predovsetkym rozne vlasti-
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PrileZitostna beletria Kolumbus, aneb Wynalezeni Zdpadni
Indye. Foto: Monika Dankovd
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vedné a poucné diela pre hospodarstvo ¢i zdravie.

V Banskej Bystrici u Jana Stefaniho bola v roku 1816
vytlacena napriklad aj rocenka Ucenej spoloc¢nosti
malohontskej Solennia® ¢i dielo Ladislava Barto-
lomeidesa Memorabilia provinciae Csetnek z roku
1799,¢ ¢o svedci o vybornych kontaktoch tlaciara,
ktoré presahovali hranice regiénu.

Jan Stefani zomrel v roku 1822, ale tla¢iaren na-
sledujucich sedem rokov viedla jeho vdova Zuzana
Stefdniova (rod. Westerovd, 1788 - 2)” pod svojim
menom. Vo fonde HKD sa nachadzaju dve tlace
z jej produkcie. Prvou je prilezitostna tla¢ venovana
banskobystrickému biskupovi Jozefovi Belanskemu,®
druhou je obltibené dielo od nemeckého pedagé-
ga Joachima Heinricha Campeho Kolumbus, aneb
Wynalezeni Zapadni Indye,’ v preklade od ev. knaza
Jana Gegusa, ktory pdsobil v Banskej Bystrici.

Aj Zuzana Stefaniové musela nakoniec tladiaren
predat zrejme z finan¢nych dévodov. V roku 1829
sa novym majitelom stal Jan Jozef Veterl."” Kratke
obdobie jeho vlastnictva je v HKD reprezentované
prilezitostnou tlacou pre potreby banskobystrickej
diecézy."

MACHOLDOVSKA TLACIAREN

Uz v roku 1830 kupila na splatky od Veterla zabeh-
nutu tlaciaren Helena Macholdova, rod. Alexovico-
va, manzelka kremnického tkaca Filipa Macholda
(1780 - 1850), ktord chcela pomoct dcére Cecilii

a jej manzelovi Stefanovi Alojzovi Mihalikovi uz
vlastniacemu typograficku dieliiu v Banskej Stiav-
nici. Po dobu splacania, t. j. do roku 1832 spravoval
Alojz Mihalik aj tlaciaren v Banskej Bystrici'? a jeho
meno sa objavuje na niektorych tla¢iach. V HKD
je zastupeny nabozenskou tlacou dokumentujicou
narodnostnu a cholerovu situdciu v okoli Banskej
Bystrice v rokoch 1831 - 1832.

Hlavnym doévodom Heleny Macholdovej pre kapu
tlaciarne bolo, aby dospievajucemu, vtedy 15-ro¢né-
mu synovi Filipovi (1815 - 1864) zaistila perspek-
tivnu Zivnost. Ako sa ukdzalo, bola to dobra volba,
kedze tlaciaren zivila nasledujtce $tyri generacie
tejto rodiny az do znarodnenia v roku 1948, ¢o
predstavuje viac ako storocie trvania. Macholdov-
ci sa svojim pdsobenim vyrazne zaslazili o rozvoj
kultirneho Zivota v Banskej Bystrici i na celom Slo-
vensku. O vyzname Macholdovcov svedc¢i aj fakt, ze
tlace z ich produkcie tvoria 10 % z celkového poctu

vyhlasenych knih HKD, ¢o predstavuje 39 tlaci. Ide
o $iroké spektrum svetskych aj nabozenskych tlaci.
Tlaciaren produkovala u¢ebnice, vyrocné spravy
banskobystrickych $kdl i cisarske patenty. U Machol-
da svoje diela vydavali Karol Kuzmany, Michal Mi-
loslav Hodza, Julius Plosic ¢i Jan Gasparides-Vladar.
Nabozenska produkcia je zastupena katolickymi, ale
aj evanjelickymi tlacami.

Stucastou fondu HKD su aj dalsie slovacikalne tla-
¢e pochadzajuce z tlaciarenskych centier, ako Banska
Stiavnica, Bratislava, Kosice, Levoca, Liptovsky
Mikula$, Martin, Nitra, Puchov, Roznava, Ruzombe-
rok, Skalica ¢i Trnava. Tieto tvoria viac ako 44 %

z celkového poctu vyhlasenych knih."

BANSKOBYSTRICKE SKOLSKE
A SUKROMNE KNIZNICE

Dolezitym kritériom pri vybere titulov do zbierky
HKD bolo provenien¢né hladisko, ktoré popri ty-
pografickom hladisku najlepsie dokumentuje vyvoj
dejin kniznej kultary v stredoslovenskom regione.
Do HKD st zaradené najmé pozoruhodné knihy
pochdadzajuce z regionalnych institucionalnych

i sukromnych kniznic. Prikladom je ¢ast kniznice
Evanjelického gymnadzia v Banskej Bystrici, ktorej
dokumenty tvoria 22 % z celkového poctu vyhlase-
nych tlaci.

KNIZNICA EVANJELICKEHO
A.V. GYMNAZIA

Evanjelické gymnazium vyrastlo na zakladoch
Mestskej latinskej $koly, ktora pdsobila v Banskej
Bystrici od roku 1537 - 1674. Po 4-ro¢nej prestav-
ke pokracovala vo svojom posobeni ako evanje-
licka $kola pod ndzvom gymnazium az do roku
1919. V tomto obdobi si vd¢sina $kol postupne
budovala svoju kniznicu. Popri u¢ebniciach, ktoré
boli najddlezitejsie pre chod $koly, do kniznice
pribudali aj knihy z réznych vednych, literarnych
i umeleckych disciplin. Knihy pribudali kupou, ale
najmé darmi od profesorov, knazov a priaznivcov
skoly,'® medzi ktorymi sa ndjdu rézne vyznamné
mend,napriklad Karol Dillnberger, dlhoro¢ny ria-
ditel gymnazia (1824 -1858), alebo Michal Rarus,
ktory bol richtar Banskej Bystrice, neskor kralov-
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sky komisar a zupan Zvolenskej Zupy, podporova-
tel narodnokultirnych snéh Slovakov v polovici
19. storocia a priatel Gustava Zechentera Lasko-
merského ¢i Karola Kuzmanyho.'” Kazda kniha je
oznacend peciatkou gymnazia, alebo rukopisnym
exlibrisom.

Do vyberu je tento rozsiahlejsi pocet historickych
dokumentov/tlaci/ zaradeny aj z toho dévodu, ze
uz v minulosti bola ind ¢ast tejto kniznice zaevido-
vana v Ustrednej evidencii HKD a HKF (KniZnica

Evanjelického gymnazia v Banskej Bystrici, MK
6599/2004-400).

Slovnik z kniznice Evanjelického gymnazia v Banskej Bys-
trici. Foto: Monika Dankova

KNIZNICA RADVANSKYCH

Radvanski patrili medzi najstarsie a najznamejsie
$lachtické rody vo Zvolenskej stolici. Predstavitelia
rodu si vo svojom sidle od 17. storocia budovali
rodinnd kniznicu, ktora bola umiestnena v mladsej
z dvoch rodovych rezidencii, oznacovanej v ne-
skor$om obdobi ako ,,Dolny kastiel“. V priebehu
niekolkych storoci sa kniznica rozsirovala az na
odhadovanych 6 000 zvizkov. Udalosti 2. svetovej
vojny a nasledné zo$tatnovanie vak sposobili jej
rozptylenie. Malu cast tlac¢i (30 kniznych jednotiek)

o i

Dejepisné dielo z kniznice Radvanskych. Foto: Monika
Dankova
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zakupila Stdtna vedeckd kniznica v Banskej Bystrici nebol zatial blizsie identifikovany pre opakujiici sa

v roku 2012 od sukromného vlastnika.'® Tdto Cast vyskyt to},lto'mer?a v rémci' ro.du.,
bola zaraden do zbierky HKD a tvori 8 % Velka cast Historickych knizni¢nych dokumen-

tov vyhldsenych z fondu Statnej vedeckej kniznice
v Banskej Bystrici je orientovand na dejiny Banskej
Bystrice jednak autorstvom a miestom svojho vyda-
nia, ale aj prostrednictvom suvisiacich osob, prove-
nien¢ného hladiska a obsahu. HKD taktiez zahfia

vyberu knih. Ide o tlac¢e vydané v priebehu

16. - 19. storocia. Su oznacené rukopisnym
exlibrisom, peciatkou, alebo supralibrosom
roznych predstavitelov rodu Radvanskych.
Identifikovanym vlastnikom je Ladislav II. Rad-

vansky (1701 - 1758) prostrednictvom supralibro- najstarsie tlace, ktoré ma Statna vedecka kniZnica vo
su na chrbte knih' a Belo Radvénsky (1849 - 1906) ~ Svojom vlastnictve a v neposlednom rade dokumen-
prostrednictvom peciatky. Va¢sina knih obsahuje tuje kniznu kultiru v Banskej Bystrici i na tzemi

aj rukopisny exlibris Jana Radvanského, ktory vsak dnesneho Slovenska.
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The author's impetus to reflect on Karol Strmen's diverse literary works
stemmed from last year‘s centenary of Strmen's birth. Karol Strmen was an
important representative of Catholic modernism in Slovakia, prolific poet, es-
sayist, literary critic, and translator. In addition to the cross-section of Strmen’s
literary outputs, supplemented with unique reflections on selected poetry
collections, the article provides an insight into his life, which was influenced
mainly by years of exile in Austria, Germany, Italy, and the USA.

Keywords: Karol Strmen; Catholic modernism in Slovakia; Slovak writers; liter-
ary critics; Slovaks in exile



Karol Strmen, viastnym menom Karol Bekényi, basnik,
pedagog, prekladatel. Zdroj: LA SNK

Vlanajsia storo¢nica narodenia jedného z najmlad-
$ich ¢lenov Slovenskej katolickej moderny, mimo-
riadne rozhladeného bésnika, esejistu, literarneho
kritika, redaktora, pedagdga a famézneho prekla-
datela Karola Strmena (pdvodnym menom Karol
Adam Bekényi, 9. 4. 1921 Palarikovo - 16. 10. 1994
Cleveland, OH, USA) ponukla vzacnu moznost na
pripomenutie si diela tohto 45 rokov tabuizované-
ho koryfeja slovenskej literatury a kultary. Mimo-
chodom, aktivne hovoril 13 re¢ami, prekladal z 25
jazykov a mal blizky vztah k vytvarnému kumstu.
Ako zvykol vravievat, keby nebol basnikom, istotne
by bol maliarom.

Zasluhou obcianskeho zdruzenia FACE - Férum
alternativnej kultury a vzdeldvania uzrelo svetlo
sveta prvé domdce vydanie Strmenovej zbierky
Preblahoslavend. Dne$ny slovensky citatel ma tak
konecne k dispozicii jedine¢ny basnicky cyklus, kto-
ry zvolenou koncepciou a umeleckym stvarnenim
predstavuje jeden z vrcholov nasej marianskej lyriky
(povodné vydanie je z roku 1977). Basnicku skladbu
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Preblahoslavend napisal autor ako osobnu a hlboko
preziti meditaciu o Zivote a vyzname Panny Marie
pre ¢loveka a jeho spasenie. Fundament diela tvoria
biblické motivy, ktoré st doplhiané cirkevnou tradi-
ciou a apokryfnymi pramenmi.

Ak chceme hlbsie osvetlit miesto a dolezi-
tost Preblahoslavenej v kontexte tvorcovho diela,
musime sa vratit k zac¢iatkom literarnej drahy
laického ¢lena katolickej moderny Karola Strmena.
Basnické juvenilie charakterizuje hladanie cesty
medzi poetizmom a surrealizmom (zrejmy vplyv
R. Dilonga), nechybaju v$ak ani verse v ludovom
téne vianoénych piesni. Casom bdsnik presiel od
kratkych strofickych utvarov k rozsiahlejsim celkom
(uz pod vplyvom V. Beniaka), ba trifol si aj na
doslednu sonetovu formu, pricom vychadzal
z Rainera Maria Rilkeho, ktorého Sonety Orfeovi
prelozil. Knizna prvotina Vyzinok Zivota (1943)
vznikala pocas teologickych studii v Ostrihome.
Popri knazskej poézii je debutova zbierka i reflexiou
ovela $irSej palety citovych zazitkov nalad a ska-
senosti — povedané slovami Juliusa Pasteku, ,,od
samoty po smrt, od rodiny po ndrod".

Osobnostné i autorské smerovanie Karola Strme-
na vychadzalo tak z narodného, ako aj krestanského
aspektu, ¢o eklatantne zrkadlili ver$e z pripravova-
nej zbierky Bojovnik. Nakoniec z nej vysla v jeseni
1944 len basen Testament, bezprostredne reagujiica
na tragické deje spojené s Povstanim. Iba 23-ro¢ny
tvorca bolestne znasal rozcesnutie naroda a bliziaci
sa neodvratny zanik Slovenskej republiky. Azda pra-
vom mozno skladbu Testament pokladat za symbo-
licky ,literdrny zdvet tej asti mladého pokolenia,
ktoré s uprimnou vierou a entuziazmom vlozilo
svoje sily, energiu a intelekt do sluzieb kultirneho
a duchovného rozvoja vtedajsieho Slovenska.

Od jari 1945 7il rodéak z Palarikova v exile.
Dlhodobé t¢inkovanie v USA pontklo mimoriad-
ne vnimavému a jazykovo kvalitne podkutému
tvorcovi ideovo bezbrehy priestor a moznosti. Slo-
bodny prud rozmanitych myslienkovych tendencil,
estetickych programov, priame dotyky a spojenia
s cudzojazy¢nymi literatirami, modernym filozo-
fickym smerovanim, magicky vplyv multietnického
kultdrneho milieu - toto vSetko Strmena obklo-
povalo a on plnymi diskami doslova hltal vabivy,
neodolatelny a najmad indpirativny gejzir poznania.
Konkrétne ovocie sa sice najintenzivnejsie pre-
mietlo do monumentalnej prekladatelskej ¢innosti,
zretelné stopy syntézy uvedeného vsak citit aj
v basnickom diele.
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Znamy exilovy ¢inovnik, esejista a publicista Imrich
Kruzliak (1971) oznacil Strmena za ,,najintelektudl-
nejsieho slovenského bdsnika vo vyhnanstve. To nie
je paradox, to je logika tohto zvrdteného sveta. Jeden
z najvicsich nasich sticasnych basnikov opliivany
politickou nendvistou komunistického zaslepenca.

A predsa, v prihodnom Case ani kritik na terajsom
Slovensku nemohol zamlcat Strmeriovu ,myslitelskii
hibku’. Jeho poézia nds niiti premyslat. To nie je hra
slov a obrazov, to je myslienka, ktord vedie cloveka za
horizont casu a prostredia, aby v tichosti samoty kon-
troval pricinu svojej existencie a zdakon svojich ¢inov.
To je cistd rec, filozofia, ktord hlada vnitorny vztah
medzi slovom a vecou, aby sa v tomto procese stala
stvdrnujiicou silou, ¢iZze pravou poéziou.“

Hodnotiac Strmenovu exilovi poéziu musime
skonstatovat, ze nebol typom autora, ktory by
udivoval pravidelnym vydavanim svojich zbierok.
Isteze, ma to logické vysvetlenie. Hlboky interes
o prekladanie svetovej literattury zdsadne eliminoval
moznosti systematickej realizécie vlastnej tvorby.

Basnikove dielo charakterizuje najma stried-
most (az lakonickost) a nendjdeme v nom maod-
ne rozmerné obrazové plochy. Dominuje rovina
metaforickej skratky a epigramatickej reflexivity.
Silny duchovno-filozoficky naboj sprevadza uvahy
o protireceniach i paradoxoch mnohorakych javov
pulzujuceho moderného Zivotného $tylu (zbierky
Striebornd legenda, 1950; Cakajii nivy jar, 1963;
Zalm cyrilometodsky, 1963; Znamenie ryby, 1969).
Vnimatel nemd doc¢inenia s umelym evokovanim
ducha minulosti, nostalgickymi vylevmi, samoucel-
nym experimentovanim ¢i lacnou slovnou ekvilib-
ristikou. Naopak, ide o ver$e plné harmonie, pokory
a kontemplacie oslobodené od akychkolvek prejavov
tragiky, sentimentality a silactva. Rozhladeny tvor-
ca a velky ctitel marianskeho kultu sa meditativne
pondra do tajomnych hlbin seba samého, pricom
deklarované hodnoty laska, oslava Zivota, domov,
vlast, fudstvo st akoby stupne smerujice k métam
univerza.

Vrcholom Strmenovho basnického diela je
bezpochyby kniha versov Znamenie ryby, pred-
stavujica jeden z literarnych klenotov slovenskej
emigrantskej spisby. Pri jej hodnoteni nasli teore-
tici najviac identickych znakov a vdzieb s domacou
poéziou (napriklad zretelné umelecko-estetické
analdgie s tvorbou Valentina Beniaka, Milana Ru-
fusa ¢i dokonca Jana Stacha). Jemnd hra so slovom
usti do pritazlivej metafory, ktorou Strmen inter-
pretuje vnimanie beznych veci okolo nds i v nas.

Detailné pozorovanie a skimanie javov, objektov
a nuans redlneho Zivota plynule prechadza do linie
filozoficko-nabozenskych meditacii o zakladnych
Tudskych hodnotach.

Pripomenieme, Ze po Neznej revolucii Strmen
ako jeden z mala reprezentantov povojnového exilu
navstivil rodné Slovensko. Dozil sa aj knizného
vyberu zo svojho basnického diela, ktory ma nazov
Sfinga spieva pri jaslickdch (1991).

Zbierku Preblahoslavend, ,,Strmenovu mariansku
velpiesen’, vydal prvy raz Slovensky ustav svitych
Cyrila a Metoda v Rime ako 27. zvizok edicie Lyra
(1977). Mozno usudzovat, ze tato posledna tvorco-
va kniha verSov by nebola uzrela svetlo sveta bez
povzbudzovania najblizsieho priatela a basnického
druha Mikuldga Sprinca. Ten, ako ¢itame v autorskej
dedikacii, sledoval vznik opusu ,,s nezabudnutelnou
horlivou laskou®.

Knizné dielo s troma rozsahovo neporovnatel-
nymi ¢astami (Zivot Panny Mdrie - jadro zbierky;
Svityne - $tvordielny cyklus; Prosba — basnicky
epildg) obsahuje celkovo tridsatSest kultivovane
a minucidzne vystavanych basni. KedZze formalne
maju skor tradi¢ny charakter, stavia ich to do zjav-
ného kontrastu s autorovou predoslou viac moder-
nisticky ladenou poéziou. Ako trefne uvadza insider
Matu$ Marcindin, ,,citatel poznajiic Strmeriovu
starsiu tvorbu je zrazu konfrontovany s navonok
jednoduchymi narativnymi bdsfiami. Vyndra sa tak
otdzka, kam sa podel autor Znamenia ryby? Opustil
velkii poéziu?“

Kluc¢ k blizsej explikacii uvedeného treba hladat
v tvorcovej biografii, respektive Zivotnom udele.
Vieme, Ze basnik a exulant v jednej osobe po uteku
pred Cervenou arméadou (1945) uz nikdy nevidel
svoju matku ziva. Symbolicky sa tak spaja s matkou
vsetkych krestanov a objavuje v nej ttocisko, vzor
konania, zdroje in$piracie a nejedno mystérium.
Opravnene mozno konstatovat, Ze u hlboko veria-
ceho Strmena bolo prirodzené, ze v exile sa v nom
vyvinul silny vztah k Marii ako nebeskej Matke.
Apropo, od roku 1957 bol hlavnym redaktorom na-
bozenského mesa¢nika Ave Mdria, ktorého posledné
¢islo vyslo v decembri 1994 (¢ize uz po basnikovej
smrti). Znalci vedia, Ze k tejto praci pristupoval
s maximalnou zodpovednostou a v kone¢nom
dodsledku si ju osobne cenil viac nez celé svoje
umelecké dielo.

Explicitny mariansky motiv evidujeme v kontex-
te Strmenovej tvorby prvy raz v basni Tajomstvo
hriechu (okolo roku 1945). Adoruje v nej a vzyva
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Mariinu neposkvrnenost od akéhokolvek hriechu.
Identické linie basnik kardinalne rozvinul a prehlbil
v zbierke Preblahoslavend, ktora zobrazuje Zivot
Panny Marie vo vetkych etapach, jej zjav vo vset-
kych formach. Zaroven kniha jedine¢ne pripomina
a osvetluje dolezité biblické udalosti z evanjelii,
reflektujice dramatickost a vynimo¢nost Panny Ma-
rie ,vyvolenej Zeny Zien a osldvenej matky matiek®.
Badatelne citit, ze ver$e stvarnujice hlboku tctu

a vdaku Panne Marii ako ochrankyni, pomocnici

a orodovnici pisal nielen subtilny bésnik, ale i teo-
logicky erudovany znalec nabozenskych pribehov,
dejov ¢i tajomstiev. Ani omylom nemozno hovorit
o exaltovanych citovych vylevoch, pretoze v zbierke
ide o basnické kontemplécie nad fascinujicim zja-
vom a poslanim Matky Bozej.

Dobové zrkadlenie pévodného vydania Preblaho-
slavenej bolo velmi skromné. Registrujeme vlastne
len $tyri zmienky o existencii tejto knihy maridnskych
basni. Konkrétne ide o kratku noticku Gorazda Zvo-
nického uverejnent v Hlasoch z Rima (1977), respek-
tive stru¢nu recenziu Mikuldsa Sprinca publikovant
v ¢asopise Most (1979). Uchvateny Rudolf Dilong na-
pisal autorovi list, v ktorom uvadza: ,,Jasot, Sldvnost,
Kolac - to je Tvoja Preblahoslavend. Je to Velpieseri,
ozajstné Canticum Canticorum Nového zdkona. Matka
Bozia sa Ti odment, ja Ti to v jej mene slubujem, lebo
madm dobré kontakty. Ale Ty musis byt ,,in fide nihil he-
sitant".“ Posledna znama reakcia na Preblahoslavenu
— list basnikovho blizkeho priatela Kornela Piaceka -

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

figuruje v Strmenovej bohatej rukopisnej pozostalosti,
ulozenej v Literarnom archive Slovenskej narodne;j
kniznice v Martine.

Uvazene komponovany cyklus s jednozna¢nym
ideovym a programovym zameranim, majstrovstvo
koncepcného ponatia a umeleckého stvarnenia
latky zasadne odlisuja Preblahoslavenii od kniznych
rekapitulacii basni s marianskou tematikou (ako je
to napriklad v pripade Rudolfa Dilonga ¢i Gorazda
Zvonického). Cela zbierka je v kontexte Strmenovej
tvorby podla Juliusa Pasteku ,,akoby maridnskou
svidtyniou naplnenou vriicnou zboZnostou, ale
i jasnozrivou vierou®. Dévodne ju ale mozeme cha-
rakterizovat i ako meditaciu, lebo basnik sa usta-
vi¢ne zamy$la nad Bozimi planmi a zdmermi od
prvopociatku vekov, ¢i dokonca modlitbu, pretoze
exulantovi bolo jednostaj za ¢o prosit — v bolesti aj
radosti.

Adekviétne treba ocenit vklad v8etkych zaintere-
sovanych, ktori participovali na skvostnom prvom
domacom vydani poslednej basnikovej knihy versov.
Okrem zasluh vydavatela titulu nemozno obist zo-
stavovatela Jana Gavuru, odborného spolupracovni-
ka a autora doslovu Matu$a Marcincina, znalca Str-
menovej biografie a literarneho diela, ako i znamu
vytvarni¢ku Mériu Corejovy, ktora je podpisana pod
excelentnym grafickym dizajnom. Posobivé ilustra-
cie st dielom Katariny Kvietikovej-Bekéniovej — bés-
nikovej pribuznej. Karol Strmen sa takto opéatovne
vratil nielen na Slovensko, ale i do svojej rodiny.

STRMEN, Karol. 2021. Preblahoslavend. Fintice : FACE — Férum alternativnej kultiry a vzdelavania, o. z., 2021. 97 s.

ISBN 978-80-89763-70-2.
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BIOGRAFISTIKA

VLADIMIR PETRIK

AKO AUTOR BIOGRAFICKO-
-LITERARNYCH HESIEL
A PRISPEVKOV

DOC. PHDR. AUGUSTIN MATOVCIK, DRSC.

The article is focused on the personal life and outputs of historian and liter-
ary critic Vladimir Petrik, who researched primarily on the interwar prose
and prose after 1945 in Slovakia. In particular, attention is paid to V. Petrik’s
participation in the processing of biographical and bibliographical entries re-
garding Slovak writers and figures which were featured in several encyclopae-
dic dictionaries (Encyklopédia Slovenska [Encyclopaedia of Slovakia] I - VI;
Encyklopédia slovenskych spisovatelov [Encyclopaedia of Slovak Writers] I - 2;
Slovensky biograficky slovnik [Slovak Biographical Dictionary] I - VI; etc.) as
well as in periodicals, including the magazine Kniznica.
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Vladimir Petrik, literarny historik a kritik. Zdroj: LA SNK

V mnohorozmernej literarnohistorickej, edi¢nej
a literarnokritickej aktivite Vladimira Petrika
(1929 - 2017), stistredenej v prvom plane na tvorcov
slovenského literarneho realizmu (osobitne na dielo
Ladislava Nadasiho-Jégého) a na autorov prozy
20. storocia, zasluhuje pozornost aj jeho tcast na
spracovani biograficko-literarnych hesiel slovenskych
spisovatelov a dejatelov, publikovanych vo viacerych
slovnikovych dielach i v ¢asopiseckych prispevkoch.
Prehlad o tychto heslach podala Danica Gabridova
v personalnej bibliografii Vladimira Petrika, uverejne-
nej v Slovenskej literature, (1999, s. 357 — 429).
Tvorbe a spracovaniu biograficko-literarnych
hesiel sa Vladimir Petrik venoval ako vedecky pra-
covnik Ustavu slovenskej literatiry SAV, kde praco-
val po absolvovani vysokoskolskych $tudii od roku
1955. Bolo to obdobie, ked sa v tomto Ustave reali-
zoval rozsiahly projekt akademického vydania Dejin
slovenskej literatury, na ktory nadvézovalo spracova-
nie Slovnika slovenskej literatiiry a Vladimir Petrik je
uvedeny medzi redaktormi tohto slovnika.

VLADIMIR PETRIK AKO AUTOR BIOGRAFICKO-LITERARNYCH HESIEL A PRISPEVKOV

V tomto obdobi sa Petrik podielal aj na vydani
$pecifickej textovo-obrazovej publikacie Slo-
vensky literdrny album (Bratislava, 1968), ktora
obsahovala hesla 200 postav slovenskej literatury
a kultary od najstarsich ¢ias po sucasnost (len
nezijucich). Do tohto albumu prispel viacerymi
heslami a s Janom Juri¢ckom je uvedeny ako spo-
luzostavovatel.
Z nasledujtceho vyvoja vieme, Ze zamyslany pro-
jekt 4-zvazkového Slovnika slovenskej literatuiry, na
ktorom sa intenzivne pracovalo v 60. rokoch
20. stor., sa v zloZitom obdobi normalizacie nepoda-
rilo realizovat, a tak jeho prvy zvizok, vydany v roku
1979, bol zosrotovany.
Je prekvapujuce, Ze v nepriaznivych 70. a 80.
rokoch minulého storocia sa na Slovensku podarilo
rozbehnut a realizovat viaceré encyklopedické
a slovnikové projekty, do ktorych sa vyznamnou
mierou zapojil aj Vladimir Petrik. Ide o tieto slovni-
kové vydania:
= Encyklopédia Slovenska I - VI
(Bratislava 1977 - 1982),

= Pyramida. Encyklopedicky casopis moderného
cloveka 5 - 17 (Bratislava 1975 — 1987),

= Encyklopédia slovenskych spisovatelov 1 - 2
(Bratislava 1984),

= Pedagogickd encyklopédia Slovenska 1 - 2
(Bratislava 1984 — 1985),

= Slovensky biograficky slovnik I - VI
(Martin 1986 — 1994),

= Slovakia and the Slovaks (Bratislava 1994).

Do tychto slovnikovych vydani Vladimir Petrik
napisal okolo 240 hesiel slovenskych spisovatelov
a dejatelov, ¢o by naplnilo samostatny knizny zva-
zok. Prirodzene, ze popri Encyklopédii Slovenska
najpocetnejsie a najpodrobnejsie hesla spracoval
do Encyklopédie slovenskych spisovatelov, vydanej
v dvojzvazkovej redukovanej a nanovo zredigovanej
podobe na zdklade dokumentarnych materialov,
sustredenych v Ustave slovenskej literatiiry SAV.

Je samozrejmé, Ze hesld v jednotlivych slovnikoch
sa museli opakovat, ale vzdy boli prispdsobené
a koncipované podla zamerania a metodiky jed-
notlivych slovnikovych projektov. V tomto duchu
sa osobitné pravidla uplatiovali napr. v Slovenskom
biografickom slovniku, v ktorom popri zivotopisnom
prehlade ma v jednotlivych hesldch osobitné miesto
uvodna genealogicka ¢ast, ako aj vyberova biblio-
grafia diela a literattra o dejatelovi. Pravda, kone¢nu
podobu hesiel realizovala vzdy redakcia prislusného
slovnika.
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V tejto stvislosti by som rad spomenul plodnu
spolupracu s Vladimirom Petrikom na tvorbe hesiel
pre Slovensky biograficky slovnik, ktory dnes vycha-
dza v novej podobe pod nazvom Biograficky lexikon
Slovenska. Do spoluprace s tymto slovnikom sa
Vladimir Petrik prihlésil uz od jeho prvého zvazku,
vydanom v roku 1986, a v nasledujucich zvazkoch
spracoval pre nas rozsiahle hesla spisovatelov tzv.
prvej kategorie: Samo Chalupka, Ladislav Nadasi-Jé-
gé, Viktor Kochol, Emil Boleslav Luka¢, Alexander
Matuska, Andrej Mraz, Andrej Plavka, Michal Po-
vazan, Martin Réazus, Jan Smrek, Dominik Tatarka,
Milo Urban a dal$ie. Na Vladimira Petrika sme sa
okrem toho mohli spolahnut aj pri konzultaciach
o dalsich heslach zaradenych do Slovenského biogra-
fického slovnika.

Nie je mojim zdmerom porovnavat a hodnotit
obsah a $tyl ani uroven jednotlivych typov hesiel
v spominanych slovnikoch, to je tlohou teérie
biografistiky a encyklopedistiky. Rdd by som vsak
konstatoval, Ze Vladimir Pertik touto svojou, nie
vzdy docenovanou pracou sa popri Jozefovi
Ambrusovi, Alexandrovi Simkovi¢ovi a inych zara-
duje medzi najplodnejsich autorov hesiel, uverejno-
vanych v spominanych typoch slovnikovych diel, ale
aj v rozli¢nych kalendaroch a inych periodikach.

Pri tejto prilezitosti treba este spomentt Petrikovu
spolupracu s knihovnickym ¢asopisom KnizZnica,

v ktorom publikoval svoje prispevky uz od roku
2002, ale pravidelnejsie v rokoch 2007 - 2015.
Boli to prispevky k Zivotnym vyroc¢iam (V. Minac),
nekrology (S. Drug, M. Géfrik), ale najmi rozsiah-
lejsie uvahy, vychadzajtce pri okruhlych jubileach
vyznamnych spisovatelov ¢i literarnych vedcov
(M. Kukudin, J. Smrek, A. Plavka, M. Pisut, A. Ma-
tuska, V. Sikula, K. Jarunkov a dalsi). Tieto prispev-
ky vyuzivali nielen knihovnici vo svojej kultirne;j
praci, ale slazili aj $irsiemu okruhu zdujemcov,
najma pedagogickym pracovnikom pri vzdelavani
mladeze.

Napokon neda mi nespomenut Petrikove priatelské
porozumenie a ucast pri vydani vyberu z kore$pon-
dencie Stefana Kréméryho, ktory sme pripravili pre
vydavatelstvo Tatran, kde vysiel ako samostatny zvi-
zok vyberu z jeho diela pod nazvom LISTY (Bratisla-
va, 1985). Tejto praci som sa venoval v ¢ase, ked som
mal zakaz publikovania a Vladimir Petrik mi ochotne
poskytol meno, pod ktorym mohlo byt vydanie zara-
dené do edicie vydavatelstva Tatran. Do tohto vydania
som urobil vyber listov, spracoval poznamkovy aparat
i chronolégiu Kréméryho zivota a diela. Vladimir
Petrik popri odbornej pomoci pri koncipovani
komentarov napisal do vydania zavere¢nud vedeckd
$tudiu. Za toto nezi$tné porozumenie som mu neraz
vyslovil podakovanie, a tak nasa spolupraca a priatel-
stvo pretrvali az do ostatnych chvil nasho spoluzitia.

Prispevok bol predneseny na vedeckej konferencii pri prilezitosti nedozitych 90. narodenin
Vladimira Petrika v Ustave slovenskej literatiiry SAV 21. 3. 2019,
o ktorej vysla sprava v casopise Slovenska literatiira, 2019, ¢. 3.
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ZAHRANICNE KNIZNICE

FOSTEROV
MOZOG BERLINA.
FREE UNIVERSITY'S
PHILOLOGY
LIBRARY

PAEDDR. DARINA OBUSEKOVA, PHD.

One of the architectural studio Foster and Partners‘ most ecologically ad-
vanced buildings, the new library of the Free University's Faculty of Philol-

ogy; is the culmination of decades of research and experimentation on how
buildings can utilise passive and active technologies to radically increase © darina.obusekova@ku.sk
energy efficiency and reduce the impact on the environment. The unique

cranial form of the Philology Library, housing the collections of 11 separate (A Uit

. . . . « . . Katolickej univerzity
libraries, has already earned it the nickname - the “Berlin Brain”. The author v Ruzomberku
describes the architectural solution of the library as well as the arrangement
of workspaces, creating an oasis of peace for visitors and the perfect envi-
ronment to study in the centre of vibrant university life. The final part of the

. . . . . . . . . @ https://www.ku.sk/katolic-

article contains the list of library and information services that this unique v uzomber
library offers to its users. ku/univerzitna-kniznica/

Hrabovska cesta 5512/1A
034 01 Ruzomberok

Keywords: Philology Library; Freie Universitit Berlin; library services; library
architecture
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NORMAN FOSTER — MAJSTER
NOVYCH TECHNOLOGII

Norman Foster (1. 6. 1935) je britsky architekt,
zakladatel a vykonny predseda spolo¢nosti Foster
& Partners - ateliéru pre architektdru, urbanizmus
a dizajn, zakoreneny v udrzatelnosti. Foster sa
narodil v anglickom meste Reddish a po absolvo-
vani $tudia architektury a urbanizmu na univerzite
v Manchestri v roku 1961 ziskal $tipendium Henry
Fellowship na americkej Yale University, na ktorej
sa stal ¢lenom komunity Jonathan Edwards College,
a neskor ziskal magistersky titul z architektury.

V roku 1967 zalozil spolo¢nost Foster Associates
v Londyne. Za viac ako pitdesiat rokov v nej naprojek-
toval mnozstvo urbanistickych planov, verejnej infras-
truktadry, letisk, obcianskej a kultirnej vybavenosti,
kanceldrii a pracovisk az po stikromné domy ¢i dizajn
nabytku. Hlavné projekty zahfnaju letisko
v Pekingu, viadukt Millau vo Francuzsku, mrakodrap
30 St Mary Axe (znamy aj ako Gherkin)
a Velké ndadvorie Britského miizea v Londyne, budovu
Hearst Towers v New Yorku a Miizeum vytvarného
umenia v Bostone. Medzi jeho aktudlne projekty patri
kancelarska budova 425 Park Avenue v New Yorku,
muzeum Narbo Via v Narbonne, klinika Magdi Yacoub

Global Heart Center v Kahire a lodenica v Harleme.
Napriek rozmanitosti projektov je jeho praca zjed-
notend témou udrZatelnosti a novymi technolégiami,
¢o bolo identifikované v citacii poroty pri odovzdava-
ni Pritzkerovej ceny: ,,Uz od jeho tiplne prvych projek-
tov bolo evidentné, Ze si osvoji najpokrocilejsiu techno-
l6giu vhodnii pre dany projekt.” Prave tato oddanost
najnovsim architektonickym technolégiam mu
vyniesla miesto v hnuti High-Tech s budovami, ako je
sidlo Willisa Fabera & Dumasa a Sainsbury Center for

Visual Arts.

KAMPUS S KNIZNICOU

Jednou z ekologicky najvyspelejsich budov architek-
tonického ateliéru Foster & Partners je nova kniznica
Filologickej fakulty Slobodnej univerzity v Berline, pat-
riaca k najva¢sim vzdeldvacim institticidam v Nemecku,
ktora uspesne spéja vyskum, vyucbu, udrzatelnost

a filozofiu environmentalnej kompatibility kniZnice

v modernom svete. Kniznica je vyvrcholenim desatroci
vyskumu a experimentalnych $tadif o pasivnom

a aktivnom vyuzivani technoldgii na radikalne zvy$enie
energetickej ic¢innosti a zniZeni dopadu na Zivotné
prostredie. Pravom ju mozno nazyvat ,,zelena kniznica®

PAEDDR. DARINA OBUSEKOVA, PHD.



DOKONALE PROSTREDIE
NA STUDIUM

Architektonicky kniZnica kombinuje masivnu beté-
novu konstrukciu s [ahkym priesvitnym plastom, ¢o
je klucové pre jej ekologicky program.

Vonkajsia povrchova vrstva pozostava z kovovych
panelov s dvojitym zasklenim a otvaratelnymi ko-
vovymi klapkami. Ako vnatorna vrstva bol zvoleny
ovela lahsi a méksi material pozostavajuci z tkaniny
zo sklenenych vlakien potiahnutych silikonom. Vda-
ka priesvitnému vzhladu posobi ako filter a rozdelo-
va¢ denného svetla a premietacie platno pre umelé
nocné osvetlenie.

David Nelson, hlavny zodpovedny partner projek-
tu, opisal prvotny impulz na celkovy dizajn budovy:
»Uvedomili sme si, Ze Studenti stravia stovky hodin
v kniznici a chceli sme im poskytniit dokonalé pros-
tredie na Studium - prostredie presiaknuté prirodze-
nym svetlom a vzduchom.“ Studenti mozu sediet
pri ¢itacich pultoch a maja pristup k bibliografic-
kym zbierkam umiestnenym v $tvorposchodovom
centralnom jadre. Aerodynamicky strop kniznice
v tvare kvapky vody bol vyvinuty tak, aby zastresil
maximdlne mnozstvo podlahovej plochy. Pre svoju
jedine¢nu formu pripominajucu lebku si kniznica
vysluzila prezyvku ,,Berlinsky mozog®.

MOZOG: CENTRUM MYSLE-
NIA, TVORENIA A SPAJANIA
INFORMACII

Budova s ocelovou konstrukciou so $irokym roz-
pétim zahrna pat otvorenych poschodi. Stavba ma
kupolovity tvar s ovalnym podorysom.

Navstevnici m6Zu metaforu mozgu vidiet v podob-
nosti medzi budovou kniznice a $truktirou fudské-
ho mozgu. Tak ako ludska lebka chrani mozog, aj
nova kupolovita kniznica sa nachadza v jednom
z vnutornych dvorov kampusu.

Navstevnikom su este pred vstupom do kniznice
k dispozicii niektoré OPAC terminaly a skrinky vo
verejne pristupnej zéone. Vypozi¢ny pult je umiestne-
ny na prvom poschodi, priamo v strede atria, ¢o je
priblizne miesto, kde sa v [ludskom mozgu nachadza
zrakovy nerv. Knihovnici tak maju pod kontrolou
dianie v kniznici. Jednotlivé podlazia su prepoje-
né centralnym otvorenym schodiskom a dvoma
susediacimi centralnymi jadrami budovy. Jadra st
paralelné stavby s nidzovymi schodiskami, vyta-
hom, socidlnymi zariadeniami a technickymi miest-
nostami. Technické riadiace stredisko sa nachadza
v zadnej Casti suterénu rovnako ako aj energeticky
usporny klimatiza¢ny systém vratane prirodzeného
vetrania a rekuperacie tepla. Vodovodné potrubie
prechddzajuice beténovym jadrom budovy zabezpe-
¢uje vykurovanie a chladenie. Betdn tiez slazi ako
ekonomicky akumuldtor tepla. Pri nizkych teplotach
je Cerstvy vzduch nasavany z podzemia a v letnych
mesiacoch je nasavany rovnomerne cez dutiny
plasta. Odpadovy vzduch je odsavany cez vetracie
otvory v hornej ¢asti budovy.

POCHOPIT, TRANSFORMOVAT
A UCHOVAVAT INFORMACIE

Celkova dizka regalov (24 000 metrov) je nerovno-
merne rozlozena na piatich podlaziach v désledku
ustupujicich pédorysov. Usporiadanie polic na kaz-
dom podlazi sleduje rovnaky vzor s cielom dosiah-
nut maximum dostupného priestoru. Osvetlenie je
upevnené na strope v strede uli¢iek okrem najvyssej

i RIE= _
T | =

Rez kniznice Berlinsky mozog”

FOSTEROV MOZOG BERLINA. FREE UNIVERSITY'S PHILOLOGY LIBRARY
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Dizajn Normana Fostera sa brilantne prispdsobu-
je prostrediu. Pocas dna stresné panely umoziuju
vstup prirodzeného svetla do budovy a vytvaraja
teplé a prijemné prostredie.

Sedadla pre 636 ¢itatelov st umiestnené pri sto-
loch pozdlz vonkajsich zdbradli na kazdom podla-
z1. Tri horné urovne sa vlnia ako mozgové laloky.
Podobne ako pri roz$irovani povrchu mozgu,

i tento vzor umoznuje vacsi pocet pracovnych
miest pre ¢itatelov. V Tudskom mozgu funguje
mozgova kora ako integra¢ny organ centralneho
nervového systému ako miesto, kde sa analyzuje
napriklad jazyk a dané impulzy na ¢innost a skuse-

urovne, kde je pripevnené k samotnym polickam. nosti sa ukladaju do pamite. Teda to, ¢o by citatelia
Sivé police harmonizuju s beténovym stropom mali robit v kniznici — pochopit, transformovat
a sivym kobercom, ale i metaforicky zodpovedaju a uchovavat informacie ¢i uz na papieri, alebo elek-
sivej mozgovej hmote. tronicky.

Kniznica je tak idealnym miestom na spustenie V kniznici sa nachadza pohodlna vstupna hala
synapsie, teda funk¢ného spojenia bielych stropov na ¢itanie novin a neformalne rozhovory. Knizny
a sivych podlah s ¢ervenym nébytkom, co je fond je pristupny vSetkym pouzivatelom, no vzacne
v podstate minimalisticky interiér, ktory je krasny a krehké knihy st uzamknuté a pristup k nim maju
bez toho, aby pdsobil rusivo. len opravnené osoby.

PAEDDR. DARINA OBUSEKOVA, PHD.



Interiér Kniznica Filologickej fakulty Slobodnej univerzity v Berline

GENIUS LOCI TLMIACI HLUK

KniZnica i napriek otvorenej $trukture architekttry
uspokojuje pracovné potreby pouzivatelov. Ocakava

sa, Ze sustredenie citatelov bude stimulované osobitou
pracovnou atmosférou, ale najmé originalnym usporia-
danim pracovnych priestorov. Miestom pre spolo¢né
$tadium a diskusiu najdu pouzivatelia pri galériach. Tie-
to priestory ponukaju zivsi priestor v centre mozgu. Zo
sedadiel pozdlz vonkajsieho okraja maju Citatelia vyhlad
do sirokého priestoru pod kupolou. Pouzivatelia vidiaci
vnutorny plast bielej latky, ktory je osvetleny reflektormi
z vonkajsich zabradli, st vyzvani, aby premietli svoju
vlastnu kreativitu na tdto obrazovku, ktord sa podoba
bielemu listu ¢akajicemu na vyplnenie. Citatelia chra-
neni ,,lebkou” sa teda mozu sustredit na pracu a napre-
dovat v poznani. KniZnica tak vytvara pokojnu oazu

v centre pulzujuceho univerzitného zivota.

SLUZBY

KniZnica ponuka svojim pouZivatelom sluzby na ¢o
najefektivnejsie stadium a ¢o najlepsie vyuzity cas
v kniznici. Pouzivatelia maju k dispozicii:

o pristup do univerzitnej siete (WWW), 50 % LAN
a Wireless LAN v ramci kniznice,

o 40 miest s pocita¢mi,

« jednu pocita¢ovu $tudovnu so 17 pocita¢mi,

+ jednu Studovnu pre citatelov so Specifickymi
potrebami,

+ jednu mikrofilmovu $tudovu,

o priestor na ¢itanie novin (vestibul),

« dva ditacie pulty so $pecidlnym vybavenim pre
uzivatelov so zrakovym postihnutim a $pecidl-
nym zariadenim pre multimedidlne vyuzitie,

« kopirovacie zariadenia.

Kniznica uchovava 700 000 zvizkov zbierok v otvo-

renom fonde. Tvoria ju:

o Kklasické studia — 90 000 kniznych jednotiek,

« stredovekad latinska literattra - 13 000 kniznych
jednotiek,

 germanske $tudia - 185 000 kniznych jednotiek,

« holandsky jazyk a literatira — 30 000 kniznych
jednotiek,

o anglicky jazyk a literatdra — 80 000 kniznych jed-
notiek,

« francuzstina, taliancina, $panielcina, portugal¢ina
- 150 000 kniznych jednotiek,

« slovanska literatira - 70 000 kniznych jednotiek,

« juhoamerické $tudie — 45 000 kniznych jednotiek,

 porovnavacia literatira — 35 000 kniznych jednotiek.

KNIZNICA1/2022 9 n—
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7ZOMREL
JURA] CHOVAN-
REHAK

MGR. PETER CABADA]

The author commemorates personal life of the literary historian, translator
and religious activist Juraj Chovan-Rehak, who worked at the Memorial of
Slovak Literature of the Matica Slovenska (currently the Literary Museum of
the Slovak National Library) from the 1960s. His substantial legacies included
compiling and publishing proceedings related to literary museums. Moreover,
he paid special attention to the compilation and editing of several complemen-
tary books (anthologies dedicated to A. Bernolak, J. Holly, J. Skultéty, etc.). The
author states that most of Chovan's texts are at the interface of literature and
cultural history.

@ peter.cabadaj5@gmail.com

Keywords: Juraj Chovan-Rehak; literary historians; translators; Matica Sloven-
ska; literary museum
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Dna 27. novembra 2021 zomrel v Ruzomberku vo
veku 90 rokov literarny historik a vedec, muzejnik,
publicista, kulturoldg, biblista, prekladatel a nabo-
zensky aktivista PhDr. Juraj Chovan-Rehak, CSc.
Dlhsie mal velké zdravotné problémy, po mozgovej
prihode sa mu zle chodilo aj rozpravalo. Zosnuly
vy$e Stvrtstorocie pracoval v dnesnom Literdrnom
muzeu Slovenskej narodnej kniZnice.

Celozivotne ho hlboko poznacilo in$pirativne
prostredie rodného Gombasa (dnes Hubova) — ma-
lebnej dolnoliptovskej podhorskej dedinky, odkial
pochddzali aj vyznamny literarny vedec, kritik
a esejista Jozef Katnik-Smélov ¢&i exilovy basnik
a spisovatel Jan Okal. Matka bola chyrnou babicou
a bylinkarkou, ktora nezi$tne pomohla mnohym
Iudom, zvlast detom. Hubova predstavovala v Cho-
vanovej biografii kli¢ovy bod. Tu sa 3. januédra 1931,
v mlyne pri potoku, narodil a ziskal elementarne
vzdelanie. Potom $tudoval na gymnaziach v Levoci

a Ruzomberku, kde zmaturoval. Vzapiti bol prijaty
za bohoslovca do Velkého seminara v Spisskej Kapi-
tule, ale v §tudiu uz nemohol pokracovat, lebo
v septembri 1950 komunisticky rezim seminar za-
tvoril. Dva roky pracoval ako prevadzkovy tc¢tovnik
v Statnych lesoch, odkial odisiel $tudovat na Filozo-
ficku fakultu UK v Bratislave odbor slovencina
a rustina (1952 - 1957).

ZLOZITE DVE DECENIA

Ako ucitel pdsobil Chovan v Trnave, Ruzom-
berku, rodnej Hubovej i susednej Lubochni.

V polovici 60. rokov prichadza do Martina, kde sa
stal jazykovym redaktorom Vydavatelstva Matice
slovenskej (MS). Ked vzniklo literdrno-muzejné
pracovisko (1966) - vtedy pod nazvom Pamitnik
slovenskej literatury MS (dnes Literarne muzeum
SNK) -, dostal ponuku odborne participovat na
jeho vsestrannej ¢innosti. Nasledne bol takmer pat
rokov veducim edi¢ného a metodického oddelenia
Pamitnika.

Dosledky nastupujicej normalizacnej éry sposo-
bili v MS okrem iného aj persondlne zmeny.

Na naliehanie mati¢nych kolegov a priatelov pre-
bera Juraj Chovan zodpovednost za Pamitnik slo-
venskej literatury, ktory v nelahkych ¢asoch viedol
dve decénia (1971 - 1991). Maticu totiZ v sedem-
desiatych a osemdesiatych rokoch ,kvdrila konsoli-
ddcia a prisny dohlad okresnej, ale aj statnej komu-

ZOMREL JURAJ] CHOVAN-REHAK

nistickej soldatesky. Sudruhovia hladali vniitorného
nepriatela, tazko sa tam pracovalo a tvorilo. Napriek
tomu Juraj Chovan patril medzi najagilnejsich vedcov
a publicistov* (P. Strelinger).

SIROKOSPEKTRALNA
CINNOST

Zaciatkom 90. rokov sa stal riaditelom Slovenského
historického ustavu v Rime, zriadeného Minis-
terstvom kultury SR. Externe redigoval obnoveny
casopis Verbum, po odchode z Matice bol tri roky
$éfredaktorom Katolickych novin (1993 — 1995). Uz
ako dochodca sa na isty ¢as vratil do MS, aby poma-
hal pri rie$eni vyskumnych uloh suvisiacich s tema-
tikou Slovakov zijucich v zahrani¢i.

Zasadnym Chovanovym vkladom pocas tcin-
kovania v MS bola realizacia obsahovej koncep-
cie a systematické vydavanie literdarnomuzejnych
zbornikov sprvu pod nazvom Literdrne pamiatky
a pamidtniky, neskor Letopis Pamditnika slovenskej
literatiiry a nakoniec Literdrnomiizejny letopis. Redi-
goval prvych dvanast ro¢nikov uvedenych zbornikov
(1967 - 1978), v dalsom obdobi pravidelne prispie-
val do ich vydani.

Osobitnu kategériu Chovanovej ¢innosti predsta-
vuje zostavovanie a redigovanie komplementarizu-
jucich kniznych diel. Spomenieme aspon pamitnice
venované vyraznym katolickym dejatelom
z éry prvej fazy narodného obrodenia (Anton Ber-
noldk, Jan Holly). Popri literarnych zreteloch neza-
budal ani na lingvistické hladisko a okrem $tudii
a ¢lankov pripravil na vydanie Jazykové dielo Jozefa
Skultétyho a mnohé dalgie tituly.

Po Neznej revolucii (1989) nebolo vela fudi
schopnych prevziat zodpovednost za ozivenie dovte-
dy potlacaného krestanského casopisectva. Vseobec-
ne rozhladeny Juraj Chovan dobrovolne prijal a bez
naroku na honorar i plnil ulohy stvisiace s obnovou
vyznamného duchovného a kultirneho periodi-
ka Verbum. Ziskal pren aj prvy okruh kvalitnych
spolupracovnikov. Neskor na tomto zaklade prijal
funkciu $éfredaktora Katolickych novin. Pri vykona-
vani naro¢nych povinnosti sa ,,harmonicky stretdavala
i spdjala Chovanova jazykova a duchovnd erudicia,
zdroven vsak — a netreba to tajit - aj istd individudlna
nepripravenost na vedenie kolektivov, ktoré nemal
moznost predtym formovat®. Silnou strankou bola
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~ave,

Juraj Chovan na oslave 50. vyro¢ia narodenia; Stefan Krivus (v strede) ako sprévca Matice slovenskej pocas prihovoru,
Juraj Chovan (vlavo) a Viliam Mruskovi¢ (vpravo). Zdroj: LA SNK

jeho odborna pripravenost na riesenie uloh, hlavne
dokladnd znalost slovenciny, latin¢iny a nem¢iny.
Tvorivo ju uplatnil aj pri vyskume starsej slovenskej
literatdry a prvej etapy narodného obrodenia. Uve-
denym okruhom sa venoval tiez v ramci realizacie
expozicii Literarneho muzea MS, ako aj pri svojej
vedeckej kandidature, ktort obhdjil pracou K pociat-
ku literatury ndarodného obrodenia (1981).

Komplexny portrét zosnulého dotvara i jeho meto-
dologicka praca v $irs$ich medzinarodnych relaciach,
pravidelné organizovanie konferencii, podiel na vzde-
lavani slovenskych literarnych muzejnikov, prednasky
na seminaroch a kolokviach, tvorba publikécii o MS,
preklad Zdpiskov z Puskinovho domu od Alexandra
Z.Krejna (1987) a i. Tym v$etkym prehlboval bohaté
spektrum vlastnych odbornych zaujmov reflektuju-
cich dejinné aspekty a teoretické myslenie.

Za zmienku rozhodne stoja Chovanom zostavené
fotosubory a celistvé medailony osobnosti starsej
slovenskej literatdry, aktivna uc¢ast na mnohych
vedeckych konferenciach s literarnohistorickou,
respektive literirnomuizejnou tematikou. Specialnu
pozornost venoval problematike origindlu a kopie
v muzeu, ¢o malo ohlas aj v zahrani¢i. Angazoval sa
tiez v Literdrnomuzejnej komisii pri Medzinarodne;
rade muzei (ICOM), ktorej zaklady boli polozené na
medzindrodnom kolokviu v Martine (1972). Me-
dzi dolezité segmenty Chovanovej ¢innosti patrilo
autorské riesenie novych stalych literarnych expozi-
cii (Literarne muzeum A. S. Puskina v Brodzanoch,
Pamitna izba Jana Hollého v Dobrej Vode a i.).

SYSTEMATIZACIA KULTURO-
LOGICKYCH HLADISK

Agilny Juraj Chovan nezahélal ani na dochodku,

¢o ilustruju jeho knizné diela (Krestanské korene
Slovenska, 2002; Zdpad verzus Vychod, 2016 — spo-
luautor), podnetné $tudie (Dr. Jozef Cieker, Na okraj
svatoplukovskej rebélie — slovenskohistorickeé reflexie
ai.) a preklady (Zalospev od J. Valentiniho, 2007 a i.).
Pri prilezitosti storo¢nice narodenia tvorcu moder-
nej slovenskej jazykovedy Ludovita Novéka spoluor-
ganizoval v Lubochni vedecku konferenciu (2008),
ktort svojim erudovanym prispevkom otvoril.
Mimochodom, Chovan bol dlhodobo odu$evnenym
propagatorom diela prof. PhDr. Ludovita Novaka,
DrSc. - okrem iného aj zakladatela Slovenskej aka-
démie vied.

Sumarizujiic mozno konstatovat, ze prakticky vsetky
Chovanove texty st na rozhrani literatury a kultirnej
histdrie. Vzdy si uvedomoval historicka determino-
vanost spolocenskych hnuti, myslenia a tvorby, a tak
plynule prechadzal z pozicie historika k filozofovaniu
a odtial'i k teologizovaniu. Zdanlivo akoby nebol
»ukotveny“ ani v jednom odbore, ale participujuc na
mysleni v hrani¢nych suvislostiach objavoval to, ¢o
mnohi $pecialisti nezriedka minaju — zmysel nasho po-
znania. Atributom jednoty bola v jeho pripade dosled-
na systematizacia kulturologickych hladisk.

Cest pamiatke Juraja Chovana-Rehaka!
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40. VYROCIE UMRTIA

VSESTRANNY
BIBLIOGRAF
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In March 2022, 40 years passed since the bibliographer, historian, writer and
supporter of the rights of Slovak Greek Catholics, Michal Lacko, passed away.
Lacko was one of the most prominent protagonists of Slovak cultural, scientif-
ic and spiritual life abroad. Together with other experts in exile, he set out to
compile a bibliography of Slovak literature abroad - thus laid the foundations
of the Slovak national bibliography abroad. These efforts resulted in special
volumes of yearbooks (Slovak Studies: Slovak Bibliography Abroad 1945 -
1965 and Slovak Bibliography Abroad 1966 - 1975). Moreover, the emphasis is
placed on revealing Lacko's significant life events.

@ peter.cabadaj5@gmail.com

Keywords: Michal Lacko; bibliographers; historians; Slovak Greek Catholic
Church; Slovaks in exile
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Bibliograf, historik, spisovatel, publicista, pedagdg,
redaktor Vatikdnskeho rozhlasu, dvojnasobny riadny
profesor cirkevnych dejin, kinaz a horlivy zastanca
prav slovenskych gréckokatolikov Michal Lacko
(19. 1. 1920 Krasna nad Hornddom, dnes sucast
Kosic - 21. 3. 1982 Rim, Taliansko) patril medzi
najvyraznejsich protagonistov nasho kultarneho,
vedeckého a duchovného Zivota v zahranici.
Zialbohu, doma na Slovensku jeho meno, Zivotny
pribeh a bohaté dielo pozna len malokto. Ni¢ na
uvedenej konstatacii nezmenilo pred dvoma rokmi
ani 100. jubileum narodenia tejto charizmaticke;j
osobnosti. V marci 2022 uplynulo $tyridsat rokov
od umrtia Michala Lacka.

CURRICULUM VITAE

Hned po maturite na gymnaziu v Kosiciach vstupil
osemnastrocny Lacko v Ruzomberku do Spolocnosti
Jezisovej, vzapiti odisiel na teologické studium do
Zahrebu. Tam registrujeme zrod jeho zaujmu o slo-
vansku histériu a balkénske cirkvi, ktory sa neskor
v Rime prehibil orientaciou na gréckokatolictvo
(ziskal povolenie na prestup od rimskokatolickeho
obradu k vychodnému). Od roku 1945 $tudoval

na Papezskej Gregorianskej univerzite, filozofickej
fakulte $tatnej Univerzity La Sapienza a Papezskom
vychodnom institate v Rime. Ked absolvoval teolo-
gické $tadia, 6. mdja 1948 bol vysviteny za grécko-
katolickeho knaza.

Doktorandsku pracu s nazvom Pdpezi a Velkd
Morava v 9. storo¢i obhajil v roku 1953. Ide o tému,
ktorej spolu s cyrilo-metodskou latkou venoval su-
stavnu pozornost. O dva roky neskdr (1955) obhajil
doktorat na Pdpezskej Gregoridnskej univerzite
pracou o Uzhorodskej uinii. ESte v tom istom roku
zacal uc¢inkovat v Papezskom ustave orientalnych
(vychodnych) stadii, neskor pdsobil aj na uz spome-
nutej Papezskej Gregorianskej univerzite v Rime (na
obidvoch bol riadnym profesorom dejin vychodne;j
cirkvi). Prednasal archivistiku, ivod do orientélnych
studii, viedol $pecidlne kurzy pre $tudentov réznych
narodnosti. Okrem toho bol hostujicim profesorom
na prestiznych univerzitach a intitatoch v Eurépe
i USA.

Laska a ucta k vychodnému obradu ho ako
rimskokatolika priviedli do gréckokatolickej cirkvi.
Mimoriadny interes a tvorivé usilie venoval jej deji-
nam na Slovensku, potrebam cirkevnej organizacie
gréckokatolikov doma aj v zahranici.

BIBLIOGRAFIA

Ako bibliograf sledoval Michal Lacko najmi ¢in-
nost medzinarodnych vedeckych timov v Rime,
zameranych na historicky vyskum kultdrnych
dejin strednej Eur6py. Priamo sa zucastnil na zo-
stavovani bibliografie k dejinam jezuitskej rehole
v Uhorsku do roku 1773. Ked v Mnichove vznikali
ustavy a skupiny prevazne nemeckych odbornikov,
orientované na vyskum spolocenskych, politic-
kych, kultirnych a hospodarskych otdzok juhovy-
chodnej Eurépy, vypracoval pre Siidosteuropa-Bib-
liographie kapitoly o slovenskej literarnej tvorbe

v zahranic¢i v rokoch 1951 - 1955 a 1956 - 1960.
Pravdepodobne to ho viedlo k zaveru, aby sa spolu
s dalsimi exilovymi odbornikmi podujal na vypra-
covanie bibliografie slovenskej literatury v zahra-
nic¢i. Vysledky tejto priekopnickej prace vysli ako
osobitné zvizky roceniek Slovak Studies: Slovenska
bibliografia v zahranici v rokoch 1945 - 1965

a Slovenska bibliografia v zahranici v rokoch

1966 - 1975. Uvedenym fundamentalnym Lac-
kovym dielom boli polozené zaklady slovenske;
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narodnej bibliografie v zahraniéi. Zaroven sa pod-
statne zaplnila medzera v domacej narodnej bib-
liografii, ktora v ére totalitného komunistického
rezimu nemohla evidovat slovacikdlnu literatiru
v slobodnom svete.

Osobitny vyznam md Lackova vedecko-kriticka
bibliografia. Zvlast treba spomentt jeho pravidelna
recenzno-kritickd ¢innost so zameranim na slova-
cikalnu spisbu v zahrani¢i. Akcent kladol tiez na
domacu historiografiu, ktord sa vdaka jeho erudo-
vanym recenziam dostévala do $irokého medzina-
rodného vedeckého povedomia. Bezpochyby naj-
hodnotnejsim Lackovym dielom tejto proveniencie
je bibliografia reflektujiica obdobie Velkomoravskej
riSe a cyrilo-metodsku kulturu na Slovensku. Inym
rezultatom naznaceného vedeckého usilia boli bib-
liografické prehlady spisby na danu tému v sloven-
skej a svetovej literature.

Velky doraz kladol Lacko aj na vyskum literatd-
ry o prenasledovani cirkvi na Slovensku. Kriticky
napriklad zhodnotil bibliografiu ¢lankov o tejto
problematike v talianskych novindch a ¢asopisoch
v rokoch 1949 - 1953.

Vo vlaku — Michal Lacko vpravo. Zdroj: sukromny archiv
Petra Cabadaja

INFORMATOR A FORMATOR
GRECKOKATOLIKOV

Nesporne vynimoc¢né zasluhy ma Michal Lacko
ohladne uznania autonémie slovenskych gréckoka-
tolikov, respektive slovenskych katolikov byzantské-
ho obradu v zahrani¢i. Vdaka nemu boli vobec prvy

VSESTRANNY BIBLIOGRAF MICHAL LACKO

raz v uradnej Statistike vtedajsej Posvitnej Kongre-
gacie pre vychodnu cirkev v roku 1962 (Oriente
Cattolico) slovenski gréckokatolici uvedeni osobitne
pod vlastnym menom - a nie, ako to bolo dovtedy;,
v kolénke spolu s ukrajinskymi ¢i rusinskymi gréc-
kokatolikmi. Uvedieme tiez, Ze bol konzultorom
Pripravnej komisie pre vychodné cirkvi na Druhom
vatikanskom koncile. Blizsie neprebadanou otaz-
kou zostava, do akej miery participoval na tajnych
rokovaniach medzi Svitou stolicou a Ruskou pravo-
slavnou cirkvou ohladne vyslania pozorovatelov na
Koncil.

Hlavne v 60. rokoch vyvijal Lacko maximal-
ne usilie v prospech obnovenia gréckokatolickej
cirkvi v Ceskoslovensku, ktord v roku 1950 ate-
isticky komunisticky rezim brutélne ,,zjednotil®
s pravoslavnou cirkvou. Histori¢ka Bedta Katrebo-
va Blehova uvadza, ze tato jeho ¢innost bola ,,pre
Ceskoslovenskui Stdtnu bezpecnost jeden z dovo-
dov pre zaloZenie pozorovacieho zvizku s krycim
menom ,Metod’, ku ktorému doslo v mdji 1960.
Pozorovaci zvizok ,Metod‘ bol zaloZeny Krajskou
spravou Zboru ndrodnej bezpecnosti, Sprava StB
Kosice, z dévodu ,usilia o obnovenie gréckokatolic-
kej cirkvi’. Vo februdri 1972 bol zvizok prekvali-
fikovany na osobny operativny zvizok s vysokym
,agentirno-operativnym vyznamom’, co znamenalo,
Ze spisovny materidl zvizku putoval na X. Spravu
federdlneho ministerstva vniitra v Prahe, ktord sa
zameriavala na boj s vnutornym nepriatelom, do
riik federdlneho ministra vniitra.“ Vedenie rozsiah-
leho (vyse tisicstranového) zvizku STB ukonéila
kratko po Lackovom nahlom umrti.

Spomenuty zviazok ,,Metod* obsahuje, paradoxne,
mnoho cennych informdcii a poznatkov o netinavne;
Lackovej pomoci gréckokatolickym kiiazom a ich
rodindm na Slovensku, ako i o pa§ovani nabozenskej
literatdry k nam cez izemie Polska, Madarska a Ju-
hoslavie v ére normalizacie. Vieme tiez, Ze v priebehu
70. rokov pravidelne navstevoval vychodomadarské
mesta blizko slovenskych hranic (Nyiregyhaza, Saro-
spatak, Satoraljaujhel), kde boli gréckokatolicke fary
a gréckokatolicky biskupsky trad. Stretaval sa tam so
slovenskymi duchovnymi, viedol s nimi intenzivne
rozhovory a rozdaval ndbozensku literatiru, ktoru
vydaval Slovensky ustav sv. Cyrila a Metoda v Rime.
V auguste 1980 sa Lacko stretol v Krakove (jezuitské
kolégium) s deviatimi duchovnymi zo Slovenska.
Odovzdal im bohatut kniznu zasielku, pricom netusil,
ze az siedmi knazi boli tajnymi spolupracovnikmi
STB.
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OVLADAL TRINAST RECI

Znalci biografie Michala Lacka vedia, Ze vyznaval

a tvorivymi ¢inmi désledne naplnal svoje krédo, kto-
ré znelo ,,Cez poznanie minulosti k pochopeniu nasej
pritomnosti a budiicnosti.“ Ako tajomnik Slovenské-
ho tstavu (Cleveland - Rim) bol spoluinicidtorom
vzniku a obetavym redaktorom devitnastich ro¢ni-
kov vyznamnej slovacikalnej vedeckej roc¢enky Slo-
vak Studies. Vychadzat zacala v roku 1961 s hlavnym
cielom $irit vedomosti o slovenskych kultirnych

a duchovnych hodnotach vo svetovych jazykoch
(prevazne v anglictine, ale i vo franctzstine a v nem-
¢ine). Medzinarodna odborna verejnost mala vdaka
tejto rocenke k dispozicii mnohostranné, komunis-
tickou ideolégiou neskreslené poznatky a reflexie
slovenskych politickych, duchovnych aj kultdrnych
dejin.

Vyse dvoch decénii kooperoval Lacko s redakciou
slovenského vysielania Vatikdnskeho rozhlasu, obcas
prispieval aj do talianskych a rakuskych televizii. Po-
¢as trvania Druhého vatikanskeho koncilu posobil
ako odbornik na cirkevné otazky krajin vychodnej
Eur6py. Ked v roku 1980 papez Jan Pavol II. vyhlasil
svatych Cyrila a Metoda za spolupatrénov Eurépy,
Michala Lacka menovali za ¢lena cyrilo-metodského
vyboru na propagovanie ich vyznamu pre krestan-
sku Eurdpu.

Michal Lacko s papezom Janom Pavlom II. Zdroj: sukrom-
ny archiv Petra Cabadaja

Rodak z vychodného Slovenska ovladal trindst
jazykov a svoje texty publikoval nielen v materinskej
reci, ale i po taliansky, anglicky, nemecky ¢i chorvat-

s 00

sky. Autorova kniha Svdti Cyril a Metod (1963) uzre-
la svetlo sveta v niekolkych vydaniach v slovencine,
anglictine a taliancine. Pre vysokoskolskych $tuden-
tov pripravil viacero ucebnic a skript. Monografické
diela, $tudie a odborné ¢lanky zverejnoval v Orien-
talia christiana periodica, Ostkirchliche Studien, Der
Christliche Osten, American Ecclesiastical Review,
Slovak Studies a v mnohych dal$ich publikaciach,
¢asopisoch, rocenkach a zbornikoch. Samozrejme,
Casto prispieval i do slovenskych periodik vychadza-
jucich v zahranic¢i (Most, Echo, Posol, Hlasy z Rima,
Slovik v Amerike, Horizont a iné).

Rozhodne treba uviest tiez Lackovu kooperaciu
s renomovanymi encyklopedickymi vydavatelstva-
mi. Napriklad pre katolicku encyklopédiu, ktora
vychadzala v USA (New Catholic Encyclopedia of
America), spracoval hesla ,Albania“ a ,Bulgaria®, pre
nemecky Lexikon fiir Theologie und Kirche (vycha-
dzal vo Freiburgu) heslo ,, Trnava“ a dalsie.

1 731 BIBLIOGRAFICKYCH
JEDNOTIEK

Opomentt nemozno ani Lackovu ¢innost v ramci
Svetového kongresu Slovdkov (SKS), ktory v juni 1970
zalozil legendarny velkopodnikatel, priemyselnik

a $tedry mecén krajanského zivota v slobodnom
svete, ,urdnovy kral“ Stefan B. Roman. Zt&astho-
val sa na jeho generalnych zhromazdeniach, bol
aktivnym ucastnikom I. Svetového festivalu sloven-
skej mlddeze v zapadonemeckom Waldkraiburgu
(leto 1980). Ako ¢len Komisie SKS pre Neslovakov
zastaval nazor, ze medzi dolezité ulohy tejto velkej
organizacie by malo patrit aj odrazanie utokov
ukrajinskej gréckokatolickej diaspory, ktord
neuznavala narodnu autonémiu slovenskych
gréckokatolikov. Ked v Rime vysla kniha Juliusa
Kubinyiho o histérii gréckokatolickej cirkvi

(1970), ktort vydala Ukrajinska akadémia zaloZena
kardinalom Josipom Slipym, Lacko ju oznacil za
»utok na vetko slovenské.“ Zaroven navrhoval, aby
SKS proti vydaniu knihy protestoval na Kongregacii
pre vychodné cirkvi.

Bibliograficky stpis vedeckej, odbornej a pub-
lika¢nej ¢innosti Michala Lacka obsahuje 1 731
jednotiek. Bohatou publicistikou okrem iného
informoval medzinarodnu verejnost aj Svita sto-
licu o tazkom osude o existenénom rozpoloZeni
slovenskych gréckokatolikov. Vytrvalym usilim tak
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dostal do povedomia celosvetovej katolickej cirkvi Pocas celého svojho ucinkovania v Rime sa ne-

otazku slovenskych veriacich byzantsko-slovan- unavne venoval slovenskym putnikom, ktori pricha-
ského obradu, ktorym sa udialo vela krivd nielen dzali do Ve¢ného mesta. Prijimal ich v priestoroch
od zloprajného komunistického rezimu, ale i od Papezského orientalneho instititu na Piazza Santa
niektorych cirkevnych kruhov a etnickych skupin. Maria Maggiore, kde byval. Zialbohu, skonal néhle
Kluc¢ovy podiel mal Lacko na zaloZeni slovenského vo veku 62 rokov. Slovenski gréckokatolici stratili
gréckokatolickeho biskupstva v Kanade, vyznam- v charizmatickom Michalovi Lackovi erudovaného
ne participoval na pripravach procesu beatifikdcie apologéta, zastancu, $tedrého darcu a najma obeta-
reholnej sestry slovenského povodu Miriam Terézie  vého duchovného pastiera.

Demjanovicove;j.
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Slovenska narodna kniznica vydala v roku 2021 publikaciu
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Sériu publikacii z dielne SNK, ktoré s zamerané na vyskum dejin kniznej kultdry v ramci projektu
Slovenskej narodnej retrospektivnej bibliografie, doplnila v roku 2021 praca E. Marzy Selecke;j.
Bibliografia pozostava z 1 049 zaznamov slovacikalnych tla¢i vydanych na Gzemf Slovenska

v 16. - 18. storoci a uloZzenych vo fondoch kniznice Batthyaneum v Alba lulii, ktoré su dokladom
historického prepojenia Slovenska a Rumunska. Kniha zaroven priblizuje nielen Zivot a pdsobenie
zakladatela sedmohradskej kniznice I. Batthyanyho, ale aj historiu tejto institucie a vyvin jej zbierok
do sucasného stavu.
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